Systemhandbuch
System PrismaXsS

abn-elektro.de

Life Is On

Schneider

ZPE|

ectric



Haftungsausschluss

Die Informationen in der vorliegenden Dokumentation enthalten allgemeine Beschreibungen und/oder
technische Leistungsmerkmale der hier erwéhnten Produkte. Diese Dokumentation dient keinesfalls als Ersatz
fur die Ermittlung der Eignung oder Verlasslichkeit dieser Produkte fiir bestimmte Verwendungsbereiche des
Benutzers und darf nicht zu diesem Zweck verwendet werden. Jeder Benutzer oder Integrator ist verpflichtet,
angemessene und vollstandige Risikoanalysen, Bewertungen und Tests der Produkte im Hinblick auf deren
jeweils spezifischen Verwendungszweck vorzunehmen. Weder Schneider Electric noch deren
Tochtergesellschaften oder verbundene Unternehmen sind fiir einen Missbrauch der Informationen in der
vorliegenden Dokumentation verantwortlich oder kénnen diesbezuglich haftbar gemacht werden.
Verbesserungs- und Anderungsvorschlage sowie Hinweise auf angetroffene Fehler werden jederzeit gern
entgegengenommen.

Sie erklaren, dass Sie ohne schriftiche Genehmigung von Schneider Electric dieses Dokument weder ganz
noch teilweise auf beliebigen Medien reproduzieren werden, ausgenommen zur Verwendung fur personliche
nichtkommerzielle Zwecke. Dartiber hinaus erklaren Sie, dass Sie keine Hypertext-Links zu diesem Dokument
oder seinem Inhalt einrichten werden. Schneider Electric gewéhrt keine Berechtigung oder Lizenz fir die
personliche und nichtkommerzielle Verwendung dieses Dokument oder seines Inhalts, ausgenommen die
nichtexklusive Lizenz zur Nutzung als Referenz. Das Handbuch wird hierfirr ,wie besehen® bereitgestellt, die
Nutzung erfolgt auf eigene Gefahr. Alle weiteren Rechte sind vorbehalten.

Bei der Montage und Verwendung dieses Produkts sind alle zutreffenden staatlichen, landesspezifischen,
regionalen und lokalen Sicherheitsbestimmungen zu beachten. Aus Sicherheitsgriinden und um die
Ubereinstimmung mit dokumentierten Systemdaten besser zu gewahrleisten, sollten Reparaturen an
Komponenten nur vom Hersteller vorgenommen werden.

Beim Einsatz von Geréaten fur Anwendungen mit technischen Sicherheitsanforderungen sind die relevanten
Anweisungen zu beachten.

Die Verwendung anderer Software als der Schneider Electric-eigenen bzw. einer von Schneider Electric
genehmigten Software in Verbindung mit den Hardwareprodukten von Schneider Electric kann
Korperverletzung, Schaden oder einen fehlerhaften Betrieb zur Folge haben.

Die Nichtbeachtung dieser Informationen kann Verletzungen oder Materialschaden zur Folge haben!
© 2024 Schneider Electric. Alle Rechte vorbehalten.

2 Systemhandbuch PrismaXS



Inhaltsverzeichnis

11
1.2
1.3
1.4

2.1
2.2
2.3
2.4
2.5
2.6
2.7
2.8

3.1

3.11
3.12
3.2

3.21
3.2.2
3.2.3
3.24
3.25
3.2.6
3.2.7
3.3

331
3.3.2
3.33
3.34
3.35
3.3.6
3.3.7
3.4

34.1
3.4.2
343
3.4.4

4.1
41.1
4.1.2
4.1.3
4.2
4.3
4.4
4.5

8oy e [ =TTl =1V L] s F TR 6
Zi€l dIESES DOKUIMENTS ......eiiiiiiiiiie ettt e oo oottt e e e e e s e bbbttt e e e e e e abt b et e e e e e e e annbbe et e e e e eesnbbeneeaeeeeaannn 7
Zugehdrige DOKUMENTE DEACKHTEN. ........coi ittt e e e e e et e e e e e e s abbbeeeeaeeeaanees 7
AUFDEWANIUNG AEr UNTEITAGEN . ......oi ittt s e e e e e et e e e st et e e sbb e e e snibeeeeans

Verwendete Symbole und Warnhinweise
ZU TNTEI SICNEINEIT...cc e
Grundlegende SicherheitSheStIMIMUNGEN..........ooi ittt

BestimmungSgeMARE VEIWENUUNG ......uuieiiee ittt e e e e eeitit et e e e e e st e e e e e e e s stbbeaeeeeeessaatasbeetaaessassssraeseaaesessssreees

Anforderungen an das PEISONAL............ciiiiiiiiiiiiiiiee ettt e e e e e e e e e e s st aeeae e s saasbaeaeaeeeaaanrreees

QUAIfIKAtIONEN TES PEISONAIS .....eieiiiiiiiiiii ittt ettt e et ettt et eaeaeaaseaesasaaesesasssssssasssssssssnsssssssnsnsnnnnnes

Personliche SChUtZAUSIUSTUNG (PSA) .....eeiiiei ettt e e e ettt e e e e s e e aae et e e e e e e e annebeeeeaaeeeaannnneeas

Gefahren und SicherheitsmalRnahmen
Grundlegende Sicherheitsmafinahmen beim Umgang mit der Schaltgeratekombination
PTlICHEEN 0ES BEIIIDEIS ...ttt sbe et enne e
SYStEMBESCNIEIDUNG ..o
Systemkonzept PrismaXS
Einflhrung ...
Planung des Systems
YV (= 4o =T = LU R OPR
(8] oY £=1Ted 1 R
=] To 1YY G (=T G O L B o Y O RRTRP
Feldverteiler AP ABINRIM ......... ittt e e e ettt e e e e e e s et et e e e e e e e s st beeeeaeeesaansbebaeeaaeeeaannsbaeeeaeeseannssenees
VY= T (o V=T (Y| (=T = = TR =T o 1= o F T PP PPPTPR ORI
Wandverteiler Baureihe N
Standverteiler BAUrBINEN ......... .. ettt e e e e et e e e e e e s bbb e e e e e e e e aanees
Standverteiler Baureihe N
INNENAUSDAUSYSTEIM. ... ettt e bt e e h bt e oo bttt ook et e e ht et e e st e e e e ebb e e e e anbb e e e snneeeennnneeas
(8] oY =1 Te] 1 OO
LT (o (=T (0TS (PO PRPRROPRTI
T To (U] o F= TH Y= 4 = SO PT U PPPRPPO
SaAMMEISCNIENENSYSTEIMIE ... ..eeieeei ettt e e e e e ettt e e e e e s e s bbte e et e e e s e e abbb e et e e e e aanebeeeeeaeeeaanbbeneeaaeaaaannns
(0T 0] (=T £=To] o T1=] o 1= o DO RUO T UOOUUPPRRP

Multimediatechnik LexCom Home....................
Einbaugerate ........cccovveeeiiiiiiiiiee e
Kompatibilitaten
Kompatibilitat Traggeriste Zu SYStEMQGENAUSEN. .........cciiiiiiiiiiie et
Kompatibilitat Modulbausétze zu SYStEMOENAUSEN. .........c.uviiiiiiie i
Kompatibilitat Einbaugerate auf Montagetraversen zu ModulDauSELZEN ............ccccveeiiiiiiiiiiee e
Kompatibilitdt Einbaugerate auf Sammelschienen zu Modulbausatzen............cccceeeeiiiiiiiieiie e,
TECNNISCRE DALEN ..o e ettt e e e e e e e ettt e e e e e e e e eatbb e e e e eeaeeeees
SYSIEMUENEUSE ...t h et e e h e e h e e e h e e e b e e bt e n e e e e
FRIAVEITRIIET ...ttt a e h e a et e et et e et e e e et e et e e b e nbeeene e
WV BINOVEITEIIET. ...ttt b ettt e bt e bt e bt e bt e ehe e e b bt e be e e b et e bt e e ket e nn e e ne bt e nan e e e
STANAVEITRIIET. ...ttt b e bt b e e bt e e he e ekt e eb et e bt e sar e e e bt e are e s
INNENAUSDAUSYSTEIM. ...ttt ettt ettt ettt b e b et s bttt e s et s s bt e sab e e eh b e e sab e e s s ke e eab e e e beeenbe e e beeenbeeabeeebeeans
BetrieDSDEAINGUNGEN ...ttt e et e et
Reduktionsfaktoren und Bemessungsbelastungsfaktoren ..o
NOIMEN UNA ZEITITIKALE ...ttt e e e e e ettt e e e e e s st b eeeeeeeeseaasntbeeeaaeeeeannsbaeeeaaeesannnes

Systemhandbuch PrismaXS 3



51
5.2
5.3
54
55
5.6
5.7
5.8
5.9
5.10

6.1
6.2
6.3
6.4
6.5
6.6
6.7
6.8

7.1
7.2
7.3
7.4
7.5

8.1
8.2
8.3

9.1
9.1.1
9.1.2
9.1.3
9.2
9.2.1
9.2.2
9.2.3
9.3
10
10.1
10.2
11
111
11.2
11.3
11.4
11.5
11.6
11.7
11.8
12
121
12.2
12.3
12.4

Planung Und Projekti@rUng ... ... ... s
Hauptschritte zur Projektierung und zum Bau der Schaltgeratekombination
Projektbeteiligte und Anwenderkreis der Schaltgerdtekombination ..................

Planung und Konfiguration mit der KonfigurationSSOWAIE ..........ccouiiiiiiiiiiiiie e
NACHWEIS AEIF ENWAITIIUNG. .....eiiiiiiie ettt ettt ettt e ettt e ettt e e s st e e s st e e snbe e e e e tbeeesanteeeesnneeeesanbeeeeanneeeennnnes
Nachweis der Erwarmung durch PrifUng .......cooeeieiiiiee ittt e e e st e e
Nachweis der Erwarmung durch Ableitung von ahnlichen Varanten.............cccceviiie i
Nachweis der Erwarmung durch BEreCNUNG........coouviiiiiiiiiiiiiee et
Nachweis der Erwarmung durch Berechnungsverfahren bis 630 A...........cooiiiiiiiiiiieiiiiic e
Nachweis der Erwdrmung durch Berechnungsverfahren bis 1600 A.........cooiiiuiiiiiieaiiiiiiiiiiee e eiiieeee e
Nachweis der KUrzsChlIUSSTESTIGKEIL. ........cuiiii it e e et e e e e e e st b bee e e e e e e s aaans
Innenausbau beim SchaltanlagenbaUEr ..............uuiiiiiiiiiiiiii e
Zu lhrer Sicherheit beim INNENAUSDAU.............ooi i
Prinzipielles ZUmM INNENAUSDAU .........c..eiiiiiie ettt e e e e st e e e e e e e e snnbaeeeaaeeeaanens
ANHETEruNg VON MALEIIAL ........coiii ittt e e e e ettt e e e e e s e abb b et e e e e e e e e nnebe e e e e e e e e annebeeeas
Vorgaben flr die SChraubVerbiNAUNGEN .......c.uiiiiiiie e e e e e e e e e e e e snraeees
Verwendung von Aluminium-Leitern.....................
SCRULZAIT ITEICNEN. ...ttt ettt s ettt s e et sr e e s sebe e nees
Kennzeichnung der SchaltgeratekombBINALION. .........c.ooi et e e e e
Stlcknachweis erstellen O0Er EIGEANZEN .........ooi it e e ettt e e e e e e e ntb e e eaeeesaanrbaeeeaaaeeaanns
I E= V=] o o) @ VT o Lo B = Vo =T 01 o PR
Zu lhrer Sicherheit bei TransSport UNA LAGEIUNG .......cooiuieieiiiieeeiriee s sieee et e e e e snne e e s
PriNZIPIelleS ZUM TIANSPOM. ... eei ettt et e e e e ettt e e e e e st b bee e e e e e e e s ntbeeeeeeaesaanseseeeaaaeeeannsnaneeaaeeeaannes
Bodentransport mit Stapler oder Hubwagen
Krantransport (BaUEINE IN)........ciii oottt e e e e et e e e e e e s s et er e e e e e e s eaabtbaeeeaeessarnsaraseeeeessanes
Lagerung / ZWIiSCHENIAGEIUNG. .......coiiiiiiieiiiiie ettt e e ettt e et e e ettt e e s ante e e e snbeeeeeenbeeeeanneeeennnnes
Montage am AUFSTEITUNGSOIT ...
Zu lhrer Sicherheit DEIi dEr MONTAGE .........ueieiiiiiie ettt et e e s st e e sbee e e s anbe e e e anbeeeesanneeeeannneeas
Anforderungen an den Aufstellungsort .................
[ (o] g1 =T [ PP PP PPPPPPPPPPPP
INStallation UNA ANSCRIUSS .....eiiiiiii e e s
EMV-REGEIN @INNAITEN ...t e ettt e e e e s bbb et e e e e s e e bbb et e e e e e e s annbbeeeeeeeesannns
Aufgabe und zu beachtende REQGEIN.........oo ettt e e e e e eeee s
Fehlerauswirkungen bei nicht EMV-gerechter INStallation ..............ccviiiiiiiiiiiiee e
MaRnahmen zur Herstellung elektromagnetischer VertraglichKeit..............oooveiiiiiiii
Netzsysteme nach Art der Erdverbindung
LIS =10 (TSP P PP PP PP P PPPPPPPPPPPPPPPIR
LI S A1 (= 1 £ TSP PP PP TP P PP PPPPPPPPPPPPPPPIR
[ RS 1 (=T (I PP PP PP P PPPPPPPPPPP
Hinweise zur fachgerechten INStallation ...........ccuuiiiiiii i e e e e e st aar e e e e e e s enes
INDELHIEDNANME ...t e bbb e bbb eeeeees
Zu lhrer Sicherheit bei der INbetriebNanMEe .........o o e
Erstpriifung der Schaltgeratekombination VOrNENMEN ............oiiiiiiiiiiiiiie e
BedienUng UNG BeTIED ... ...
Zu lhrer Sicherheit bei Bedienung Und BeLHED ...........ooiiiiiiiii e
Schalthandlungen an Schaltgeratekombinationen
Storungen bei Energie-Schaltgeratekombinationen nach DIN EN 61439-2 (PSC)
Storungen bei Installationsverteilern nach DIN EN 61439-3 (DBO)
[0 1S] ¥= gL =] w4 =T o T PP P PO PP PPPPPPPON
Erweiterung Und NACHIUSTUNG .......eoiiiiiieiiiie ettt e et e e s aab et e e s e e s nsbe e e e anbneeennnes
Reinigen bei Energie-Schaltgeratekombinationen nach DIN EN 61439-2 (PSC) .......ccccviviiieeiiiiiiiiiieeee e
Reinigen bei Installationsverteilern nach DIN EN 61439-3 (DBO) .....cccccouutiiiiiiieiiiieeenieieesiieeessiieeesseee e
INSPEKLION UNG WAITUNG ..ottt b bbb bbb ebbbeees
Zu lhrer Sicherheit bei INSPEKLioN UNA WAIUNG........oiiiiiieeiiiie et
Prufintervalle wiederkehrender PrUfUnNGEN.............eeeiii it e e e
L V01001 7= T o [T TP PTP P PPPPPPPRPPN
Prifung durch BESICRTGEN. ........oiiiiiii ettt e e et et e e e s e bbbt e e e e e e e anbbbneeeeeeeaannns

Systemhandbuch PrismaXS



12.5
12.6
13
131
13.2
14
141
14.2
15
16

Prifung durch Erproben UNA MESSEN .......ceiiiiiiiiiiiee ettt e e e e e e e e e e e e st e e e e e e e e satbaeaeeaeeesanes 226

Ersetzen elektrischer BetrieDSMILLEL............cooiiiiiiii e e 226
AuBerbetriebnahme Und ENtSOTNQUNG. ... ..uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiii bbb eeeeeeee 227
Zu Ihrer Sicherheit bei der AuRerbetriebNaNME.........c.ooiiiiii e 228
ENtsorgung UNd WiIEAEIVEIWETTUNG ......ceeiieiiieitieeeiitiieesettieessteeeeeastteeesteeeesssseeeeaasbeeesanteeeeanseeeesasaeeeeansseeesnnnes 229
F N 41 1= 1o o IR TP PP PTPPPPPPPPPPPPIN 230
Checkliste — Erstprifung vor INbetiebnalme ... ... 231
Checkliste — Durchfihrung des StUCKNACNWEISES .........coiiiiiiiiiiiii e 232
Gl S AN i 235
a0 ST 239

Systemhandbuch PrismaXS 5



Uber dieses Buch

Kapitel
1 Uber dieses Buch

Uberblick

Dieses Kapitel gibt Ihnen einen Uberblick iiber dieses Dokument und den Umgang damit.

Inhalt dieses Kapitels

Ziel dIESES DOKUIMENES .....viiiiiiiiiei ittt ettt ettt e st e e e skt e e ekt e e e b bt e e e aa kbt e e e at et e e smbe e e e e bb e e e e anbneeesnnee
Zugehdrige DOKUMENTE DEACKHTEN. ... ..o ittt e e e e ettt e e e e e s et b eeeeaeeeesanssneeaaaeeaanne
Aufbewahrung der UNTEHAGEN...........uviiiii et e s e e e e e e st e e e e e s se b eba e e e e e e s ansssbaeaaaaeas
Verwendete Symbole und WarnhiNWEISE ............ouiiiiiiiiiiiiiic et s et a e e s e e e e e s s eannaaeaaaee s
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Uber dieses Buch

1.1 Ziel dieses Dokuments

Einleitung

Das Systemhandbuch richtet sich gemaR IEC / EN 61439-1/2/3 an Planer, Hersteller, Betreiber und Anwender
des Systems PrismaXs.

Ziel

Das Systemhandbuch beschreibt Aufbau, Funktion und Anwendungen des Systems PrismaXxS. Aul3erdem
finden Sie Hinweise zu Transport, Montage, Installation, Inbetriebnahme, Betrieb, Instandhaltung und Wartung
sowie AulRerbetriebnahme und Demontage.

Das Lesen der Informationen in diesem Dokument ist Voraussetzung fiir den sicheren Umgang mit allen
Komponenten des Systems PrismaXs.

1.2 Zugehorige Dokumente beachten

Verweis auf Montageanleitungen

Beachten Sie die Anleitungen, die den Systemgeh&dusen, Modulbausétzen des Innenausbausystems, Feldern,
Einbaugeraten und Betriebsmitteln beiliegen. Verwahren Sie die Anleitungen griffbereit auf.

1.3 Aufbewahrung der Unterlagen

Systemhandbuch lesen und aufbewahren
Das Systemhandbuch ist Teil des Systems PrismaXs.

Lesen Sie dieses Dokument aufmerksam durch, bevor Arbeiten an Systemkomponenten vorgenommen
werden. Lesen und beachten Sie inshesondere das Kapitel "Sicherheitsinformationen" und die Malinahmen
zur Sicherheit in weiteren Kapiteln.

Bewahren Sie das Systemhandbuch und die Anleitungen fiir die Komponenten am Einsatzort der
Schaltgeratekombination auf. Das befugte Personal muss jederzeit Zugriff auf das Systemhandbuch haben.
Fir die Aufbewahrung der Dokumente ist der Betreiber verantwortlich.
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Uber dieses Buch

1.4 Verwendete Symbole und Warnhinweise

Gefahrenzeichen
Die nachstehend aufgefiihrten Symbole und Warnhinweise weisen auf potenzielle Risiken und Gefahren hin.

Dieses Symbol bedeutet, dass die Gefahr eines elektrischen Schlags besteht.

Dies ist ein allgemeines Warnsymbol. Es macht Sie auf mogliche
Verletzungsgefahren aufmerksam. Beachten Sie alle unter diesem Symbol
aufgefuhrten Hinweise, um Verletzungen oder Unfélle mit Todesféllen zu
vermeiden.

Darstellung der Warnhinweise

Gefahrstufen Folgen Wahrscheinlichkeit

A G EFA H R Tod / schwere Verletzung (irreversibel) Steht unmittelbar bevor

A WA R N U N G Tod / schwere Verletzung (irreversibel) Moglicherweise

A VO R S I C H T Leichte Verletzung (reversibel) Méglicherweise

H | NWE I S Sachschaden Maglicherweise
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Zu lhrer Sicherheit

Kapitel
Zu lhrer Sicherheit

Ubersicht

In diesem Kapitel vermitteln wir Ihnen Kenntnisse, die Sie benétigen, um Gefahren rechtzeitig zu erkennen
und zu vermeiden. Sie sind Voraussetzung fir die sichere Montage, Installation und Handhabung des
Systems PrismaXs.

Lesen Sie insbesondere dieses Kapitel genau durch!

Inhalt dieses Kapitels

Grundlegende SicherheitSheStIMMUNGEN ........ooi i ettt e e e e e et be et e e e e e e s ntbeeeeaaaeeeannns
BestimmungSgeMARE VEIWENUUNG ......uuieiieei ittt e e e eeeii e e e e e e e sttt e e e e e e s st bbeaeeaeeessaatatbeeeaaeseassstbasseeaesessssreees
Anforderungen an das PEISONAL............ciiiiiiiiiiiiiiee et e e e e e e e e s st e e e e e e s s st b a e e e e e e e e snnrreees
Qualifikationen des Personals .............cccuveeee...

Persoénliche Schutzausriistung (PSA)............c......

Gefahren und SicherheitsmaRhahmen
Grundlegende Sicherheitsmafinahmen beim Umgang mit der Schaltgeratekombination
PTlICNTEN AES BEITEIDEIS ...ttt e st e e st e e e sbb e e e anbb e e e snteee s nnbeeeas
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Zu lhrer Sicherheit

2.1 Grundlegende Sicherheitsbestimmungen

Sinn dieser Bestimmungen

Diese Bestimmungen sollen sicherstellen, dass sich alle Personen, die mit den
Niederspannungs-Schaltgeratekombinationen umgehen, griindlich Uber Gefahren und
SicherheitsmafRnahmen informieren und die im Systemhandbuch und auf der Schaltgeratekombination
befindlichen Warnhinweise beachten. Wenn Sie diese Bestimmungen nicht befolgen, riskieren Sie
Verletzungen bis hin zum Tod sowie Sachschaden.

Umgang mit dem Systemhandbuch

Befolgen Sie folgende Bestimmungen:

Lesen Sie dieses Kapitel und die Kapitel zu Ihrer Tatigkeit vollstandig.
Halten Sie das Systemhandbuch jederzeit zum Nachschlagen bereit.

Funf Sicherheitsregeln beachten

Arbeiten an Niederspannungsanlagen kénnen mit elektrischen Gefahren einhergehen. Um elektrische
Gefahren zu vermeiden, befolgen Sie diese funf Sicherheitsregeln, bevor Sie mit Arbeiten an der
Schaltgeratekombination beginnen:

1.

akrobd

Freischalten (allpolig/allseitig).
Gegen Wiedereinschalten sichern.
Spannungsfreiheit feststellen.

Erst erden und dann kurzschlieRen.

Benachbarte, unter Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken.

Vorsicht bei Verzicht auf Erden und Kurzschliel3en

Bei Arbeiten an Niederspannungsanlagen dirfen Sie nur dann auf das Erden und KurzschlieBen verzichten,
wenn keine Gefahr von Spannungsibertragung oder Riickeinspeisung besteht.

Lebenswichtige Regeln beachten

Beachten Sie die lebenswichtigen Regeln im Umgang mit Elektrizitat:

Als Betreiber

Als Elektrofachkraft

=
=
=

Erteilen Sie klare Auftrage.
Setzen Sie geeignetes Personal ein.

Lassen Sie Arbeiten nur mit sicheren und intakten
Arbeitsmitteln ausfihren.

Achten Sie darauf, dass Arbeiten nur mit
geeigneter Schutzausristung ausgefiihrt werden.

Stellen Sie sicher, dass die vorgeschriebenen
Kontrollen an der Schaltanlage vorgenommen
und dokumentiert werden.

Lassen Sie nur gepriifte Schaltanlagen in Betrieb
nehmen.

Dokumentieren Sie jede Veréanderung der
Schaltanlage.

= Beginnen Sie erst mit der Arbeit, wenn Sie den
Auftrag klar verstanden haben.
= Fuhren Sie nur Arbeiten aus, fur die Sie folgende
Bedingungen erfiillen:
¢ Sie haben eine angemessene fachliche
Ausbildung.

e Sie besitzen Kenntnisse und Erfahrungen in
Bezug auf das Tatigkeitsgebiet.

e Sie kdnnen die Aufgaben beurteilen.

e Sie kdnnen vorhandene Gefahren
einschatzen.

= Verwenden Sie sichere Arbeitsmittel, die
geeignet, intakt und isoliert sind.

= Tragen Sie eine fir die aktuelle Arbeit geeignete
Schutzausrustung.

= Nehmen Sie nur gepriifte Schaltanlagen in
Betrieb.

10
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Zu lhrer Sicherheit

2.2 Bestimmungsgemalle Verwendung

Verwendete Norm

Verwendung

Basis fur die Ausfuihrung der Anlagen ist die deutschsprachige Fassung der DIN EN 61439 in allen Teilen.

Das bauartgeprifte System PrismaXS eignet sich zum Aufbau von
Niederspannungs-Schaltgeratekombinationen nach DIN EN 61439-1/-2/-3:

e Energie-Schaltgeratekombinationen nach DIN EN 61439-1/-2

e |[nstallationsverteiler fir die Bedienung durch Laien nach DIN EN 61439-1/-3 (DBO)

PrismaXS umfasst Systemgehause in Schrankbauform sowie ein Innenausbausystem inklusive kompatibler

Einbaugerate und Zubehor. Mit PrismaXS kdnnen je nach verwendeten Systemkomponenten
Niederspannungs-Schaltgeratekombinationen bis maximal 1600 A Einspeisestrom errichtet werden.

Die Systemgehause, das Innenausbausystem, die Komponenten und vom urspriinglichen Hersteller ABN
GmbH geprifte Einbaugerate dirfen nur innerhalb der in den technischen Daten angegebenen
Spezifikationen und Bereiche betrieben werden.

Die Software ecoreal*® dient zur Planung der PrismaXS-Schaltgerdatekombinationen.

Ubereinstimmung mit DIN EN 61439 sicherstellen

Eine Schaltgeratekombination muss in Ubereinstimmung mit der Normenreihe DIN EN 61439 hergestellt
werden. Dies umfasst mindestens die Planung, Herstellung (Montage), Prifung und Dokumentation einer
Schaltgeratekombination.

Fir jede Bauart einer Schaltgeratekombination missen mindestens verwendet werden

e die Grundnorm DIN EN 61439 Teil 1
e die zutreffende Produktnorm DIN EN 61439 Teil 2 oder DIN EN 61439 Teil 3 der Schaltgeratekombination

Anforderungen an die Umgebung einhalten

Schaltgerédtekombinationen mit dem PrismaXS-Innenausbausystem sind in geschlossener Bauform zur
ortsfesten Wand- oder Bodenbefestigung im Innenraum bestimmt. Sie werden am Montageort fur die Dauer
ihrer Nutzung befestigt.

Die Betriebsbedingungen fiir die Innenraumaufstellung nach DIN EN 61439 und die maximalen
Umgebungstemperaturen missen am Montageort eingehalten werden.

Einschrankung Betriebsbereiche beachten

In bestimmten Bereichen dirfen Systemgehduse des Systems PrismaXS nicht eingesetzt werden, um
Gefahren oder Schaden an der Umhullung zu vermeiden. Die Systemgeh&use sind nicht geeignet in den
folgenden Fallen:

e Wenn eine hohere Schutzart erforderlich ist, als das eingesetzte Schranksystem hat

e Wenn ATEX-Richtlinien einzuhalten sind

* Wenn erhéhte Feuergefahr herrscht

Das System PrismaXS darf zudem nicht in korrodierenden Umgebungen eingesetzt werden. Insbesondere
chlor-, schwefel-, saure- oder salzhaltige Umgebungen kénnen die Systemgehause und das
Innenausbausystem beschadigen.
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Schutzklasse und Schutzart einhalten

Beachten Sie die Hinweise in den Kapiteln "Innenausbau” und "Montage"”, um die Schutzklasse und Schutzart
einzuhalten.

Beachten Sie, dass nur mit bestimmungsgemaR montierten und unbeschadigten Komponenten die jeweilige
Schutzklasse und Schutzart erreicht wird. Dies gilt insbesondere fiur die folgenden Komponenten:

die unbeschéadigte, geschlossene Tur

die Leitungseinfiihrungen an der Schaltgeratekombination

die Kunststoffauskleidungen der Schaltgeratekombination (wenn schutzartbedingt vorhanden)
die Abdeckplatten in der Schaltgerdatekombination

Anforderungen an das befugte Personal beachten

Die Schaltgeratekombinationen dirfen nur durch Personal, das bestimmten Anforderungen geniigt, geplant,
aufgebaut, installiert und betrieben werden. Beachten Sie die jeweiligen Anforderungen an die Ausbildung und
Qualifikation in diesem Kapitel.

Fehlanwendung vermeiden

12

Als Fehlanwendung gilt jede andere oder dariiber hinausgehende Verwendung sowie Anderung oder
Modifikation. Der urspriingliche Hersteller ABN GmbH haftet nicht fir Schaden, die aus Fehlanwendungen
entstehen.

Vermeiden Sie aus Fehlanwendung resultierende Gefahren wie Storlichtbogen, elektrischen Schlag oder
Uberhitzungen. Schwere Verletzungen bis hin zum Tod oder Sachbeschadigungen durch Brande oder
Explosionen kdnnten die Folge sein.

Beachten Sie dazu die technischen Daten und Anleitungen in diesem Systemhandbuch sowie in den
Montageanleitungen, die technischen Daten und Anleitungen der verbauten Komponenten und Geréte in
deren Dokumentationen.

Beachten Sie insbesondere die Toleranzgrenzen der Netzspannung, Netzstréme und Netzfrequenzen.
Schwankungen oder Abweichungen der Netzspannung, Netzstrome und Netzfrequenzen vom Nennwert
kdnnen Gefahrenzustande und Funktionsausfélle verursachen.

Beachten Sie immer die Anforderungen an die Qualifikation des Personals.

Stellen Sie sicher, dass die technischen Daten der Schaltgeratekombination mit den Anforderungen am
Aufstellungs- und Betriebsort Ubereinstimmen. Bei der Anlagenplanung sind alle Schnittstellenparameter
gemeinsam mit dem Betreiber abzustimmen und zu dokumentieren.

Ergénzen bzw. bauen Sie nur Komponenten und Geréte ein, die den anzuwendenden Normen
entsprechen.
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2.3 Anforderungen an das Personal

Ubersicht der Personalanforderungen bei Energie-Schaltgeratekombinationen nach DIN EN 61439-2 (PSC)

Produkt-Lebensphase

Ausbildung, Qualifikation oder Befahigung (Mindestangaben)

Planung

Elektroingenieur, Elektromeister, Elektrofachkraft, Elektrofachplaner

Aufbau der
Schaltgeratekombination

Elektrofachkraft

Transport Logistik-Fachpersonal, Transport-Fachpersonal

Montage Elektrofachkraft; flir mechanisch und elektrotechnisch fest umschriebene Arbeiten:
elektrotechnisch unterwiesene Person

Installation Elektrofachkraft

Inbetriebnahme Elektrofachkraft mit Priiferfahrung, teils mit Spezialaushbildung

Bedienung Elektrofachkraft, elektrotechnisch unterwiesene Person

Reinigung Elektrofachkratft; falls spannungsfreies Arbeiten sichergestellt ist: speziell angelernte

elektrotechnisch unterwiesene Person

Umrlstung, Erweiterung

Elektrofachkraft, Hersteller/Elektrofachplaner

Stoérungsbeseitigung

Elektrofachkraft mit Pruferfahrung

Instandhaltung, Wartung

Elektrofachkraft mit Pruferfahrung

AufRerbetriebnahme Elektrofachkraft

Demontage Elektrofachkraft; flir mechanisch und elektrotechnisch fest umschriebene Arbeiten:
elektrotechnisch unterwiesene Person

Entsorgung Fachkraft fur Kreislauf- und Abfallwirtschaft

Risiken senken durch eingeschrankten Zugang bei Energie-Schaltgeratekombinationen

Bei Energie-Schaltgeratekombinationen kénnen die Risiken von Stdrlichtbogen sowie die Risiken der

Fehlbedienung und Fehlbehandlung deutlich gesenkt werden, indem Mafinahmen zur Einschrankung des

Zugangs umgesetzt werden. Malinahmen zur Einschréankung des Zugangs kdnnen technische und
organisatorische Malinahmen einschlie3en:

e Aufstellung der Schaltgeratekombination in ausgewiesenen elektrischen Betriebsrdumen / Schaltraumen

e Aufstellung der Schaltgerdtekombination hinter Wéanden, Zaunen oder Absperrungen

e Wirksame Verhinderung von méglichen Schalthandlungen oder vom Zutritt zum offenen Schaltschrank

durch unbefugte Personen
e Kennzeichnung von Gehwegen mit entsprechendem Abstand
¢ Anwendung von Sicherheitsanweisungen
e Nutzung von AbschlieBvorrichtungen

Eine Energie-Schaltgeratekombination wird in einem abgeschlossenen Betriebsraum am Aufstellungsort fuir

die Dauer ihrer Nutzung befestigt und betrieben. Falls die Energie-Schaltgeratekombination in einem flr Laien
zuganglichen Bereich aufgestellt ist, missen Schalthandlungen und Zutritt zum offenen Schaltschrank durch

unbefugte Personen verhindert werden. Die Schaltgeratekombination muss dann mittels Schloss abschlie3bar
sein oder nur mittels Werkzeug zu 6ffnen sein.

Systemhandbuch PrismaXS
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Ubersicht der Personalanforderungen bei laienbedienbaren Installationsverteilern nach DIN EN 61439-3 (DBO)

Produkt-Lebensphase

Ausbildung, Qualifikation oder Befahigung (Mindestangaben)

Planung

Elektroingenieur, Elektromeister, Elektrofachkraft, Elektrofachplaner

Aufbau der
Schaltgeratekombination

Elektrofachkraft

Transport Logistik-Fachpersonal, Transport-Fachpersonal
Montage Elektrofachkraft; flir mechanisch und elektrotechnisch fest umschriebene Arbeiten:
elektrotechnisch unterwiesene Person
Installation Elektrofachkraft
Inbetriebnahme Elektrofachkraft mit Pruferfahrung, teils mit Spezialausbildung
Bedienung ® Komponenten fir die Bedienung von Laien nach DIN EN 61439-3: Laien
® Alle weiteren Komponenten: Elektrofachkraft. Es muss zusétzlich sichergestellt
werden, das nicht-laienbedienbare Komponenten und Geréate gegen eine Bedienung
durch Laien gesichert sind. Ebenfalls dirfen an diesen Geraten keine Einstellungen
durch Laien veranderbar sein.
Reinigung e AuRere Reinigung des Gehéauses bei nicht-gedffneter Tiir: Laie

® Innere Reinigung: Elektrofachkraft; falls spannungsfreies Arbeiten sichergestellt ist:
speziell angelernte elektrotechnisch unterwiesene Person

Umrlstung, Erweiterung

Elektrofachkraft, Hersteller/Planer

Stoérungsbeseitigung

® Elektrofachkraft mit Priferfahrung

® Wiedereinschalten von Komponenten fiir die Bedienung von Laien nach DIN EN
61439-3: Laien

Instandhaltung, Wartung

Elektrofachkraft mit Pruferfahrung

AuRerbetriebnahme Elektrofachkraft

Demontage Elektrofachkraft; fir mechanisch und elektrotechnisch fest umschriebene Arbeiten:
elektrotechnisch unterwiesene Person

Entsorgung Fachkraft fur Kreislauf- und Abfallwirtschaft

Wichtige Voraussetzungen zur Laienbedienung bei Installationsverteilern nach DIN EN 61439-3

14

Bei Installationsverteilern nach DIN EN 61439-3 (DBO) missen mindestens folgende wichtige Punkte
sichergestellt werden, damit eine Laienbedienung zulassig ist:

e die Schutzart des Installationsverteilers gegen Berihrung aktiver Teile und gegen Eindringen fester
Fremdkorper und Wasser muss immer mindestens IP2XC betragen. Beim Bedienen von Geraten oder
beim Ersetzen von Sicherungseinsétzen muss Schutz gegen jeden Kontakt mit aktiven Teilen vorhanden
sein. AusschlieRlich wahrend eines Austauschs bestimmter laienbedienbarer Sicherungseinsatze oder
Lampen darf der Mindestschutzgrad IPXXC mit gréReren Offnungen unterschritten werden.

e der Installationsverteiler muss mindestens dem Schutz gegen mechanische Einwirkung IKO5 entsprechen

e es gilt mindestens der Verschmutzungsgrad 2

e Bemessungsspannung gegen Erde maximal 300 V, Bemessungsstrom der Abgangsstromkreise maximal
125 A, Bemessungsstrom des Installationsverteilers maximal 250 A

¢ Anzahl der Neutralleiteranschliisse entspricht mindestens der Anzahl der Abgangsanschliisse der
Abgangsstromkreise, die einen Neutralleiteranschluss erfordern

¢ der DBO hat mindestens zwei Anschlisse fir Schutzpotentialausgleichsleiter der elektrischen Anlage
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Laienbedienung nur fur laienbedienbare Kurzschluss-Schutzeinrichtungen innerhalb Installationsverteiler

AusschlieR3lich Kurzschluss-Schutzeinrichtungen fiir die Bedienung von Laien dirfen durch Laien bedient
werden. Laien-bedienbare Kurzschluss-Schutzeinrichtungen mussen vom Hersteller fur die Bedienung
durch Laien spezifiziert sein. Anforderungen an Kurzschluss-Schutzeinrichtungen fir die Bedienung von
Laien werden zum Beispiel in folgenden Normen definiert: DIN EN 60898-1 (Leitungsschutzschalter), DIN
EN 61008 (Fehlerstromschutzschalter), DIN EN 61009 (FI/LS-Schalter), DIN EN 62423
(Fehlerstromschutzschalter Typ B und FI/LS-Schalter Typ B) und DIN EN 60269-3 (Sicherungen zum
Gebrauch durch Laien). Beachten Sie hierzu Kapitel 8.5.3 der Norm DIN EN 61439-3.

Laien durfen ausschlie3lich Sicherungseinsétze nach DIN EN 60269-3 (VDE 0636-3) bis maximal 63 A
austauschen. Voraussetzung hierfur ist, dass systembedingte Passeinsétze verwendet werden, die
Berthrungsschutz und Unverwechselbarkeit der Sicherungseinsatze in Bezug auf den Bemessungsstrom
sicherstellen. Bei Schraubsicherungen des DO-Systems oder des D-Systems zum Gebrauch von Laien
kénnen Sicherungsgrofien nicht vertauscht werden. Bei Schraubsicherungen nach DIN EN 60269-3 (VDE
0636-3) ist Berlihrungsschutz gegeben. In einigen Landern ist die Zulassung beschrankt.

Die Laienbedienung muss wirksam verhindert werden bei Betriebsmitteln und Kurzschlusseinrichtungen,
bei denen eine Laienbedienung nicht zulassig ist. Verwenden Sie dazu je nach Betriebsmittel, Geratetyp
und Ausstattung nach den Angaben der Herstellers jeweils

e AbschlieRvorrichtungen / Verriegelung der Geréte,

e Vorhangeschloss / Vorhangeschlésser / Knebelverriegelungen,

e Plombierungen / Verriegelung und Plombierung.

¢ Bei Leistungsschaltern muss die Sichtbarkeit der Einstellungen / Kalibrierung sichergestellt sein. Die
Einstellung / Kalibrierung des Leistungsschalters darf nicht ohne bewusste Handlung unter Anwendung
eines Schliissels oder Werkzeugs verandert werden kdnnen. Bei elektronischer Kalibrierung des
Leistungsschalters muss der Passwort-Schutz genutzt werden.

NH-Sicherungssystem nicht flr Laienbedienung geeignet

Das NH-Sicherungssystem eignet sich nicht fur die Bedienung durch Laien. Eine Unverwechselbarkeit
hinsichtlich des Nennstroms und des Beriihrungsschutzes ist nicht gegeben. Bei Betriebsmitteln mit
NH-Sicherungen muss daher die Laienbedienung wirksam verhindert werden. Der Zugang zum Auswechseln
der NH-Sicherungseinsatze muss einen Schlissel oder ein Werkzeug erfordern. Schalthandlungen oder das
Austauschen von Sicherungen dirfen nur von der Elektrofachkraft oder der elektrotechnisch unterwiesenen
Person vorgenommen werden. Dabei ist die geeignete Schutzausristung zu nutzen.

Keine Schalthandlungen von Laien fir Durchfihrung von Arbeiten an der Schaltgeratekombination

Im Zusammenhang mit Arbeiten an der Schaltgeratekombination sind Schalthandlungen durch Laien nicht
zuléssig.

AusschlieR3lich Elektrofachkrafte oder elektrotechnisch unterwiesene Personen diirfen Schalthandlungen
fur Arbeiten an der Schaltgeratekombination vornehmen. Das Verbot der Laienbedienung umfasst auch
das Freischalten flr Arbeiten im spannungsfreien Zustand sowie die Freigabe zum Wiedereinschalten
nach Arbeiten im spannungsfreien Zustand.
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2.4

Qualifikationen des Personals

Definition Elektrofachkraft

Eine Elektrofachkraft kann aufgrund der fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrungen sowie Kenntnis
der einschlagigen Bestimmungen die ihr ibertragenen Arbeiten beurteilen und mdgliche Gefahren erkennen.

Folgende Mindestanforderungen an eine Elektrofachkraft sind ausnahmslos zu erfillen:
e Fachliche Ausbildung auf dem Gebiet der Elektrotechnik (Berufshildung und innerbetriebliche Ausbildung),

e Kenntnisse und Erfahrungen im Téatigkeitsgebiet,

e Kenntnisse der einschlagigen Bestimmungen, beispielsweise der Unfallverhitungsvorschriften und
Normen,

e Fahigkeit, die Ubertragenen Arbeiten zu beurteilen: zur eigenen Sicherheit und zur Sicherheit anderer,

e Fahigkeit zum Erkennen von Gefahren.

Definition elektrotechnisch unterwiesene Person

Definition Laie

Eine elektrotechnisch unterwiesene Person muss durch eine Elektrofachkraft ausreichend informiert und
Uberwacht sein. Die unterwiesene Person muss somit beféahigt sein, Risiken zu erkennen und Gefahrdungen,
auch durch Elektrizitat, zu vermeiden.

Eine elektrotechnisch unterwiesene Person darf nur dann Tétigkeiten an Schaltgeratekombinationen

ausfuhren, wenn folgende Mindestanforderungen erfiillt sind:

e Sie wurde von der Elektrofachkraft unterwiesen.

e Sie fuhrt nur begrenzte, genau umschriebene Tatigkeiten aus.

e Sie kennt die ortlichen Verhéltnisse.

e Sie ist Uber mdgliche Gefahren bei unsachgeméaflem Verhalten unterrichtet.

e Sie kennt die erforderlichen Schutzeinrichtungen, SchutzmafRhahmen und Sicherheitsabstéande.

e Sie handelt mit klarem Auftrag durch den Arbeitsverantwortlichen.

e Sie arbeitet ausschliellich mit sicheren und intakten Arbeitsmitteln und geeigneter Schutzausristung.

e Die Schaltgeratekombination ist durch eine Elektrofachkraft nach den funf Sicherheitsregeln gesichert
worden.

Ein spezielles Anlernen der elektrotechnisch unterwiesenen Person ist bei folgenden Tatigkeiten notwendig:

* Reinigen elektrischer Anlagen (Voraussetzung: Spannungsfreies Arbeiten ist sichergestellt),

e Arbeiten in der Nahe unter Spannung stehender Teile (Sicherheitsabsténde einhalten),

e Feststellen der Spannungsfreiheit,

e Betatigen von Geraten oder Betriebsmitteln in der Nahe aktiver Teile.

Wer weder Elektrofachkraft noch elektrotechnisch unterwiesene Person ist, istimmer als elektrotechnischer
Laie zu betrachten. Auch eine langjéhrige Tatigkeit im Bereich der Elektrotechnik allein reicht nicht aus, um
eine Elektrofachkraft oder eine elektrotechnisch unterwiesene Person zu sein.
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2.5 Personliche Schutzausristung (PSA)

Zweck der Schutzausristung

Nur eine geeignete Schutzausriistung schitzt vor elektrischen und mechanischen Gefahrdungen.

Schutzausristung zum Schutz vor Storlichtbogen tragen

Storlichtbogen treten ohne Vorwarnung auf. Durch Fehler bei Montage oder Wartung, betriebsbedingte Fehler
oder bei unsachgemaflem Ziehen eines NH-Sicherungseinsatzes unter Last kann ein Storlichtbogen
entstehen, der ohne Schutzausriistung schwere bis tédliche Verletzungen zur Folge haben kann.

e Tragen Sie geeignete Schutzausristung zum Schutz vor Stdrlichtbogen. Die Schutzausristung zum
sicheren Arbeiten an Niederspannungs-Schaltgeratekombinationen umfasst mindestens:
e einen Aufsteckgriff mit fest angebrachter Lederstulpe fir NH-Sicherungen,
e einen Helm mit Gesichtsschutz oder eine flammwidrige Haube,

e geschlossene, flammwidrige und lichtbogengepriifte Arbeitskleidung (Gehorschutz, Handschuhe,
Sicherheitsschuhe).

e Priifen Sie die Schutzausriistung vor jedem Gebrauch auf Unversehrtheit.

e Stellen Sie sich bei Arbeiten und Schalthandlungen an Hochstrom-Energieverteilanlagen auf geeignete
Isoliermatten.

Schutzausristung zur Arbeitssicherheit tragen

Tragen Sie bei allen Arbeiten an der Schaltgeratekombination, bei der Montage und Installation die jeweils
geeignete Schutzausristung (PSA) zur Arbeitssicherheit und Schutz der Gesundheit. Dies umfasst
beispielsweise

e Geeignete enganliegende Elektriker- oder Arbeitskleidung,

e Schutzhandschuhe passend zum jeweiligen Einsatzweck,

* Sicherheitsschuhe,

e Gehdrschutz (zum Beispiel bei Bohrarbeiten),

e Schutzbrille bei Gefahr von Staub, Funken, Feuer oder Flissigkeiten,

e Atemschutz bei Arbeiten mit Stduben oder Gasen,

e Schutzausriistung gegen Absturz bei besonderen Tatigkeiten in der Hohe.

Prufen Sie die PSA vor jedem Arbeitsbeginn durch eine Sicht- und Funktionsprifung.
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2.6 Gefahren und Sicherheitsmallihahmen

Elektrische Gefahrdungen

Gefahr

In welchen Situationen tritt die Gefahr auf?

Gegenmalinahmen

Gefahr von Stromschlag
durch spannungsfiihrende
Teile

Wenn Arbeiten in der Nahe von
spannungsfihrenden Teilen ausgefihrt
werden

Wenn unbefugte Personen Zutritt zum
Gefahrenbereich haben

Wenn unbefugte Personen
Schalthandlungen vornehmen

Wenn die funf Sicherheitsregeln nicht
beachtet werden

Wenn Abdeckungen oder das
Systemgehause beschéadigt sind
Wenn der Schaltschrank umfallt oder
absturzt

® Zulassige Annaherungen fiir
spannungsfihrende Teile beachten.

® Abstand zu spannungsfiihrenden
Teilen halten.

® Sich durch Abdeckung oder
Abschrankung der aktiven Teile fur
die Dauer der Arbeiten schitzen.

® Bei Arbeiten in der Nahe
spannungsfihrender Teile isolierende
Abdeckungen verwenden, um sich
vor unbeabsichtigten Beriihrungen zu
schitzen.

® Nurdann in der N&he
spannungsfiihrender Teile arbeiten,
wenn durch geeignete MalRnahmen
sichergestellt ist, dass sie nicht
bertihrt werden kénnen.

® Sicherstellen, dass nur befugtes
Personal Zutritt zum offenen
Schaltschrank und Gefahrenbereich
hat.

® Basisschutz, Beriihrungsschutz und
Fehlerschutz sicherstellen.

® Schaltschrank oder Betriebsstétte
verschlossen halten.

® Defekte Abdeckungen oder
Systemgehéause durch
Originalersatzteile austauschen.

® Schaltschrank gemaR
Montageanleitung befestigen.

Gefahr durch Stérlichtbogen

Storlichtbogen treten ohne
Vorwarnung auf. Mdgliche
Auswirkungen sind:

® Temperaturen von
mehreren Tausend °C

®  Druckwellen und
umherfliegende Teile
sowie toxische Gase und
Staube

® Schwere Verbrennungen,
Schaden des Augenlichts,
Hoérschaden und andere
Verletzungen bis hin zum
Tod

e Oft erhebliche
Anlagenschaden und
Folgekosten

Montagefehler: Arbeiten unter Spannung
oder in der Nahe von
spannungsfihrenden Teilen, Fehler bei
Anschlissen oder Geratemontage,
vergessenes Arbeitsmaterial oder
Werkzeug

Betriebsbedingte Fehler: Fehlerhafte
Isolation, zu kurze Luft- und
Kriechstrecken, Uberlastete
Sammelschienen, Kondenswasser,
Verschmutzungen, Uberspannungen,
Uberhitzung, schlechte Kontaktierungen

Tiere: Nagetierverbisse, Nagetiere,
Nacktschnecken und andere Kriechtiere
in der Schaltanlage

Mangelnde Inspektion und Wartung:

Staubmengen, Feuchtigkeit, Fehler von
Geréaten, Sicherungen oder Anschliissen

® Arbeiten unter Spannung nur in
Ausnahmefallen (Messungen bei
Fehlersuche) vornehmen.

® Nur geeignete Fachkrafte mit
entsprechender Qualifikation dirfen
Arbeiten unter Spannung vornehmen.

® Nur geeignetes Werkzeug und
entsprechende Mess- und Prufmittel
verwenden.

® Geeignete Schutzausristung gegen
Storlichtbogen tragen und weitere
SchutzmaflRnahmen ergreifen.

® Mdgliche Ursachen fir Storlichtbogen
beachten.

® Inspektion und Wartung durch

prifungserfahrene Elektrofachkraft
sicherstellen.
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Mechanische Gefahrdungen

Gefahr In welchen Situationen tritt die Gefahr auf? | GegenmalRnahmen
Gefahr durch Umfallen oder ® Wenn der Schaltschrank nicht mit der ® Tragfahigkeit des Untergrundes
Abstiirzen des Mindestanzahl an Befestigungspunkten priifen.
Schaltschranks montiert wird ¢ Befestigungspunkte geman
® Wenn die Wand oder der Boden nicht Montageanleitung nutzen.
ausreichend tragfahig sind e Befestigungsmittel nach Gewicht des
® Wenn die Befestigungsmittel nicht zum Schaltschranks auswéhlen.
Gewicht des Schaltschranks passen e Befestigungsmittel passend zum
® Wenn das Befestigungsmittel nicht zur Untergrund auswahlen.
Beschaffenheit der Wand oder des
Bodens passt

Arbeiten unter Spannung nur in Ausnahmefallen
Das Arbeiten unter Spannung ist nicht vorgesehen.
Sorgen Sie vor Wartungs- und Montagearbeiten an der Schaltgeratekombination immer fiir Spannungsfreiheit.

Ausschlief3lich zur Inbetriebnahme und Fehlersuche durfen Arbeiten unter Spannung durch eine priferfahrene
Elektrofachkraft vorgenommen werden.
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2.7 Grundlegende Sicherheitsmallihahmen beim Umgang mit der

Schaltgeratekombination

Schaltgeratekombination nur durch befugtes Personal bedienen

Beachten Sie stets die Angaben in dieser Anleitung zu den Anforderungen an das Personal.
Energie-Schaltgeratekombinationen nach DIN EN 61439-2 dirfen nur durch Fachpersonal bedient werden.

Vor jedem Einschalten

Stellen Sie vor dem Einschalten der Schaltgeratekombination sicher, dass folgende Bedingungen erfillt sind:

e Die Zugangsberechtigungen sind klar geregelt.

¢ Im Arbeitsbereich der Schaltgeratekombination halten sich nur befugte Personen auf.
¢ Niemand kann durch die Inbetriebnahme der Schaltgeratekombination verletzt werden.
e Die Schaltgeratekombination weist keine sichtbaren Schaden auf.

e Die Schaltgeratekombination ist in ordnungsgemafRem, einwandfreiem Zustand.

e Festgestellte Mangel wurden sofort dem Anlagenverantwortlichen gemeldet.

¢ Es befinden sich nur Materialien/Gegenstande im Gefahrenbereich der Schaltgeratekombination, die fir
den Betrieb erforderlich sind.

Unfallgefahr bei Montagearbeiten in der Umgebung der Schaltgeratekombination

Bei Montagearbeiten oder Kabeleinzug in der Umgebung der Schaltgerdtekombination werden unsichtbare
Gefahren haufig unterschétzt.

e Eine nicht vorgesehene Verwendung der Schaltgeratekombination oder deren Betriebsmittel kann Unféalle
verursachen.
e Es konnen gefahrliche Situationen durch Kurzschliisse oder Lichtbogenentziindung entstehen.

Die Folge kdnnen Tod oder schwere Verbrennungen sein.

Um Unfélle zu vermeiden, beachten Sie folgende Punkte:

e Vor allen Arbeiten in der Umgebung der Schaltgeratekombination eine Gefahrdungsbeurteilung
durchfiihren.

¢ Nicht improvisieren, sondern geplant und mit klarem Auftrag handeln.

e Nur befugtes Personal darf in der Umgebung der Schaltgeratekombination arbeiten.

e Keine Absturzrisiken eingehen.

e Gefahrdete Anlagenteile je nach Téatigkeit zum Schutz vor Tropfen, SchweiRspritzern oder Ahnlichem
abdecken.

e Geeignete personliche Schutzausriistung fiir alle Montagearbeiten verwenden.

Unfallgefahr durch Betreten oder Besteigen des Schaltschranks
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Beim Betreten oder Besteigen des Schaltschranks kénnen Unfélle entstehen. Die Systemgehause sind nicht
fur das Betreten oder Besteigen ausgelegt.

Auch kann das Betreten oder Besteigen des Schaltschranks Schaden an Blechteilen verursachen.
Beschadigte Blechteile kdnnen zu Kurzschlissen fiihren oder die Schutzfunktion beeintréachtigen.
Um sicher an der Schaltgeratekombination zu arbeiten, sind diese Hinweise zu befolgen:

¢ In der Umgebung der Schaltgeratekombination darf nur befugtes Personal arbeiten.

e Den Schaltschrank nie als Arbeitsbiihne oder Aufstiegshilfe benutzen.

e Keine Absturzrisiken eingehen. Fur Arbeiten oberhalb des Schaltschranks geeignete Hilfsmittel wie
Geruste und Leitern verwenden.
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RegelmaRig prifen und warten

Lassen Sie die Schaltgeratekombination regelmafig prifen und warten, um die Sicherheit von Personen und

der Schaltgeratekombination zu gewéhrleisten und Storfalle zu vermeiden.

e Beachten Sie die Inspektions- und Wartungsintervalle in diesem Systemhandbuch.

e Verkirzen Sie die Inspektionsintervalle, wenn besondere Betriebsbedingungen oder
Umgebungsbedingungen vorliegen.

e Nehmen Sie gesonderte Priifungen vor bei besonderen Vorkommnissen wie Feuchtigkeit,
Kondenswasser, Wassereintritt in den Schaltanlagenraum, Verschmutzungen oder Erschitterungen.

e Sperren Sie vor dem Beginn von Wartungsarbeiten den Zugang zum Arbeitsbereich der
Schaltgeratekombination fur unbefugte Personen.

e Sichern Sie die Schaltgeratekombination bei Prifungen und Wartungen gegen unbefugtes Einschalten
und gegen unbefugtes Wiedereinschalten.

Gerate ersetzen oder Schaltanlage erweitern

Bevor elektrische Betriebsmittel durch Geréte anderer Typen ersetzt werden oder bevor die Schaltanlage
erweitert wird, muss eine Neuprojektierung und Uberpriifung der Schaltgeratekombination nach DIN
EN 61439 vorgenommen werden.

Falls der Schaltanlagenbauer der Schaltgeratekombination mit dem Ersatz der Betriebsmittel Veranderungen

vornimmt, die nicht in den Bauartnachweisen des urspriinglichen Herstellers ABN GmbH enthalten sind, wird

der Schaltanlagenbauer der Schaltgeratekombination fiir diese Verdnderungen zum ursprunglichen Hersteller
(DIN EN 61439-1, Kapitel 10.1). In diesem Fall muss ein Bauartnachweis erstellt werden. Ein Stiicknachweis

ist nicht ausreichend.

Beachten Sie beim Erweitern oder Nachriisten insbesondere folgende Punkte:

e Jedes Erweitern oder Nachriisten muss geplant werden.

e Beim Erweitern oder Andern einer bereits bestehenden Schaltgeratekombination ist nachzuweisen, dass
die Sicherheit der bestehenden Schaltgeratekombination nicht beeintréchtigt wird.

o Anderungen an der Schaltgerdtekombination miissen dokumentiert werden.
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2.8 Pflichten des Betreibers

Ubersicht von Betreiberpflichten (nicht abschlieBende Mindestangaben)

Der verantwortliche Betreiber einer Schaltgerdtekombination muss mindestens die folgenden
Voraussetzungen sicherstellen:

e Die Schaltgeratekombination wird nur bestimmungsgemaf genutzt und in einwandfreiem,
funktionstiichtigem Zustand betrieben.

e Die Sicherheitseinrichtungen werden regelmaRig auf ihre Funktionstiichtigkeit Gberprift.

e Die erforderliche personliche Schutzausristung steht befugtem Personal zur Verfiigung und wird bei den
entsprechenden Arbeiten getragen.

e Transport, Montage, Installation, Inbetriebnahme, Bedienung, Instandhaltung, Auf3erbetriebnahme,
Demontage und Entsorgung der Schaltgeratekombination erfolgt nur durch qualifiziertes, sachverstandiges
und autorisiertes Personal nach dieser Anleitung und nach den Anleitungen zu den Komponenten.

e Dieses Handbuch und die Dokumentation zur Schaltgeratekombination stehen stets vollstandig und in
einem leserlichen Zustand am Einsatzort der Schaltgerdtekombination zur Verfligung.

e Alle an der Schaltgeratekombination angebrachten Sicherheitshinweise und sicherheitsrelevanten
Kennzeichnungen sind stets leserlich. Fehlende oder beschéadigte Sicherheitshinweise und
Kennzeichnungen missen ersetzt werden.

Gefahrdungsbeurteilung und Unterweisung durch den Betreiber
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Der verantwortliche Betreiber einer Schaltgeratekombination muss fiir seine Schaltanlagen eine
Gefahrdungsbeurteilung erstellen und anhand dieser ein Sicherheitskonzept ausarbeiten. Im Rahmen dieses
Konzepts muss der Betreiber mindestens diejenigen Personen unterweisen, die Zugang zum Betriebsbereich
haben, betriebliche Handlungen vornehmen oder an den Schaltanlagen arbeiten.

Die Unterweisung der Personen, die Zugang zum Betriebsbereich haben, muss periodisch wiederholt werden.

Der Zeitabstand zwischen zwei Unterweisungen richtet sich nach:

e dem Ausbildungsstand der betreffenden Personen,

e den vorzunehmenden Arbeiten,

e der Art der Schaltanlage.

Die Unterweisung muss mindestens Kenntnisse vermitteln Uber:

e die Gefahren bei Annédherung an spannungsfiihrende Teile sowie tUber SchutzmafRnahmen gegen zuféllige
Bertihrung durch MaRnahmen wie Abdeckung, Abschrankung oder Abstand,

e die SofortmaBnahmen und Hilfeleistungen bei Unféllen,

e die zu betretenden Schaltanlagen mit Hinweisen auf Fluchtwege und Notrufstellen,

e die durch das Personal vorzunehmenden betrieblichen Handlungen und Arbeiten,

e das Vorgehen bei Brandausbruch,

e das Vorgehen bei Feuchtigkeits- und Wasserschaden.

Der Betreiber einer Schaltanlage bestimmt fiir jede Arbeitsstelle eine Person, die fiir die notwendigen

Schutzmafinahmen und die sichere Ausfiihrung der Arbeiten verantwortlich ist. Der Betreiber sorgt auch

daflr, dass die eingesetzten Personen auch durch Dritte nicht gefahrdet werden kénnen und ordnet geeignete
MafRnahmen an.
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Kapitel
3 Systembeschreibung

Ubersicht

Die Systembeschreibung fuhrt Sie in die Spezifikationen des Innenausbausystems PrismaXS ein. Sie umfasst
den Grundaufbau und das Konzept des Systems sowie die Angaben zur Kompatibilitét der
Systemkomponenten.

Inhalt dieses Kapitels
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3.1 Systemkonzept PrismaXxS

3.1.1 Einfahrung

Aufbau des Systems

PrismaXs ist ein durchgehendes Systemkonzept und bietet Ihnen Flexibilitat bei der Planung lhrer
Schaltgeratekombination. Die Basis des Systems PrismaXS sind als Systemgehause die Feldverteiler-,
Wandverteiler- und Standverteilerschrédnke der ABN-Gehausefamilie. Zu diesen Systemgeh&dusen kompatibel
ist das gesamte Innenausbausystem, bestehend aus Traggeriisten, Sammelschienen / Cu-Schienen,
Modulbausétzen und Einbaugeraten.

® & & % #»

|

(N

® & & 4+ *

3 £ 1
ook
Systemgehause Innenausbausystem
Traggerust Modulbausatze Sammelschienen / Einbaugerate
Cu-Schienen / DIN-Schienen
fur Geréate

Je nach Gehausetyp kénnen Einbaugerate bausatzabhangig bis zu 1600 A verbaut werden. Dadurch eignet
sich das System fiir unterschiedlichste Anwendungsbereiche.

Lieferformen

Das System PrismaXSs ist in Einzelteilen, Modulbausétzen oder mechanisch vormontierten Komponenten
erhéltlich. Je nach Bedarf lassen sich die Modulbaugruppen miteinander kombinieren und durch die
montagefreundliche Systembauweise schnell und fachgerecht zusammenstellen.
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3.1.2 Planung des Systems

Prinzipielle Planungsschritte

Die folgenden prinzipiellen Planungsschritte fihren Sie anhand des Systemkatalogs zu lhrer individuellen

Schaltgeratekombination:

Schritt Aktion

siehe Abschnitt

1 Passendes Systemgeh&use wahlen Systemgehé&use auf Seite 27
2 Traggerust entsprechend den Anforderungen wahlen Traggeriste auf Seite 62
3 Module wéhlen

® Modulbauséatze wahlen

® Sammelschienen-Bausatze wahlen

Modulbausétze auf Seite 64

Sammelschienen-Bausatze auf Seite 101

4 Wenn Sammelschienen-Bauséatze ohne Kupferschienen gewahit

wurden:

Kupferschienen wahlen.

Kupferschienen auf Seite 101

5 Einbaugeréate wahlen

Einbaugerate auf Seite 105

Planung mit Konfigurationssoftware ecoreal”®

Schaltgeratekombinationen mit dem Innenausbausystem PrismaXS kénnen komfortabel mit der

Konfigurationssoftware ecoreal*s konfiguriert werden.

Die Konfigurationssoftware ecoreal*s ermdglicht eine normkonforme und praxisgerechte Planung. Fir die
Planung stehen die ABN Systemgehause oder Gehauseserien sowie alle passenden Komponenten von ABN
und Schneider Electric zur Verfligung.

Die Planung erfolgt effizient mit fertigen Modulen.
Wichtige Vorteile der Konfigurationssoftware ecorealXS:

MalRstabliches Zeichnen mit anpassbarem Maf3stab

e Detaillierte Darstellung der Geh&use und Komponenten, Aufbauzeichnung

e Automatische Konfiguration des Traggeriistes

e Automatische Positionierung der Baugruppen, mit der Moglichkeit der manuellen Anpassung
e Stiicklistenhandling: Erstellung, Ausgabe mit fertigen Modulen oder alternativ mit Einzelteilen, Export in

unterschiedlichen Formaten

e Automatische Positionierung der Baugruppen mit der Méglichkeit der manuellen Anpassung

e Kompatibilitdt mit anderen Schneider Electric Tools
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Konfigurationssoftware beziehen

Zum Erhalt der Konfigurationssoftware ecoreal*® mussen Sie sich in lhrem persénlichen Kundenportal von
Mein Schneider Electric registrieren:

e https://partner.schneider-electric.com
e https://www.abn-electro.com/service/planungstools

Mit der Bestellung muss eine Lizenzgebuhr entrichtet werden.

Warmeberechnung bei der Planung

Bei der Planung des Systems muss bereits eine Warmeberechnung bzw. Verlustleistungsbetrachtung
gemacht werden. Dazu ist es wichtig die kompletten Daten an den jeweiligen Schnittstellen zu kennen und mit
dem Betreiber abgestimmt zu haben.

Fur die Warmeberechnung finden Sie ein entsprechendes Tool auf der ABN-Homepage oder direkt in der
Konfigurationssoftware ecoreal*s.
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3.2 Systemgehéause

3.2.1 Ubersicht

Ubersicht Systemgeh&use zur Innenaufstellung

Abbildung Typ Modell Tiefe G_eeignet far Schutzart Schutz- Anwendung **
Baureihe Eilgtzzl;gerate klasse *
Feldverteiler UL... 110 125 1P30 (5] UP/HW leer
'8 Sil;'f_le\i/\f/‘e UK... 110 125 1P30 =) UP/HW bestiickt
.
Feldverteiler ABNRM... (160 250 P44 ] AP
[ Baureihe AP ﬁgmgmg
ABNRM...L | 160 250 IP30 ] AP
ABNRM...M
Wandverteiler | ABNRS... 210 400 P44 ] AP (UP)
Baureihen ABNRV... |210 400 P44 o AP (UP)
ABNRP... 210 400 IP54 [=) AP (UP)
SP... 225 400 IP54 =] AP
2 SE... 225 400 IP54 =] AP
Wandverteiler | NF..P 280 630 IP55 =] AP
Baureihe N | NF E 280 630 IPS5 = AP
NT..P 280 630 IP55 =] AP
NT..E 280 630 IP55 —] AP
Standverteiler | ABNRS... 210 630 1P44 [m] AP
Baureihen ABNRV... |[210 630 P44 = AP
SP... 225 630 1P54 =] AP
SE... 225 630 1P54 —] AP
l Standverteiler | NF...P 280 800 IP55 ] AP
Baureihe N | NF E 280 800 IP55 = AP
NT...P 340 1200 IP55 =] AP
' NT...E 340 1200 IP55 —] AP
NS...P 500 1600 IP55 =] AP
NS...E 500 1600 IP55 —] AP

*

*x UP: Unterputzmontage; HW: Hohlwandmontage; AP: Aufputzmontage

Ausfuhrliche Informationen zu den Systemgeh&usen entnehmen Sie bitte dem ABN Katalog.

= Schutzklasse I: geerdet;

[B' Schutzklasse II: schutzisoliert
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Eigenschaften Baureihe U

Die Systemgehause der Baureihe U bieten folgende Eigenschaften:

e Verschiedene Gehausegroflen: 3 (4) Gehausebreiten, 5 Gehausehdhen und eine Gehausetiefe
e Standardmafig mit Unterputz- und Hohlwandbefestigungsméglichkeit ausgeriistet

e Werkzeuglose Rast-Technik mit zusatzlicher Schraubbefestigung

e Werkzeuglos montierbare Kabeleinfuhrungsflansche in Standardausfiihrung; als Zubehdr zum
Auswechseln stehen zusatzliche Rohrflansche zur Verfligung

e Kabelabfangmdoglichkeit durch integrierte Zugentlastung
e Platzsparender integrierter Kabelkanal mit Halteclips
e werkzeuglose Ein-Hand-TUrentnahme

Eigenschaften Baureihen ABNRM, ABNRS, ABNRV, ABNRP

Die Systemgeh&use der Baureihen ABNRM und ABNRS bieten folgende Eigenschaften:
e Verschiedene Gehausegrofien:
e Baureihe ABNRM: 4 Geh&usebreiten, 5 Gehdusehdhen und 1 Geh&usetiefe
e Baureihe ABNRS: 5 Gehausebreiten, 8 Gehausehthen und 1 Gehausetiefe
e 2 Sockelhthen bei den Standgeh&usen
e Ein-Mann-Montage mdglich durch Schlisselloch-Aufhdngung
e Werkzeuglose Ein-Hand-Turentnahme
¢ Schwenkhebel-Montage ohne Wechsel der Schubstange
e Leitungseinflihrungsplatten in verschiedenen Ausfiihrungen
e Kabeleinflihrung in 2-Komponententechnik
* Integrierte Halterung fur werkzeuglose Steckklemmen-Montage
e Traggerusthalter mit Tiefenverstellung fir 4 verschiedene Niveaus

e Umfangreiches Ausbauzubehér wie z. B. N + PE-Steckklemmen, Kabelabfangschienen,
Schaltplantaschen

e Leitungseinfuihrungsplatten (Flansche) in verschiedenen Ausfiihrungen

Eigenschaften Baureihe N

Die Systemgehause der Baugruppe N bieten folgende Eigenschaften:
* Verschiedene Gehausegrofien: 5 Gehdusebreiten, 7 Gehdusehthen und 3 Gehéusetiefen
e Verschiedene Gehéausetypen:
e sowohl in geerdeter als auch in schutzisolierter Variante
e Gehé&use mit oder ohne seitliche Luftungskiemen
e Gehause seitlich geschlossen mit Vorpragung (M50)
e Gehéause seitlich geschlossen oder beidseitig offen
e Gehause beidseitig offen
Zeitsparende und effiziente Montage

¢ Schwenkhebel-Montage ohne Wechsel der Schubstange

e Leitungseinfihrungsplatten in verschiedenen Ausfiihrungen, ab 500 mm 2. Reihe
Leitungseinfiihrungsplatten

Traggeristhalter mit Tiefenverstellung fiir 2 verschiedene Niveaus

¢ variables Innenausbausystem uber zuséatzliche waagerechte und senkrechte Montageschienen sowie
Winkel zur Montage des Traggerustes

Umfangreiches Ausbauzubehér wie z. B.

e zusatzlicher Liftungsaufsatz fur geerdete Gehause, Schutzklasse |
e Kabelabfangschiene
e Zusatzsockel, Schaltplantaschen
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Zusammensetzung Artikelnummer - ALT

1. Stelle Baureihe U U-Baureihe schutzisoliert, UP / HW, 110 mm
ABNRM... | RM-Baureihe schutzisoliert, 160 mm tief
ABNRS... | RS-Baureihe schutzisoliert, 210 mm tief
ABNRV... | RS-Baureihe geerdet, 210 mm tief
ABNRP... | RS-Baureihe schutzisoliert, 210 mm tief, IP54
S(P) SP-Baureihe schutzisoliert, 225 mm tief
N N-Baureihe, 280 - 500 mm tief
SL.VT Outdoor Verteilerschranke / -saulen
2. Stelle Ausfiihrung L Leergehduse (ABNRM... / UL)
K Komplettschrank fur REG [Reiheneinbaugeréate] (ABNRM...K.. /
UK)
F
T Bautiefen bei N-Baureihe
S
(S)E SP-Baureihe geerdet
(S)P SP-Baureihe schutzisoliert
\% S-Baureihe geerdet
3. Stelle Breite 1-5 Feldbreiten von 250 mm bis 1250 mm
4, Stelle Hohe 3-14 Bauhdhen von 450 mm bis 2100 mm
5. Stelle Hohe
6. Stelle Spezifikation E Geerdet, beidseitig geschlossen (N-Baureihe)
P Schutzisoliert, beidseitig geschlossen (N-Baureihe)
R Vorbereitet fur REG [Reiheneinbaugeréate] (Komplettschrank)
T Tur in Sonderausfihrung
X Ohne Tar
7. Stelle Spezifikation B Beidseitig offen (N-Baureihe)
K Vorbereitet fur Klemmen (ABNRM...K..-Komplettschrank)
M Vorbereitet fur Medien (ABNRM...M..-Komplettschrank)
S Tur mit Sichtscheibe
L Tadr mit Laftungskiemen
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Artikelnummern bei ABN - Produktmatrix Kleinverteiler und RESI

30

Produktfamilie SIH: Kleinverteiler A SIH: RESI R
Bild B b TR
e
“p—
Sm——
—
o= = |
W— ¥ N J 4
Stromstarke Inain A 63 125 | 250 400
Produkt-Unterfamilie | AU |AH |AM | AA|[AB|AY|RU|RM|RV |RS|[RE|RP| RA |RG|[RD|RX|RY
Produktfamilie (alt) A.|lA |A |A |[AB|AZ|JU.[M.|SV]| S S.L | GAG WL[ U | G
Gehausetiefe 90 [ 90 | 90 (106 110|160 (210 | 210 [210 | 210 | 210 |140 | 225
Schutzart IP 30 | 30 [ 30 | 30 30 (44 | 44 |44 | 54 (54 | 54 |54 | 54

Schutzklasse

Technik-
Produkt- Bereich
Technik (Technicode) | Code
Leergehduse L
Gehausetir T
Gehause- Blendrahmen G
technik
(Leer) GT Sockel
Gehause-
zubehor
Zahlerplatz E
eHz
Zahlerplatz 4
Zahlertechnik | 3-Pkt
ZPT VT-Feld R
BH7+9
Mediafeld M
BH7+9
Wandler- Wandler STD W
technik WT | wandler YNB | X
Leermodule L
Reihen- R
einbaugerate
Reihen- K
klemmen
Media-MPL M
Verteiler- Sar:pmel- C
technik VT schienen
Sicherung F
(NH)
Festplatz- P
/Steckdosen
Klemen / ZSK X
Schalter- S
technik
Zubehor Innenausbau
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Artikelnummern bei ABN - Produktmatrix Building Industrieverteiler

Produktfamilie SIH: Building Industrieverteiler N

Bild

Stromstarke Inain A

400

630

1250

1600

630

Produkt-Unterfamilie

NB

NC

NF

NG

NK

NL

NS NT

NA

NX

NY

Produktfamilie (alt)

SE

SP

NF.E

NF.P

NT.E

NT.P

NS.E | NS.P

NETL

Gehausetiefe

225

225

280

280

340

340

500 | 500

340

Schutzart IP

54

54

55

55

55

55

55 55

54

Schutzklasse

Produkt-
Technik

Technik-
Bereich
(Technicode)

Code

Gehause-
technik
(Leer) GT

Leergehduse

Gehéausetir

Blendrahmen

Sockel

Gehause-
zubehor

Zahlertechnik
ZPT

Zahlerplatz
eHz

Zahlerplatz
3-Pkt

VT-Feld
BH7+9

Mediafeld
BH7+9

Wandler-
technik WT

Wandler STD

Wandler VNB

Verteiler-
technik VT

Leermodule

Reihen-
einbaugerate

Reihen-
klemmen

Media-MPL

Sammel-
schienen

Sicherung
(NH)

Festplatz-
/Steckdosen

Klemen / ZSK

Schalter-
technik

Zubehor

Innenausbau
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Artikelnummern bei ABN - Produktmatrix System Geyer Outdoor und PrismaXS Innenausbausystem

Produktfamilie SIF: System Geyer Outdoor S PismaXs Innenausbausystem P
Bild
e
| l !
|
2N
Stromstarke Inain A | 125 | 250 | 630 | 630 | 250 400
Produkt-Unterfamilie | SR| SV | SA|SG|SH |SX |SY|PZ|[PW|PV|PB|PK | PT |PC|PE | PM | PA|PY
Produktfamilie (alt) SL.|SL.|SL. |SL.|HK [ SX [SY ] .Z [WK| V. | M. | BP [ M.T |XC.| X. [ FM. | FA | F..
Gehdausetiefe 360 [ 225 | 277 | 315
Schutzart IP 44 | 44 | 44 | 44 | 54 Komplettfelder Module und Zubehor

Schutzklasse

Technik-
Produkt- Bereich
Technik (Technicode) | Code
Leergehduse L
Gehausetir T
Gehéause-
technik Blendrahmen G
(Leer) GT Sockel
Gehause-
zubehor
Zahlerplatz E
eHz
Zahlerplatz 4
Zahlertechnik | 3-Pkt
ZPT VT-Feld R
BH7+9
Mediafeld M
BH7+9
Wandler- Wandler STD W
technk WT | wandler VNB | X
Leermodule L
Reihen- R
einbaugerate
Reihen- K
klemmen
Media-MPL M
Verteiler- Sar:pmel- c
technik VT schienen
Sicherung F
(NH)
Festplatz- P
/Steckdosen
Klemen / ZSK X
Schalter- S
technik
Zubehor Innenausbau
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Artikelnummern bei ABN - Grundstruktur Aufbau
Beispiel: ABNRS20720011

ABN R S 207 VA 00 11
Stelle| 1...3 4 5 6...8 9 10...11(12...13

SE-Root

Produktfamilie

Produkt-Unterfamilie

Baugrolie

Technikcode

Ausbauvariante

Von 0-99 (Fortlaufende Nr.)

Bestlickungsart
(Nur Zahler/Wandlertechnik)

Zubehor Beispiel: ABNRY01010

ABN R Y 01010
Stelle| 1...3 4 5 6...10

SE-Root

Produktfamilie

Produkt-Unterfamilie

Zubehor Nr.
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Artikelnummern bei ABN - Vergleich NEU zu ALT

Feldverteiler AP r NEU: ... RMZ206MD1
1
B ) I
: ALT: MKZ6RMB750
' |
[
|

Zahlerschrank eHz ' ) NEU: ,..RS307ED012

ALT: S3TEA120

Zahlerschrank NEU: L RS307
Leergehéause I[f
ALT: a7
Wandlerschrank ]
NEU:  ...SG102X0553
[ 1L/
ALT: SW10 KSGIE
Zahlerfeld eHz SN
NEU: ,..Pg‘fﬁ?EDD4
ALT: Ei1?411
@@ |
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Zusammensetzung Artikelschlissel NEU - Stellen 1 bis 5 von 13

1. bis 3. Stelle ABN = Marke bei Schneider electric
4. Stelle Produktfamilie R. = RESI (Feldverteiler/Z&hlerschrank)
N. = Builiding (SP/SE/N-Gehéuse)
S. = Stromim Freien (System Geyer)
P. = PrismaXS Innenausbausystem
R. = RESI (Feldverteiler/Z&hlerschrank)
5. Stelle Produkt-Unterfamilie RU = Feldverteiler UP 111 mm tief
RM = Feldverteiler AP 111 mm tief
RS = Gehausebaureihe SK2 IP44
RV = Gehausebaureihe SK1 IP44
RP = Gehausebaureihe SK2 IP54
RE = Geh&usebaureihe SK1 IP54
RD = Kunsstoffgehause 225 mm tief SK2 IP54
RG = Gehausebaureihe SK2 IP43
RX = Gehausebaureihe SK2 IP43
RY = Gehausebaureihe SK2 IP43
N. = Building (SP/SE/N-Gehause)
5. Stelle Produkt-Unterfamilie NB = |P54-Gehduse 225 mm tief SK1 (SP)
NC = |IP54-Gehaduse 225 mm tief SK2 (SE)
NF = IP55-Gehause 280 mm tief SK1 (NF...E)
NG = IP55-Gehduse 280 mm tief SK2 (NF...P)
NK = |P55-Geh&use 340 mm tief SK1 (NT...E)
NL = |P55-Gehduse 340 mm tief SK2 (NT...P)
NS = |P55-Geh&use 500 mm tief SK1 (NS...E)
NT = |P55-Gehduse 500 mm tief SK2 (NS...P)
NA = IP54 HA-Schrank 340 mm tief SK1 (NETL)
NX = Gehausesockel
NY = IP55-Geh&usezubehdr
S. = Stromim Freien (System Geyer)
5. Stelle Produkt-Unterfamilie SR = AnschluBséule RONDO
SV = AnschluBséule 225 mm tief
SA = AnschluBséule 277 mm tief
SG = Anschlusschranke 315 mm tief
SH = HausanschluBkasten
SX = Gehausesockel
SY = SIF-Gehausezubehor
P. = PrismaXS Innenausbausystem
5. Stelle Produkt-Unterfamilie Pz = Zahlertechnik-Komplettfelder 3Pkt / eHz
PW = Wandlertechnik-Komplettfelder
PV = Verteilertechnik-Komplettfelder
PB = Modulbauséatze / Bausteine / SAS-Bausatz
PK = Kits (Bestiickungspakete)
PT = Traggerust
PC = Kupferschienen / Kupferverbindungen
PE = Einbaugerate/Klemmen (NH, SD., SLS, USS)
PM = Montageplatten / Montagetraversen
PA = Abdeckplatten / Hauben
PY = Zubehor Innenausbau / Einzelteile
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Systembeschreibung

Zusammensetzung Artikelschlissel NEU - Stellen 6 bis 13 von 13

36

6 7 8

9

10 11

12 13

12. und 13. Stelle

Bestlickungs-
variante

10. und 11. Stelle

Ausbauvariante

9. Stelle Technikcode L = Ohne Innenausbau mit Leerraum
R = Reiheneinbautechnik (REG)
K = Klemmenraum
M = Montageplatte- und Mediatechnik
E = Zahlerplatztechnik eHz
z = Zahlerplatztechnik 3-Punkt
W = Wandlertechnik Standardausfiihrung
X = Wandlertechnik VNB-Spezifisch + Klemme
C = Sammelschienentechnik
S = Schaltertechnik (SLS, NSX, NS, INS...)
F = NH/DO02-Sicherungstechnik
P = Festplatz- / Steckdosentechnik
T = Gehause-Turentechnik
7.und 8. Stelle Bauhthe 00 = 75 mm Bauhdhe 0,5
(Strom im Haus) 01 = 150 mm Bauhdhe 1
02 = 300 mm Bauhdohe 2
03 = 450 mm Bauhdohe 3
04 = 600 mm Bauhohe 4
05 = 750 mm Bauhohe 5
06 = 900 mm Bauhthe 6
07 = 1050 mm Bauhthe 7
08 = 1200 mm Bauhdhe 8
09 = 1350 mm Bauhdhe 9
12 = 1800 mm Bauhodhe 12
6. Stelle Baubreite 1 = 250 mm Feldbreite 1
(Strom im Haus) 2 = 500 mm Feldbreite 2
3 = 750 mm Feldbreite 3
4 = 1000 mm Feldbreite 4
5 = 1250 mm Feldbreite 5
6. bis 8. Stelle Gehdusemale 115 = Séule (H 1150 mm /B 360 mm)
(Strom im Freien) (H6he H/ 135 = Saule (H 1350 mm /B 360 mm)
Breite B) 142 = Saule (H 1420 mm /B 320 mm)
162 = Saule (H 1560 mm /B 320 mm)
152 = Saule (H 1560 mm /B 360 mm)
155 = Saule (H 1560 mm /B 583 mm)
157 = Saule (H 1560 mm /B 838 mm)
172 = Saule (H 1710 mm /B 360 mm)
175 = Saule (H 1710 mm /B 583 mm)
177 = Saule (H 1710 mm /B 838 mm)
202 = Sé&ule (H 2010 mm /B 360 mm)
205 = Saule (H 2010 mm /B 583 mm)
207 = Séule (H 2010 mm /B 838 mm)
084 = Schrank (H 845 mm/B 480 mm), Baugréf3e 00
080 = Schrank (H 845 mm/B 585 mm), Baugréf3e 00
081 = Schrank (H 845 mm/B 780 mm), Baugréf3e 00
082 = Schrank (H 845 mm/B 1110 mm), Baugré3e 00
100 = Schrank (H 845 mm/B 585 mm), BaugréfRe 00
101 = Schrank (H 1560 mm /B 780 mm), Baugré3e 00
102 = Schrank (H 1560 mm /B 1110 mm), Baugréf3e 00
130 = Schrank (H 1355 mm /B 585 mm), Baugré3e 00
131 = Schrank (H 1355 mm /B 780 mm), Baugré3e 00
132 = Schrank (H 1355 mm /B 1110 mm), Baugréf3e 00
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Systembeschreibung

Zusammensetzung Artikelschlissel - Zubehorgruppen Stellen 1 bis 5 von 13

1. bis 3. Stelle Label ABN = ABN-Label
ABW = Schneider electric-Label
4. und 5. Stelle Produktfamilie und R. = RESI (Feldverteiler/Z&hlerschrank)
Produkt-Unterfamilie RY Gehausebaureihe SK2 IP43
N. = Builiding (SP/SE/N-Gehause)
NY = |IP55-Gehausezubehor
S. = Strom im Freien (System Geyer)
SY = SIF-Gehdusezubehor
P. = PrismaXS Innenausbausystem
PY = Zubehor Innenausbau / Einzelteile
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Systembeschreibung

Zusammensetzung Artikelschlissel - Zubehérgruppen Stellen 6bis 13 von 13

6 7

8 9 10

11

12 13

12.und 13. Stelle 00

Menge pro VPE

Zahl von 0 bis 99

(Optional) 99
11. Stelle: N = Einzel Einheit (N50 = 50 Stiick)
Einheit VPE D = Dezimal Einheit (D15 = 150 Stiick)
(Optional) H = Hunderter Einheit (H45 = 4500 Stuick)
T = Tausender Einheit (T20 = 20000
Stiick)
8-10. Stelle: 000 = Zahl von 0 bis 999
Variante (Frei vergebbare Zahl, orientiert sich
oft an der alten Artikelnummer)
999
6+7. Stelle: ZG
Zubehdrgruppe 00 = 50 Trennwand Zahler/Wandler (PVC)
01 = Gehauseverbindung 51 Feldtrenner(Schottung)
02 = Kabelabfangschiene 52 Keystonemont.winkel (RJ45)
03 = SchlieRReinsatz 53 Geratetragschiene
04 = Turgriff 54 Beschriftungsmaterial
05 = Gehause/Sockelbefestigung 55 Abdeckungshalter
06 = Kabeleinfuhrungsplatte 56 Aufbauwinkel /Hutschienenhalter /
Befestigungsockel
07 = Montagehilfe/Libelle 57 Erdungsmaterial
08 = Turschanier und Turoffnungshalter 58 Isolierhalter,Isolator
09 = Transportdsen 59 Kabelclips,Kabelbinder..
10 = Schwenkhebel/Doppelschliessung 60 Montagetraverse/Lochblech
11 = Lackfarbe 61 SAS-Konsole
12 = Schaltplantasche 62 SAS-Trager/Halter
13 = Rangierkanal 63 Tiefbauwinkel
14 = Schubstanngenset 64 Abdeckungsschraube
15 = Traggerusthalter (GTU) 65 Plombierteil
16 = Querabfangschiene 66 Abdeckstreifen
17 = Lochleiste 67 SAS-Anschlussatz
18 = Liftungsaufsatz 68 Beriihrschutz(SAS,Stochersch.)
19 = Seitenblende 69 SAS-Schrank-Verbindungssatz
20 = U-Profil 70 SAS-Feld-Verbindungssatz
21 = Feldmontageset 71 Klarsichthaube
22 = Dichtungsmaterial 72 Traggerustverbinder
23 = Schrankbeleuchtung 73 Quertraverse,Abdeckungssteg
24 = Schrankheizung 74 Z&ahlerplatzzubehor(Y20,PVZ..)
25 = Sockelfuller 75
26 = Bodenrost 76
27 = Sockelabdeckkung/Blende 77
28 = Abfangwinkel (NTB..N4) 78
29 79
30 = Potentialausgleichschiene 80

38
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Systembeschreibung

Artikelnummern bei ABN - Technikcode Innenausbau (Stelle 9)

Ubersicht
Messtechnik Mediatechnik
Z E X w L M
' i
v o
¢ P = ) é
: | 3 1 ! ) r:
ey TR [ - v
RSN .
3-Punkt eHz VNB-Wandler- Wandler- Leer Media / MPL
ausfuhrung technik
Die 9. Stelle gibt den Technikcode an, z. B.:
e ABNRS207Z0011
« ABNPB103R0020
Verteilertechni
k
P F S C K R
_ 4 -.-1".'
G ‘”-3? -
cg-
| 3‘;' 2
N '3'\'- b | il
5 ¥ -
Steckdosen- Sicherungs- Schalter- Sammel- Klemmen, Reihen-
Technik Technik Technik schienen- Module / Felder | einbaugeréate
Technik
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Systembeschreibung

40

Technikcodes

Code |Gehéause, Felder, Module, Gerate und Zubehor mit/fur folgende Technik-Gruppe
Technik

L Ohne Innenausbau mit Leerraum

R Reiheneinbautechnik Verteilertechnik

K Klemmentechnik Verteilertechnik

M Montageplattetechnik und Mediatechnik Mediatechnik

W Wandlertechnik Standardausfiihrung Messtechnik

E Zahlerplatztechnik eHz Messtechnik

z Zéahlerplatztechnik 3-Punkt Messtechnik

C Sammelschienentechnik Verteilertechnik

S Schaltertechnik (SLS, NSX, NS, INS..) Verteilertechnik

F NH/D02 Sicherungstechnik Verteilertechnik

P Festplatztechnik / Steckdosentechnik Verteilertechnik

T Gehéause-Turentechnik (Blendrahmen, Ersatztiir, Tir-Zubehor)

G Gehauseanschlu3technik, Befestigungstechnik (Blendrahmen)

X VNB-Wandlerausfiihrung Messtechnik

Festlegung Technikcode bei Kombinationen

Beschreibung Technikcode Zusammen enthalten Technikcode
Wandlertechnik VNB-Ausfihrung Z,E,R,K,M,C,P, S, F X
Wandlertechnik Standarausfihrung Z,E,R,K,M,C,P, S, F W
Zahlerplatztechnik eHz Z,E,R,K,M,C, S, F E
Z&hlerplatztechnik 3-Punkt R,K,M,C,S,F 4
Schaltertechnik (SLS, NSX, NS, INS..) R,K,M,C,P,F S
Festplatztechnik / Steckdosentechnik R,K,M,C, F P
NH/D02 Sicherungstechnik R, K, M, C F
Sammelschienentechnik R, K, M C
Montageplattetechnik und Mediatechnik R, K M
Klemmentechnik R K
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Systembeschreibung

3.2.2 Feldverteiler UP / HW

Systemibersicht Feldverteiler UP / HW

komplett
Variante

UP/HW

mit Blendrahmen und
Tar

mit Blendrahmen und Luftungstir
unbestiickt

modular
Variante
UP/HW

ohne Blendrahmen/ mit Volltur
Tlr

mit Sichttar mit Luftungstir

mit Mediatlr

modular REG REG + Multimedia Schot
Variante Klemmen tung
UP/HW
fdnves
E’ o
»
133
i Adadad
f e Ll
1
£
t —
" 000
Baureihe PV...R00 PV...K0OO PV..MO0O PV..MO1 PV...M02 *
* ABNPY51..1
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Systembeschreibung

Basisdaten Baureihen UK../ UK..RM / UL..X

Tar

® Innenliegend

e Offnungswinkel 110°

® Rechts oder links anschlagbar

® Ohne Werkzeug demontierbar und justierbar

Tar-Verschluss

® Standardverschluss serienmaRig plombierbar
® Vobereitet fur verschiedene Schliearten

Innenausbau

Nach Wahl vorbereitet
® fur den Einbau von Komplettfeldern
® fiir durchgehende Montageplatten

Merkmal Beschreibung Abbildung
Schutzklasse Schutzklasse Il, schutzisoliert
Schutzart IP30 ohne Tir
IP43 mit Tur
Geeignet fur Geréate bis 125 A
Montage ® Unterputz
® Hohlwand
Befestigung mit UP-Laschen oder Hohlwandkrallen
Breiten 300 mm, 550 mm, 800 mm, 1050 mm [ i
I ==
Hohen 500 mm, 650 mm, 800 mm, 950 mm, 1100 mm
| ——" S— |
Tiefe 110 mm
!._ ——
Leitungseinfiihrungen ® Je Feldbreite 1x unten und 1 x oben jeweils bestlckt mit )
einem Leitungseinfihrungsschieber e hdd
® Austauschbar gegen andere Ausfiihrungen gemaf Datenblatt

Lieferumfang Baureihen UK../ UK..RM / UL..X

Baureihe Lieferumfang
UK.. Komplettschrank inkl.
® UP-/HW-Leergehause
® Blendrahmen und Volltir
® Verteilerfeld fiir Reiheneinbaugeréate
® PE/N-Steckklemmen
UK..RM Komplettschrank inkl.
® UP-/HW-Leergehause
® Blendrahmen und Tir mit Liftungsschlitzen
® Verteilerfeld fir Reiheneinbaugerate
® |PE/N-Steckklemmen
®* Mediafeld
UL..X ® |eergehause (UP-/HW-Wanne) ohne Blendrahmen, ohne Tur
® Nach Wahl vorbereitet fur den Einbau von
o Komplettfeldern
® durchgehenden Montageplatten
® Blendrahmen und Tur sind auszuwéhlen
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Systembeschreibung

Technik der Feldverteiler UP / HW - Unterputz-/Hohlwand-Feldverteiler, 110 mm tief

ABN

Montagefreundlich:

StandardmaRig mit Unterputz- und Hohlwandbefestigungs-Mdglichkeit ausgeristet

Innovativ:

Werkzeuglos montierbare Kabeleinfiihrungsflansche in
Standardausfiihrung oder als Rohrflansch zur Befestigung
von Leerrohren.

I

Effizient: Sicher & schnell:

Platzsparender integrierter Werkzeuglose Rast-Technik,

Kabelkanal mit Halteclip. mit zusatzlicher
Schraubbefestigung

’I
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Systembeschreibung

Zubehor der Feldverteiler UP / HW - Gehause

44

@ Nagellasche

Im Gehause integrierte
Nagellasche, immer dabei

@ Kabelclip

Zum sicheren Fuhren von
Leitungen im seitlichen
Kabelkanal; 4 Stiick im
Lieferumfang des Gehauses
enthalten

@ PE/N-Steckklemmen

Montierbar im Flansch und auf
dem Traggerdist.

Im Lieferumfang von Feldern fir
Reiheneinbaugeraten enthalten.

@

Leitungseinfihrungsschieber

Standard mit Kabel, Flansch fir
M40 und Flansch fir M25 jeweils
mit Rohr eingebaut (nur 2 Rohre
jeweils besttickt)

@ Waagerechte Schottung

Zum Abschotten zwischen zwei
Verteilerbereichen in einem Feld

@ Senkrechte Schottung

Zum Abschotten zwischen zwei
Verteilerbereichen oder zum
Multimediafeld
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Systembeschreibung

Zubehor der Feldverteiler UP / HW - Blendrahmen mit Tur

-

1 2 r’T‘: Turbetatigung "’E?: Knebelgriffe fir die
=" GDV10 = Tirbetatigung GDV10

{"v - ~ B :A’;et:‘."\.

Ak SchlieBeinsatze fur
= Turbetatigung GDV10

. |
e oC—

|- /’—F— & H
Klappbarer Griff
3 (Standardlieferform)

{3 Plantasche 2™ Schwenkhebel fé@ Profilhalbzylinder fiir Schwenkhebel
- “~ GDV120 < GDV120
(alternativ)

Von innen an der Tur montierbar. Der Schwenkhebelgriff Mit einer Vielzahl an Profilhalbzylindern kann
Zur sicheren Aufbewahrung der kann alternativ zur der Schwenkhebelgriff kundenindividuell
Schaltplane. Tirbetétigung eingesetzt angepasst werden.

werden. Verschiedene
Profilhalbzylinder
verfugbar.
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Systembeschreibung

3.2.3 Feldverteiler AP ABNRM

Systemibersicht Feldverteiler AP
mit Volltlir und Verteilerfeld fir

mit Volltir und

komplett
Variante AP Verteilerfeld fir
Reiheneinbaugerate
Baureihe RM...R..

mit Liftungstir unbestiickt

Reiheneinbaugeréate und isolierten

Hutschienen fiir Reihenklemmen

I

IP-Schutzart 1P44

modular

mit Volltir

Variante AP

Baureihe RM...

mit Sichttlr

RM...LO1
IP30

mit Luftungstir

RM...L02
IP30

mit Mediattr

!

RM...LO3
P44

IP-Schutzart  IP44

modular REG
Variante AP

REG + Multimedia

Klemmen

PV...K0OO PV...M00

PV..M01

Schot
tung

i tdnvee
: i ]

i [ g1 ¢
o dal-d

-

000

PV...M02

Baureihe

* ABNPY51..1
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Systembeschreibung

Basisdaten Baureihen ABNRM...

Merkmal Beschreibung Abbildung
Schutzklasse Schutzklasse Il, schutzisoliert
Schutzart IP31 mit Luftungstir, Mediatur oder Sichttur

IP44 mit Volltur

Geeignet fur Gerate bis 250 A

Montage * Aufputz
® teilversenkt

Mit Innenbefestigung oder AuRenbefestigung

2K-Membranflansch fir bis zu 35 Einflhrungen
® Austauschbar gegen andere Ausflihrungen gemaf Datenblatt

Breiten 300 mm, 550 mm, 800 mm, 1050 mm
Hohen 500 mm, 650 mm , 800 mm, 950 mm, 1100 mm . - Tl
— !
Tiefe 160 mm |
Leitungseinfiihrungen ® Je Feldbreite 1x unten und 1 x oben jeweils bestickt mit einem —d
PR— |
Pa—

|-

Tur ® Innenliegend

e Offnungswinkel 110°

® Rechts oder links anschlagbar

® Ohne Werkzeug demontierbar und justierbar

Tur-Verschluss e Standardverschluss serienmafig plombierbar
® Vobereitet fir verschiedene SchlieRarten

Innenausbau Nach Wahl vorbereitet

® fir den Einbau von Komplettfeldern

® fiir durchgehende Montageplatten

® fiir Module mit passender Einbautiefe

Lieferumfang Baureihen ABNRM...

Baureihe Lieferumfang
ABNRM... Komplettschrank inkl.
ABNRM...R ® AP-Leergehause

e Volltir
® Verteilerfeld fiir Reiheneinbaugerate
® PE/N-Steckklemmen

ABNRM...K Komplettschrank inkl.
® AP-Leergehause
* \Volltur

® Verteilerfeld fir Reiheneinbaugerate

® solierte Hutschienen fur Reihenklemmen
ABNRM...M Komplettschrank inkl.

® AP-Leergehduse

®  Tir mit Luftungsschlitzen

® Verteilerfeld fiur Reiheneinbaugeréate

® PE/N-Steckklemmen

* Mediafeld
ABNRM...L / Leergeh&use inkl.
ABNRM*..M ® Tur in vier verschiedenen Ausfiihrungen

® Nach Wahl vorbereitet fir den Einbau von
e Komplettfeldern
e durchgehenden Montageplatten

Systemhandbuch PrismaXS 47



Systembeschreibung

Technik der Feldverteiler AP - Details

48

(

Effizient:

Ein-Mann-Montag
e durch
Schlisselloch-Auf
hangung

Praktisch:

Integrierte
Halterung fur
werkzeuglose
Steckklemmen-M
ontage

Zeitsparend:

Kabeleinfiihrung in 2-Komponenten-Technik

| ===
L —
| f 4
/|

~
(

Clever: Turscharniertechnik der Baureihen S.., SF...:

Werkzeuglose Ein-Hand-Turentnahme (GSTP10) und
schnelle Turspalt-Einstellung

Traggerusthalter
mit Tiefenverstellung fir 4 verschiedene Niveaus

GTU10N2
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Systembeschreibung

Zubehor der Feldverteiler AP - Gehause

@".
- Tiefenverstellbare

Kabelabfangschiene

Die tiefenverstellbare
Kabelabfangschiene zum
Befestigen auf dem Tragsystem.

@""‘.
~/ Kabelabfangschiene

Zum Befestigen auf dem
Tragsystem. Die Leitungen
werden mit Kabelbindern
befestigt.

“
G_,z‘ Querverdrahtungskanal

Zwischen den Feldern kénnen
auch bei eingebauter Schottung
Aderleitungen verlegt werden..

@".
"/ PEN-Steckklemmen

Montierbar im Flansch und auf
dem Traggerust.

Im Lieferumfang von Feldern fiir
Reiheneinbaugeratee enthalten.

@"“l
L/ Senkrechte Schottung

Zum Abschotten zwischen zwei
Verteilerbereichen oder zum
Multimediafeld.

@“ﬁ
_+/ Waagerechte Schottung

Zum Abschotten zwischen zwei
Verteilerbereichen oder zum
Multimediafeld

ABN
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Systembeschreibung

Zubehor der Feldverteiler AP - Gehdusedurchfiihrungen

50

@ Rangierkanal

In Gehausebreite
zum Auflegen auf
den Feldverteiler

@ Leitungseinfuhrungen

Im Standard ist ein 2 Komponenten-Membranflansch an der Ober- und
Unterseite jedes Feldes vorhanden. Dieser kann auch durch einen
beliebigen Kabeleinfihrungsflansch ersetzt werden.

@ Kabelabfangschiene @ Gehausebefestigungen

Zum Einbau in die Im Schrank oder tUber Laschen auf3en,
Traggeristhalter. im Lieferumfang enthalten.
Befestigung der Leitungen mit

Kabelbindern.
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Systembeschreibung

Zubehor der Feldverteiler AP - Blendrahmen mit Tir

{3 Plantasche
f Sy

Schaltpléane.

Von innen an der Tdr montierbar.
Zur sicheren Aufbewahrung der

{171 Tirbetatigung
-~ GDV10

[

Klappbarer Griff
(Standardlieferform)

(2™ Schwenkhebel
" GDV120
(alternativ)

Der Schwenkhebelgriff
kann alternativ zur
Tirbetétigung eingesetzt
werden. Verschiedene
Profilhalbzylinder
verfugbar.

{1a] Knebelgriffe fur die
“-" Turbetatigung GDV10

1k SchlieReinsatze fiir

“~" Turbetatigung GDV10

ae A
e oC—

réé:- Profilhalbzylinder fir Schwenkhebel
- GDV120

Mit einer Vielzahl an Profilhalbzylindern kann
der Schwenkhebelgriff kundenindividuell
angepasst werden.

ABN
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Systembeschreibung

3.2.4 Wandverteiler Baureihen

Wandverteiler Baureihen ABNRS / ABNRV / ABNRP

52

Merkmal

Beschreibung

Abbildung

Schutzklasse

® Baureihe ABNRS: Schutzklasse Il, schutzisoliert
® Baureihe ABNRV: Schutzklasse |, geerdet
® Baureihe ABNRP: Schutzklasse Il, schutzisoliert, IP54

Schutzart IP44, IP54
Geeignet fur Gerate bis 400 A
Montage ® Unterputz
* Aufputz
® teilversenkt
Mit Innenbefestigung oder AuRenbefestigung
Breiten 300 mm, 550 mm, 800 mm, 1050 mm, 1300 mm
Hohen 500 mm, 650 mm, 800 mm, 950 mm, 1100 mm, 1250 mm, 1400 mm
Tiefe 210 mm

Platzeinheiten

36 bis 540

Leitungseinfuhrungen

® Je Feldbreite 1 x unten und 1 x oben, jeweils bestiickt mit einem
2K-Membranflansch, oben 54 Einfilhrungen, unten
50 EinfUhrungen

® Austauschbar gegen andere Ausfiihrungen gemaR Datenblatt

Vorrichtung far
Gehé&useverbindung

Seitliche Verschlussdeckel unten, oben und mitte

Tar

® Innenliegend

e Offnungswinkel 110°

® Rechts oder links anschlagbar

® Ohne Werkzeug demontierbar und justierbar

Tar-Verschluss

® Verschluss serienméfig plombierbar

® 3-Punkt-Stangenverschluss ab 1250 mm Bauhohe bzw. 2-turiger
Ausfuhrung

Innenausbau

Nach Wahl vorbereitet fiir den Einbau von

e standardisierten Modulbauséatzen auf auf MLT- und
MNT-Tragerprofilen

® durchgehenden Montageplatten
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Systembeschreibung

Wandverteiler Baureihen SP / SE

Merkmal

Beschreibung

Abbildung

Schutzklasse

® Baureihe SP: Schutzklasse I, schutzisoliert
® Baureihe SE: Schutzklasse I, geerdet

Schutzart

1P54

Geeignet fur Geréte bis

400 A

Montage Aufputz mit AuRBenbefestigung

Breiten 300 mm, 550 mm, 800 mm, 1050 mm, 1300 mm

Hohen 500 mm, 650 mm, 800 mm, 950 mm, 1100 mm, 1250 mm, 1400 mm
Tiefe 225 mm

Platzeinheiten 36 bis 540

Leitungseinfuhrungen

® Je Feldbreite 1x unten und 1 x oben jeweils bestiickt mit einem
2K-Membranflansch fur bis zu 35 Einfiihrungen

® Austauschbar gegen andere Ausfiihrungen gemaR Datenblatt

Vorrichtung fur
Gehauseverbindungen

Beidseitige Vorpragung fir Gehauseverbindung M6

Tar

* Aufliegend
e Offnungswinkel 270°
® Rechts oder links anschlagbar

Tar-Verschluss

3 mm Doppelbart-Verschluss mit 3-Punkt-Stangenverschluss

Innenausbau

Nach Wabhl vorbereitet fiir den Einbau von
e standardisierten Modulbausatzen auf NT-Trégerprofilen
® durchgehenden Montageplatten
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3.2.5 Wandverteiler Baureihe N

Wandverteiler Baureihen NF..P / NF..E

54

Merkmal

Beschreibung

Abbildung

Schutzklasse

® Baureihe NF..P: Schutzklasse Il, schutzisoliert
® Baureihe NF..E: Schutzklasse |, geerdet

Schutzart

IP55

Geeignet fur Geréate bis

630 A

Montage Wandmontage mit AuRenbefestigung

Breiten 340 mm, 590 mm, 840 mm, 1090 mm, 1340 mm
Hoéhen 690 mm, 990 mm, 1140 mm, 1290 mm, 1440 mm
Tiefe 280 mm

Platzeinheiten 48 bis 540

Leitungseinfuhrungen

® Je Feldbreite 1x unten und 1 x oben jeweils unbestickt

® Ausfiihrungen der Flansch-/ Leitungseinfihrungsplatten geman
Datenblatt

® zuséatzliche seitliche Vorpragungen fur Verschraubungen M50

Vorrichtung fur
Gehauseverbindungen

Beidseitige Vorpragung fir Gehauseverbindung mittels zusatzlichem
Verbindungsbausatz

Tar

* Aufliegend
e Offnungswinkel 180°
® Rechts oder links anschlagbar

Tar-Verschluss

3 mm Doppelbart-Verschluss mit 3-Punkt-Stangenverschluss

Innenausbau

Nach Wahl vorbereitet fiir den Einbau von
® standardisierten Modulbauséatzen auf NT-Tréagerprofilen
® durchgehenden Montageplatten
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Wandverteiler Baureihen NT..P / NT..E

Merkmal

Beschreibung

Abbildung

Schutzklasse

® Baureihe NT..P: Schutzklasse I, schutzisoliert
® Baureihe NT..E: Schutzklasse |, geerdet

Schutzart

IP55

Geeignet fur Geréate bis

630 A

Montage Wandmontage mit AulRenbefestigung

Breiten 340 mm, 590 mm, 840 mm, 1090 mm, 1340 mm

Hohen 690 mm, 840 mm, 990 mm, 1140 mm, 1290 mm, 1440 mm
Tiefe 280 mm

Platzeinheiten 48 bis 540

Leitungseinfuhrungen

® Je Feldbreite 1x unten und 1 x oben jeweils unbestickt

e Ausflhrungen der Flansch-/ Leitungseinfihrungsplatten gemarn
Datenblatt

Vorrichtung fur
Gehauseverbindungen

Beidseitige Vorpragung fir Gehauseverbindung mittels zuséatzlichem
Verbindungsbausatz

Tar

* Aufliegend
e Offnungswinkel 180°
® Rechts oder links anschlagbar

Tar-Verschluss

3 mm Doppelbart-Verschluss mit 3-Punkt-Stangenverschluss

Innenausbau

Nach Wabhl vorbereitet fiir den Einbau von
® standardisierten Modulbauséatzen auf NT/ST-Tragerprofilen
® durchgehenden Montageplatten
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3.2.6 Standverteiler Baureihen

Standverteiler Baureihen ABNRS / ABNRV

56

Merkmal

Beschreibung

Abbildung

Schutzklasse

® Baureihe ABNRS: Schutzklasse Il, schutzisoliert
® Baureihe ABNRV: Schutzklasse |, geerdet

Schutzart

P44

Geeignet fur Geréate bis

630 A

Montage Standmontage mit Innenbefestigung oder AuRRenbefestigung
Breiten 300 mm, 550 mm, 800 mm, 1050 mm, 1300 mm

Hoéhe 1980 mm inklusive 130 mm Sockel, montiert

Tiefe 210 mm

Sockel Hohe 200 mm

Platzeinheiten 144 bis 720

Leitungseinfuhrungen

® Je Feldbreite 1x unten und 1 x oben jeweils bestiickt mit einem
2K-Membranflansch fir bis zu 35 Einfihrungen

® Austauschbar gegen andere Ausfiihrungen gemaR Datenblatt

Vorrichtung fur
Gehauseverbindung

Beidseitige Vorpragung fur Gehauseverbindung

Tar

® Innenliegend

e Offnungswinkel 110°

® Rechts oder links anschlagbar

® Ohne Werkzeug demontierbar und justierbar

Tar-Verschluss

® Verschluss serienméfig plombierbar
®  3-Punkt-Stangenverschluss

Innenausbau

Nach Wahl vorbereitet fiir den Einbau von
® standardisierten Modulbauséatzen auf NT-Tragerprofilen
® durchgehenden Montageplatten
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Standverteiler Baureihen SP / SE

Merkmal Beschreibung Abbildung
Schutzklasse ® Baureihe SP: Schutzklasse Il, schutzisoliert

® Baureihe SE: Schutzklasse I, geerdet
Schutzart IP54

Geeignet fur Geréate bis 630 A

Montage Standmontage mit AuRenbefestigung

Breiten 300 mm, 550 mm, 800 mm, 1050 mm, 1300 mm 1
Hohe 1980 mm inklusive 130 mm Sockel, montiert

Tiefe 225 mm

Sockel Hohe 200 mm

Platzeinheiten 144 bis 720 I q
Leitungseinfithrungen ® Je Feldbreite 1x unten und 1 x oben jeweils bestickt mit einem

2K-Membranflansch fur bis zu 35 Einfiihrungen
® Austauschbar gegen andere Ausflihrungen gemaf Datenblatt

Vorrichtung fur Beidseitige Vorpragung fir Gehauseverbindung
Gehauseverbindung

Tar * Aufliegend (
e Offnungswinkel 270° b

® Rechts oder links anschlagbar

Tur-Verschluss 3 mm Doppelbart-Verschluss mit 3-Punkt-Stangenverschluss

Innenausbau Nach Wahl vorbereitet fiir den Einbau von
® standardisierten Modulbauséatzen auf NT-Tréagerprofilen
® durchgehenden Montageplatten
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3.2.7 Standverteiler Baureihe N

Standverteiler Baureihen NF..P / NF..E

58

Merkmal

Beschreibung

Abbildung

Schutzklasse

® Baureihe NF..P: Schutzklasse I, schutzisoliert
® Baureihe NF..E: Schutzklasse |, geerdet

Schutzart

IP55 (nur in Verbindung mit Leitungseinfihrungsplatten)

Geeignet fur Geréate bis

800 A

Montage Standmontage mit Aul3enbefestigung

Breiten 340 mm, 590 mm, 840 mm, 1090 mm, 1340 mm
Hoéhen 1890 mm ohne Sockel

Tiefe 280 mm

Sockel Hohe 90 mm oder 200 mm

Platzeinheiten

144 bis 720

Leitungseinfuhrungen

® Je Feldbreite 1x unten und 1 x oben jeweils unbestickt

e Ausfllhrungen der Flansch-/ Leitungseinfiihrungsplatten gemarn
Datenblatt

Vorrichtung fur
Gehauseverbindungen

® Beidseitige Vorpragung fur Geh&useverbindung M6
® Verschraubung M50

Tar

* Aufliegend
e Offnungswinkel 180°
® Rechts oder links anschlagbar

Tar-Verschluss

3 mm Doppelbart-Verschluss mit 3-Punkt-Stangenverschluss

Innenausbau

Nach Wahl vorbereitet fuir den Einbau von

® standardisierten Modulbauséatzen auf NT/ST-Tragerprofilen
® durchgehenden Montageplatten
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Standverteiler Baureihen NT..P / NT..E

Merkmal

Beschreibung

Abbildung

Schutzklasse

® Baureihe NT..P: Schutzklasse I, schutzisoliert
® Baureihe NT..E: Schutzklasse |, geerdet

Schutzart

IP55 (nur in Verbindung mit Leitungseinfihrungsplatten)

Geeignet fur Geréate bis

1200 A

Montage Standmontage mit AuRenbefestigung

Breiten 340 mm, 590 mm, 840 mm, 1090 mm, 1340 mm
Hohen 1890 mm ohne Sockel

Tiefe 340 mm

Sockel Hohe 90 mm oder 200 mm

Platzeinheiten

144 bis 720

Leitungseinfuhrungen

® Je Feldbreite 1x unten und 1 x oben jeweils unbestickt

e Ausflhrungen der Flansch-/ Leitungseinfihrungsplatten gemarn

Datenblatt

Vorrichtung fur
Gehauseverbindungen

Beidseitig seitlich wahlweise

® mit verschlossenen Durchfihrungs6ffnungen oder
® offen

Tar

* Aufliegend
e Offnungswinkel 180°
® Rechts oder links anschlagbar

Tar-Verschluss

3 mm Doppelbart-Verschluss mit 3-Punkt-Stangenverschluss

Innenausbau

Nach Wahl vorbereitet fiir den Einbau von

® standardisierten Modulbausétzen auf NT-Tragerprofilen
® durchgehenden Montageplatten

Systemhandbuch PrismaXS 59



Systembeschreibung

Standverteiler Baureihen NS..PB / NS..EB

60

Merkmal Beschreibung Abbildung
Schutzklasse ® Baureihe NS..PB: Schutzklasse I, schutzisoliert
® Baureihe NS..EB: Schutzklasse |, geerdet
Schutzart IP55 (nur in Verbindung mit Leitungseinfiihrungsplatten und
Seitenblenden)
Geeignet fur Geréte bis 1600 A
Montage Standmontage mit AuBenbefestigung 23
Breiten 340 mm, 590 mm, 840 mm, 1090 mm, 1340 mm
Hohen 1890 mm ohne Sockel
Tiefe 500 mm
Sockel Hohe 90 mm oder 200 mm

Platzeinheiten

144 bis 720

Leitungseinfuhrungen

® Je Feldbreite 2 x unten und 2 x oben jeweils unbestiickt

® Ausfiihrungen der Flansch-/ Leitungseinfihrungsplatten geman
Datenblatt

Vorrichtung flr
Gehauseverbindungen

Beidseitig seitlich offen

Tar

* Aufliegend
e Offnungswinkel 180°
® Rechts oder links anschlagbar

Tar-Verschluss

3 mm Doppelbart-Verschluss mit 3-Punkt-Stangenverschluss

Innenausbau

Nach Wahl vorbereitet fiir den Einbau von
® standardisierten Modulbausétzen auf NT-Tragerprofilen
® durchgehenden Montageplatten
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3.3

3.3.1

Bauweise

Bestandteile

Innenausbausystem

Ubersicht

Zentrales Merkmal des Innenausbausystems ist die einfache Montagemdglichkeit der Geratetragschienen und
Sammelschienentrager der 40 mm- und 60 mm-Systeme direkt auf das Traggerist. Das Innenausbausystem
ist ausgelegt fir die Anwendung in den Gehausetiefen von 160 mm bis 500 mm.

Bei den 110 mm tiefen Feldverteilern der Baureihe U kénnen nur die speziellen Komplettfelder zum Einbau in
diese flachen Geh&use genutzt werden. Hier ist kein Aufbau tber einzelne Modulbausétze méglich.

Die komplette Montage incl. der Sammelschienen, der Gerate und die Verdrahtung kénnen auf3erhalb der
Gehause erfolgen. Die komplett fertiggestellten Traggeriiste mit den Modulbaugruppen kénnen zum Schluss
in die Gehause eingebracht und dort auf den Traggerusthaltern verschraubt werden.

Das Innenausbausystem hat die folgenden Hauptbestandteile:

e Traggeriste fur den inneren Aufbau bestehend aus:
e zwei verschiedenen Profilen flr die senkrechte Montage, in den Langen 1 - 12 Modulhdhen bzw. 6 - 14
Modulhthen
¢ Feldaufteilungsschienen fir die waagerechte Montage in den Langen 2 und 3 Modulbreiten
e Quertraverse fiir die waagerechte Montage in der Lange 2 Modulbreiten
e Traggeristhalter und Feldverbinder
¢ Modulbauséatze in geschlossener und offener Ausfiihrung fiir die Montage von entsprechenden Geraten
auf Montageplatten oder Tragschienen

* Modulbausétze fur spezielle Schaltgerate

e Sammelschienenbauséatze bestehend aus Sammelschienentradgern und entsprechenden
Montagekonsolen.
Ausfuhrung mit oder ohne vorkonfektionierten Kupferschienen

e Vorkonfektionierte Kupferschienen fur unterschiedliche Einbauvarianten
e Sammelschienen-Verbindungsbaugruppen und -Anschlussklemmen

e Verbindungsschienensatze fur bestimmte Schaltgerate

e Schaltgerate passend zu den jeweiligen Modulbausatzen

Ausfihrliche Informationen zum Innenausbausystem entnehmen Sie bitte dem ABN Katalog.

Systemhandbuch PrismaXS 61



Systembe

schreibung

3.3.2 Traggeruste

Prinzipielles

Bauweise
Das fur die Montage der Modulbauséatze erforderliche Traggerust kann bereits aul3erhalb des
Systemgehéuses vormontiert, bestiickt und verdrahtet werden. Die Befestigung im Systemgehduse erfolgt
mittels Schrauben und entsprechenden Haltern.
Das System erlaubt die variable Anordnung von Feldaufteilungen.

Varianten

Traggeriiste gibt es in verschiedenen Profiltiefen und Hohen. Es gibt sie in 3 Tiefenausfihrungen und bis zu
13 Langenausfiihrungen.

Die senkrechten Profile werden bei der Auswahl entsprechend der kompletten Schrankhdhe direkt auf den
Traggeriisthalter montiert. Bei der Auswahl kiirzerer Ausfiihrungen werden die Profile mittels Quertraversen
oder Feldaufteilungsschienen montiert.

= Die Traggerustprofile durfen nicht waagerecht montiert werden.

Zusammensetzung Artikelnummer

62

1. Stelle Modul M
2. Stelle Traggerust L Tiefe 15 mm
N Tiefe 25 mm
S Tiefe 40 mm
3. Stelle T
4. Stelle Hohe 01-14 Bauhdhen von 150 mm bis 2100 mm
5. Stelle
6. Stelle Set- Menge N2 Set von 2 Stiick
7. Stelle N20 Set von 20 Stiick
8. Stelle
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Traggeriiste im Uberblick

Ubersicht Traggeriiste

Beispiele Feldaufteilungsschienen

Abbildung Modell Beschreibung
MLT Tiefe: 15 mm
Fir Geréate bis 250 A
MNT Tiefe: 25 mm
Fir Geréate bis 400 A
MST Tiefe: 40 mm
Fir Geréate bis 1600 A
Abbildung Modell Beschreibung
FVW26N Feldaufteilungsschiene in 2 Feldbreiten
-
FVW36N Feldaufteilungsschiene in 3 Feldbreiten
MNT226N2 Quertraverse 2 Feldbreiten
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3.3.3 Modulbausatze

Prinzipielles

Anwendungen

Modulbauséatze sind verfugbar fir die Anwendungen

e Leerbaugruppen, Reiheneinbaugerate, Reihenklemmen, Steuergerate, Media-Geréate etc.
e Geréte auf Montagetraverse
* Gerate auf Sammelschiene
e Geréte auf Montageplatten

Modulbausétze im Uberblick

Ubersicht Modulbauséatze fiir Standard-Einbaugeréte

Abbildung

Modulbausatz fur Geréatetyp

Modell

Beschreibung

Abdeckplatte, geschlossen, (leer),
® Ohne weiteres Zubehor

MT..70 / MF..70

Abdeckplatte, geschlossen

Reiheneinbaugerate

MT..20/ MF..20

Reiheneinbaugerate

® geschlitzte Abdeckplatte
fur die Montage von
Reiheneinbaugeraten, mit
waagerechten
Geratetragschienen
35x15 mm

® Reihenabstand 150 mm

Abdeckplatte, geschlossen
® Mit Geratetragschiene

MT..26 / MF..26

Steuergeréate

® geschlossene
Abdeckplatte fur die
Montage von
Hutschienengeraten, mit
waagerechten,
abgesenkten
Geratetragschienen
35x15 mm

Abdeckplatte, geschlossen

® Mit Tragschiene zur
Klemmenmontage

MT..10 / MF..10

Reihenklemmen waagerecht

® Fir die Montage von
Klemmen, mit
waagerechten, isolierten
und abgestuft
abgesenkten
Geratetragschienen
35x15 mm

Abdeckplatte, geschlossen
®* Mit Montageplatte

MT..60 / MF..60

Abdeckplatte, geschlossen

® mit stufenlos
tiefenverstellbarer,
massiver Montageplatte

Abdeckplatte, geschlossen
* Mit Media-Montageplatte

MT..69

Abdeckplatte, geschlossen

® mit gelochter
Media-Montageplatte
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Abbildung Modulbausatz fur Geratetyp Modell Beschreibung
Zahlerplaz, eHZ MT..80 Zahlerplatzmodule
- ®  Zur Bestlickung mit bis zu
‘ 1 zwei eHZ-Zahlern, incl.
i horizontaler Trennwand
H AT und eHZ-Zusatzraum
————’“
| Zahlerplatz, 3-Punkt Zahlerplatz MT..81 Zahlerplatzmodul
|
¥
b =o=p
i
Ubersicht Modulbausatze fiir Einbaugerate auf Montagetraverse
Abbildung Modulbausatz fiir Geratetyp Modell Beschreibung
- » MT..130 / MF..130 Lastschalter
= r_.l MT..131 / MF..131 160-250 A, 3/4-p
-]
— MT..150 / MF..150 Lastschalter
— . l Lasttrennschalter MT..151 / MF..151 400-630 A, 3/4-p
s “ MT..160 / MF..160 Lastschalter
- : 800-1600 A, 3/4-p
MT..230 / MF..230 Leistungsschalter
MT..231 / MF..231 125-250 A, 3/4-p
Leistunasschalter MT..250 / MF..250 Leistungsschalter
9 MT..251 / MF..251 400-630 A, 3/4-p
-
MT..260 / MT..260 Leistungsschalter
800-1600 A, 3/4-p
) MT..309 / MF..309 Montagetraversenmodul fir
== NHO00 / NH000
— ’ o MT..312 / MF..312 Montagetraversenmodul fiir
“‘“‘23 NH-Sicherungslasttrennschalter NH1
. MT..322 | MF..322 Montagetraversenmodul fir

NH2, bzw. 2x NH1 / NH2 oder
1x NH3

Hinweis

Alle aufgefiihrten Modulbaugruppen beinhalten Abdeckplatten mit passenden Ausschnitten und speziellen
Montagetraversen fir die entsprechenden ABN- bzw. Schneider Electric Schaltgerate.
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Varianten

Modulbausatze gibt es in flacher (MF) und tiefer (MT) Ausfiihrung, in verschiedenen Breiten und H6hen und
fur unterschiedliche Anwendungen.

Planung mit Modulbauséatzen

Kombinationen von flachen und tiefen Modulbausétzen in einem Systemgeh&use sind méglich und Feld fur
Feld wahlbar. Fir die Modulbaugruppen gibt es die Rastermalle Breite 250 mm und H6he 150 mm.
Modulbaugruppen haben die Breiten 1 oder 2 Feld und die Héhen 1 - 5 Reihen. Unabhéngig ob 1 Feld oder 2
Feld breit kann innerhalb eines Feldes nicht zwischen flach und tief gewechselt werden.

Insgesamt ist die tiefe Modulbauweise flexibler und kann alle Anwendungen ab 210 mm Gehé&usetiefe
abdecken.

Die Modulbausatze enthalten alle erforderlichen Systemteile wie Abdeckplattenhalter, Abdeckplatte
(geschlossen oder mit entsprechenden Ausbriichen), Gerateschienen, Montageplatten, Montagetraversen und
eine genaue Montageanleitung.

Um eine mdglichst individuelle Verteilerbestlickung zu erreichen, miissen Sammelschienen-Bausatze,
Cu-Schienen und Einbaugerate entsprechend der Projektierung zu den Modulbauséatzen erganzt werden. Die
Modulbauséatze sind nur fiir die jeweils genannten Geréate geeignet. Die Gerateauswahl muss unter
Berlicksichtigung der jeweiligen Montageanleitungen bzw. Bauartnachweise erfolgen.

Fur Einbaugerate aus dem ABN-Verteilertechnik-Katalog sind die Abdeckungen der Geréte-Module bis zur
jeweiligen Maximalbestiickung vorperforiert.

Anwendungsfalle fur flache Modulbauséatze

Bei Systemgehéausen der Baureihen U... und ABNRM... missen auf Grund der geringen Gehausetiefe flache
Modulbauséatze verwendet werden. Zuséatzlich sind die flachen Modulbauséatze auch bei allen anderen
Systemgeh&usen fir alle Standardanwendungen geeignet.

Bei diesen Anwendungen mussen flache Modulbausétze verwendet werden:
e 160 mm tiefe Feldverteiler der Baureihen U... und ABNRM...
Bei diesen Anwendungen kdnnen flache Module verwendet werden:

Alle Standardanwendungen

e Kombination Reiheneinbaugerate mit Klemmen

60 mm Sammelschienensystem bis 250 A mit dem Einbaumaf 32 mm
185 mm Sammelschienensystem bis 1600 A mit dem Einbaumaf 150 mm

Anwendungsfélle fur tiefe Modulbauséatze

66

Ab einer Gehausetiefe von 210 mm kdnnen tiefe Modulbausétze verwendet werden. Bei Anwendungen mit
40 mm / 60 mm Sammelschienen-Einbaugeraten mit Einbaumafd 70 mm sowie Zahlerplatzen bleibt man auf
einem durchgangigen Systemniveau, indem durchgehend tiefe Modulbausétze verwendet werden.

Bei diesen Anwendungen mussen tiefe Module verwendet werden:

e Zahlerplatz

e Wandlertechnik

¢ Media Module

* 40 mm Sammelschienen-System

¢ 60 mm Sammelschienen-System mit Einbaumaf® 70 mm

¢ 60 mm Sammelschienen-System mit Einbaumaf 32 mm mit NHOO / NHOO0O0
e 185 mm Sammelschienen-System
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Zusammensetzung Artikelnummer

1. Stelle |Baureihe M Modulbaugruppe
2. Stelle | Ausfuhrung Flache Bautiefe (63 mm)
T Tiefe Bautiefe (95,5 mm)
3. Stelle | Breite 1+ 2 [ Feldbreiten von 250 mm und 500 mm
4. Stelle |Hohe 1-5 | Bauhtéhen von 150 mm bis 750 mm
5. Stelle | Spezifikation 10 Reihenklemmen SK2 waagerecht
6. Stelle 20 Reiheneinbaugerate Reihenabstand 150 mm (mit offener Abdeckung)
7. Stelle 22 Reiheneinbaugerate Reihenabstand 125 mm (mit offener Abdeckung)
24 Reiheneinbaugerate Reihenabstand 150 mm (mit 24 TE Geratetffnung)
26 Reiheneinbaugeréate (mit geschlossener Abdeckung)
60 Montageplatte, tiefenverstellbar
69 Kommunikationsfeld
70 Leerbaugruppen
72 Leerbaugruppen mit Sichtscheibe (H = Klarsichthaube)
80 Zahlerplatzmodule
130 | Lastschalterbaugruppe 160-250 A, 3/4-p
150 | Lastschalterbaugruppe 400-630 A, 3/4-p
160 | Lastschalterbaugruppe 800-1600 A, 3/4-p
220 | Leistungsschalterbaugruppe bis 160 A, 3/4-p
230 | Leistungsschalterbaugruppe 125-250 A, 3/4-p
250 | Leistungsschalterbaugruppe 400-630 A, 3/4-p
260 | Leistungsschalterbaugruppe 800-1600 A, 3/4-p
309 Montagetraversenmodul fir NHOO/NHO00
312 Montagetraversenmodul fir NH1
322 Montagetraversenmodul fiir NH2 (2 FB Module NH1-3)
509 | Sammelschiene 40 mm fur NHOO (max. Bestiickung)
512 Sammelschiene 40 mm fur NH1 (max. Bestiickung)
519 [ Sammelschiene 40 mm fir NH1 oder 2x NH0O
674 Sammelschiene 60 mm waagerecht fir DO2/NH00(0) (max. Bestiickung) EBM* 32 mm
695 | Sammelschiene 60 mm senkrecht fir D02 (max. Bestlickung) EBM* 32 mm
703 Sammelschiene 60 mm fir NHOO-Leisten (max. Bestiickung) EBM* 70 mm
709 | Sammelschiene 60 mm fur NHOO/NHOOO-Trenner (max. Bestiickung) EBM* 70 mm
722 Sammelschiene 60 mm fir NH2-Trenner (2 FB Module NH1-3) EBM* 70 mm
774 | Sammelschiene 60mm fir NHOO, NHOOO und D02 EBM* 32 mm
903 | Sammelschiene 185 mm fiir Leisten NHOO/NH1-3 (max. Bestlickung)
950 | Sammelschiene 185 mm flr Leistungsschalter

* Einbaumal
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Ubersicht Modulbauséatze fiir Einbaugerate auf Sammelschiene

68

Abbildung

Modulbausatz fiir Geratetyp

Modell

Beschreibung

40 mm Sammelschienen-System und
NH1, NHOO00

MT..509

Sammelschiene 40 mm

® fir NHOO (max.
Bestiickung)

® Einbaumafll 70 mm

MT..512

Sammelschiene 40 mm

® fir NH1 (max.
Bestiickung)

® Einbaumafl 70 mm

MT..519

Sammelschiene 40 mm
e fir NH1

® fiir 2 x NHOO

® FEinbaumaRl 70 mm

60 mm Sammelschienen-System und
NHO00, NH000, D02

MT..674 | MF 674

Sammelschiene 60 mm
waagerecht

e fir DO2/NHOO0(0) (max.
Bestlickung

® Einbaumaf} 32 mm

MT..695 / MF..695

Sammelschiene 60 mm
senkrecht

e fiir DO2 (max.
Bestiickung),

® Einbaumaf} 32 mm

60 mm Sammelschienen-System und
NH1-3/NHO00(0), NHOO-Leisten

MT..703

Sammelschiene 60 mm

® fir NHOO-Leisten (max.
Bestiickung)

® Einbaumafll 70 mm

MT..709

Sammelschiene 60 mm

e fur NHOO /
NHO00-Trenner (max.
Bestiickung)

® Einbaumafll 70 mm

MT..722

Sammelschiene 60 mm

® fir NH2-Trenner (2 FB
Module NH1-3)

® Einbaumafll 70 mm

60 mm Sammelschienen-System und
NHO00, NH000, D02

MT..774

Sammelschiene 60 mm

e fir NHOO, NHOOO und
D02

® Einbaumaf} 32 mm

185 mm Sammelschienen-System
und NH-Sicherungslasttrennleisten
NH1-3/NHO00

MT..903 / MF..903

Sammelschiene 185 mm

® fir Leisten NHOO / NH1-3

(max. Bestiickung)
® Einbaumaf} 150 mm
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Systembeschreibung

3.3.4 Sammelschienensysteme

Prinzipielles

Varianten

Sammelschienen-Bausétze sind in den folgenden prinzipiellen Varianten verfiigbar.

40 mm Schienenabstand

ABN

Sammelschienen-Bausatz in tiefer Bauform (MT) zum
Einbau in Modulbausétze und Montage auf das Traggerust
Vorbereitet fir die Bestlickung von ABN
NH-Sicherungslasttrennschaltern NH1-3, NHOO und
Sammelschienenklemmen

Lieferumfang enthalt Sammelschienentrager GST40N mit
oder ohne vorkonfektionierten Kupferschienen und den
gewinkelten Abdeckungshalter FAH5N2

2/70 mm und N/PE

Sammelschienen-Bausatz in flacher (MF) oder tiefer (MT)
Bauform zum Einbau in Modulbauséatze und Montage auf
das Traggerust

Vorbereitet fur die Bestickung von ABN
NH-Sicherungslasttrennschaltern NH1-3, NHOO, NHO0O0
sowie D02-Reitersicherungselementen und
NHO0O0-Sicherungslastschaltleisten und
Sammelschienenklemmen

Lieferumfang enthalt Sammelschienentrager und
Sammelschienenkonsolen mit oder ohne
vorkonfektionierten Kupferschienen

Sammelschienen-Bausatz in flacher (MF) oder tiefer (MT)
Bauform zum Einbau in Modulbauséatze und Montage auf
das Traggerist

Vorbereitet fir die Bestlickung von ABN
NH-Sicherungslasttrennschaltern NH1-3, NHOO und
Sammelschienenklemmen

Lieferumfang enthalt Sammelschienentrager und
Sammelschienenkonsolen mit oder ohne
vorkonfektionierten Kupferschienen
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Systembeschreibung

40 mm Sammelschienensystem

Systemiibersicht

40 mm Sammelschienensystem - Systemubersicht mit Beispielgeraten (hier 2 x NH-Sicherungslasttrennschalter XTR509)

Nr. Beschreibung

NH-Sicherungslasttrennschalter XTR509

Sammelschienenverbinder GSV501N

Abdeckungshalter FAH5N2

Sammelschienentrager GST40N

Al lw (N |-

Sammelschiene (Kupferschiene) GCU101N

Aufbaubeispiele und Details

40 mm Sammelschienensystem mit XTR512

70 Systemhandbuch PrismaXS
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Modulbausatz MT22509
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Systembeschreibung

Systemkomponenten - Ubersicht

Abbildung

Modell

Beschreibung

XTR509

NH-Sicherungslasttrennschalter

* NHO0

® EinbaumaR 70 mm

® Details siehe Kapitel "Einbaugerate"

e
T Al 1!§

s 1 s
il N TR LB

T

XTR512

NH-Sicherungslasttrennschalter

* NH1

® EinbaumaR 70 mm

® Details siehe Kapitel "Einbaugerate"

Beispiel: GCU101N

GCU...N

Kupferschiene
® Feldbreite 1 bis 5
® Cul2x5mm

=

GST40N

Sammelschienentrager
® 5-polig
® Montage auf Traggerust MNT oder MLT

e’eee

Beispiel: GSV50N

GSV..N

Sammelschienen-Verbindungsatz (Feld-Feld-Verbindung)
® Feld-Feld-Verbindung waagerecht
® 4-polig oder 5-polig
® Ausfihrungen fir:
® 250 A (12 x 5 mm Kupfer)
® 355A (2x 12 x5 mm Kupfer)

Beispiel: GSV501N

GSV...N

Sammelschienen-Verbindungsatz
(Schrank-Schrank-Verbindung)

® fir SISVISF-Gehéuse oder N-Geh&use
® Schrank-Schrank-Verbindung waagerecht
e 1-polig, 4-polig, 5-polig
® Ausfuhrungen fir:
® 250 A (12 x 5 mm Kupfer)
® 355A (2x12x5 mm Kupfer)

Beispiel: FAP22709N

Abdeckung, perforiert

e vorbereitet zum Ausschneiden passender Offnungen
fur Einbaugerate NHOO/NH000

Ny
N
N s

L3
s =

FAH5N2

Abdeckungshalter gewinkelt
® zur Montage am Sammelschienentrager GST40N
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Systembeschreibung

Systemkomponenten - Technische Beschreibung und Details

Abdeckungen, perforiert

® Die Abdeckungen sind vorperforiert zum Ausschneiden und
anschlieBendem Herausdriicken passender Offnungen fiir
Einbaugeréate.

® Die Schienen-Verbindungsstiicke GSV...N werden durch die
Verbindungsschlitze der beiden Schrénke gefihrt und jeweils
mittels der Schraubklemmen verbunden.
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Systembeschreibung

60 mm Sammelschienensystem, Einbaumald 32/70 mm

Systemiibersicht

60 mm Sammelschienensystem - Systemubersicht mit Beispielgeraten (hier je 2 x NH-Sicherungslasttrennschalter
XTR609K und XTR606)

Nr. Beschreibung

NH-Sicherungslasttrennschalter XTR609K

NH-Sicherungslasttrennschalter XTR606

Abdeckungshalter FAH2N4

Sammelschienentrager FST603N

Q| |W|IN |-

Sammelschiene (Kupferschiene) XCUW512K
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Systembeschreibung

Aufbaubeispiele und Details - Systemlésungen fir sicherungsbehaftete Einbaugerate (NHO00, NHOO, NH1, NH2, NH3
und D02)

mit Reitersicherungselement XNR663N (SasS horizontal)

i

A b — T

mit NH-Sicherungslasttrennschalter XTR712 (NH1), mit NH-Sicherungslastschaltleiste XTL703 (NHO0O0)
XTR722 (NH2), XTR732 (NH3)

Aufbaubeispiele und Details - Systemldsungen fur Schneider Leistungsschalter (NSX) und Lastrennschalter (INS)

Leistungsschalter (NSX) Lastrennschalter (INS)

Beispiel mit Lastrennschallter (INS).
Anbindung an die Sammelschienen mittels Verbindungsschienensatz XAS740SE oder XAS750SE
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Systembeschreibung

Systemkomponenten - Ubersicht

ABN

Abbildung Modell Beschreibung

XTNR663N Reitersicherungslasttrennschalter
* 3-polig
e D02

XNR663N Reitersicherungselement
® 3-polig
e D02

XTR609K NH-Sicherungslasttrennschalter
e NHO0

XTR606 NH-Sicherungslasttrennschalter

XTR606U ¢ NH000

XTR712 (NH1)
XTR722 (NH2)
XTR732 (NH3)

NH-Sicherungslasttrennschalter
® NH1/NH2/NH3
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Systembeschreibung

Abbildung Modell Beschreibung
XTL703 NH-Sicherungslastschaltleiste
* NHO0
L5
.
XCUW... Kupferschiene
XCUW...E e 12x5mm
- U | xcuw..B * 20x5mm
B e 30x5
o XCUW...K x> mm
Beispiel: XCUW152B e 12x10 mm
XCUS... e 20x10 mm
® 30x 10 mm
3 FST603N Sammelschienentrager
' ® FEinbaumafR 32 mm
= : ® 3-polig
= ® fiir Kupferschienen 12 x 5 mm bis 30 x 10mm
?
. -
% FST703N Sammelschienentrager
‘ ® Einbaumafl 70 mm und 32 mm
= ® 3-polig
- e fir Kupferschienen 12 x 5 mm bis 30 x 10mm
 J
' E
3

76 Systemhandbuch PrismaXS




Systembeschreibung

ABN

Abbildung Modell Beschreibung
. =,',>- FST601N Sammelschienentrager
\ 1 ® Einbaumall 70 mm, 63 mm und 32 mm
* 1-polig
- e fiir Kupferschienen 12 x 5 mm bis 30 x 10mm
XSV1111 Sammelschienen-Verbindungsatz
(Schrank-Schrank-Verbindung)
e fur S/ISVISF/SP/SE-Gehéduse
XSV1211 ® Schrank-Schrank-Verbindung waagerecht
* 1-polig
® Ausfihrungen fir:
® 250 A (12 x 5 mm Kupfer)
XSV5111 ® 355A (2x 12 x 5 mm Kupfer)
® 320 A (20 x 5 mm Kupfer)
® 500 A (2x 20 x 5 mm Kupfer)
XSV5211
XSV1113 Sammelschienen-Verbindungsatz
(Schrank-Schrank-Verbindung)
Anmerkung: Nur bei Einbaumall 70 mm kann eine
XSV1213 Schrank-Schrank-Verbindung hergestellt werden.
e fir N-Gehause
® Schrank-Schrank-Verbindung waagerecht
XSV1313 * 1-polig
® Ausfuhrungen fir:
® 250 A (12 x 5 mm Kupfer)
® 355A (2x 12 x 5 mm Kupfer)
XSV1413 ® 320 A (20 x 5 mm Kupfer)
® 500 A (2x20x5 mm Kupfer)
® 400 A (30 x 5 mm Kupfer)
® 630 A (2x30x5 mm Kupfer)
XSV1613
XSV5113
XSV5213
XSV5313
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Systembeschreibung

78

Abbildung Modell Beschreibung
XAS7.0SE Verbindungsschienensatz
e fir den Einbau von Schneider Leistungsschaltern
(NSX) und Lasttrennschaltern (INS)
Beispiel: XAS750SE
FAP1.674. Abdeckung, perforiert
= " e vorbereitet zum Ausschneiden passender Offnungen
fur Einbaugerate NHOO / NHO00 / D02
*
.
Beispiel: FAP13674N
FAH2N4 Abdeckungshalter
J ® zur Montage auf dem Traggerust
XTAG600N Endabdeckung / Beruihrschutz zum néchsten Feld
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Systembeschreibung

Systemkomponenten - Technische Beschreibung und Details

Sammelschienentrager FST.0.N (3-polig und 1-polig)

=

® Die Sammelschienentrager sind ausbrechbar fir die
Kupferschienenquerschnitte

e 12/20/30 mm x5 mm sowie

12/20/30 mm x 10 mm

Endabdeckung / Beriihrschutz zum nachsten Feld

Sammelschienen-Verbindungsséatze
8
| B
B
i
i :

® Die Endabdeckungen dienen gleichzeitig als Beriihrschutz.

Anmerkung: Nur bei Einbaumal 70 mm kann eine
Schrank-Schrank-Verbindung mittels des
Sammelschienen-Verbindungsatzes XSV..13 hergestellt werden.

® Die Schienen-Verbindungsstiicke werden durch die
Sammelschienendurchfiihrungen der beiden Schrénke gefuhrt

und jeweils mittels der Schraubklemmen verbunden.
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Systembeschreibung

60 mm Sammelschienensystem - Systemkomponenten und Einbauvarianten

Einbaumal 32 mm mit Sammelschienentrager FST603N (3-polig)

80

Montage direkt auf das Traggerist mit Einbaumal 32 mm in flachen Modulen

Benotigte Komponenten Darstellung montiert Massskizze (MF)
66
1 fsb
<
ol
|
o
q
°
g '
‘|
|
|
: Beispiel: XNR663N ! {sp
8 _
FST603N L‘—b—"

Montage direkt auf Distanzwinkel mit EinbaumaRl 32 mm in tiefen Modulen

Bendtigte Komponenten Massskizze (MT)
< 28
] dob
"k
Al
& ll
b .
JI:
FST603N ! (op
W | la2r
| L 106
FSK600N
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Systembeschreibung

Montage vertikal mit Einbaumalfd 32 mm in flachen oder tiefen Modulen

Benotigte Komponenten Darstellung montiert Massskizze (MF)

66
o
L -1
Beispiel: XNR663N .-.'
op
l 74

FSK695N

ABN
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Systembeschreibung

Einbaumal 70 mm und 32 mm mit Sammelschienentrager FST703N

82

Montage direkt auf das Traggerist mit Einbaumal 70 mm bei Bauhdhe 2 (300 mm)

Benotigte Komponenten

Darstellung montiert

Massskizze (MT)

FST703N

Beispiel: XTR609K und XTR606

300
N

Montage direkt auf das Traggerust mit Einbaumall 70 mm bei Bauhdhe 3 (450 mm), Abgang oben

Bendtigte Komponenten

Darstellung montiert

Massskizze (MT)

FST703N

Beispiel: XTL703

4

42

l:l:!'-:]

LA
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Systembeschreibung

Montage direkt auf das Traggeriist mit Einbaumaf} 32 mm bei Bauhéhe 3 (450 mm), Abgang unten

Benotigte Komponenten Darstellung montiert Massskizze (MT)

|

<t

117

FST703N Beispiel: XTR7.2 1

g

Module mit tiefgezogener Abdeckung und Einbaumaf 32 mm

Benotigte Komponenten Darstellung montiert Massskizze (MT)

300
=

ni

Beispiel: XNR663N | J i

FST703N

ABN
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Systembeschreibung

Mit Sammelschienentrager N+PE FST601N (1-polig)

84

Montage direkt auf das Traggerust (in flachen oder tiefen Modulen)

Bendtigte Komponenten

Darstellung montiert

-

FST601N

‘
2

Beispiel

Massskizzen (MF / MT)
i-.s_s‘.-]» ) as
’1" |’i-.‘;
el I 3|
[+ -
Is
[+
| »
s
P D
T
P ) (o
1M .
l7s | 106 |

Montage auf drehbarem Halter hinter dem Traggerust (in flachen oder tiefen Modulen)

Bendtigte Komponenten

Darstellung montiert

Massskizzen (MF / MT)

-

-

FST601N

FSK300N

o

i

e A
o

3 N -
.

i
- '
T

o o 90 08 ¢ a &
A
I

Beispiel

{0
b4
[
/ /
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Systembeschreibung

ABN

Montage auf Halter mit 30° Neigung vor dem Traggerst (in flachen oder tiefen Modulen)

Bendtigte Komponenten

Darstellung montiert

Massskizzen (MF / MT)

i

:’.j"‘f'ﬂ

FST601N

-
FSK401N

Beispiel

,_
D
U

2

74

gal

76

U

Montage auf Halter fir den Einbau zwischen dem Traggeriist, 250/500 mm breit (in flachen oder tiefen

Modulen)

Benotigte Komponenten

Darstellung montiert

Massskizzen (MF / MT)

iy

".

FST601N

o

[2 ¥

.
[}
. 3
- s
‘ l’ 4
‘Ii !
Beispiel
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Systembeschreibung

185 mm und 100 mm Sammelschienensystem

Systemubersicht

86

Anmerkung: Fir den Einbau eines 185 mm oder 100 mm Sammelschienensystems ist eine Geh&usetiefe von

mindestens 340 mm erforderlich.

185 mm und 100 mm Sammelschienensystem - Systemubersicht mit Beispielgeraten (hier je 2 x
NH-Sicherungslastschaltleiste XTL9x2W und XTL903)

Nr. Beschreibung

NH-Sicherungslastschaltleiste XTL912W / XTL922W / XTL932W
NH-Sicherungslastschaltleiste XTL903

Abdeckungshalter FAH5N2

Sammelschienentrager FST903N

Q| |W|IN |-

Sammelschiene (Kupferschiene) XCUW...
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Systembeschreibung

Aufbaubeispiele und Details

Systemldsung 100 mm Sammelschiene bis 1200 A als Systemldsung 185 mm Sammelschiene fiir
Hilfssammelschiene Sicherungsbehaftete Einbaugerate (NHOO, NH1, NH2, NH3)
® Anwendung ohne Einbaugerate ® Montage direkt auf der Sammelschiene

Systemldsung 185 mm Sammelschiene bis 400-630 A fur Systemldsung 185 mm Sammelschiene bis 630-1000 A fir
Schneider Leistungsschalter (NSX) und Lasttrennschalter Schneider Leistungsschalter (NS)
(INS) ® Montage oberhalb oder unterhalb der Sammelschiene mit
® Montage auf der Sammelschiene mit Verbindungssatz Verbindungssatz XAS970SE

XAS950SE

ABN
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Systembeschreibung

Systemldsung 185 mm Sammelschiene bis 1000-1600 A fir ~ Systemlésung 185 mm Sammelschiene bis 1000-1600 A fur

Schneider Leistungsschalter (NS) Schneider Leistungsschalter (NS)
® Montage auf der Sammelschiene mit Verbindungssatz ® Montage oberhalb oder unterhalb der Sammelschiene mit
XAS991SE Verbindungssatz XAS991SE1

Systemldsung 185 mm Sammelschiene mit Querprofil
NLQ213N zwischen den senkrechten Lochleisten
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Systembeschreibung

Systemkomponenten - Ubersicht

ABN

Abbildung

Modell

Beschreibung

i A

JELE ] Ty

553

R

XTLO12W (NH1)
XTL922W (NH2)
XTLI32W (NH3)

NH-Sicherungslastschaltleiste
® NH1/NH2/NH3

" XTL903 NH-Sicherungslastschaltleiste
E : XTLI03W e NHOO
i
' ‘
bl
ﬂh
,-é. v
=
=
XCUW... Kupferschiene
XCUW...E ® 30x 10 mm
XCUW...B ® 40x10mm
e 50x10mm
XCGW...A X
- ® 60x 10 mm
Beispiel: XCGW182E4 XCGW...E. o 80x10mm
® 120 x 10 mm
FST903N 185 mm Sammelschienentrager

® 3-polig
® Ausbrechbar fur die Kupferschienenquerschnitte
30/40/50/60/80/100/120 mm x 10 mm

Systemhandbuch PrismaXS
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Systembeschreibung

Abbildung Modell Beschreibung
FST901N 185 mm N/PE Sammelschienentréger
®* 1-polig
l ® Ausbrechbar fur die Kupferschienenquerschnitte
30/40/50/60/80/100/120 mm x 10 mm
5 FST902N 100 mm Sammelschienentrager
B ¢ 3-polig
'g
' |
5 A
XSV1.13 Sammelschienen-Verbindungsatz
(Schrank-Schrank-Verbindung)
e fur N-Gehéuse
E ® Schrank-Schrank-Verbindung waagerecht
i l:] * 1-polig
) ® Ausfuhrungen fir:
® 630 A (2 x30x5 mm Kupfer)
® 800 A (2 x40 x5 mm Kupfer)
® 1000 bis 1200 A (2 x 60 x 5 mm Kupfer)
LVS04641 Sammelschienen-Verbindungssatz
(Schrank-Schrank-Verbindung)
® fiir N-Gehéause
® Schrank-Schrank-Verbindung waagerecht
® 1600 A (10 x 100 mm Kupfer)
XAS950SE Verbindungsschienensatz
® Kupferschienen 30 x 10 mm
® 3-polige vertikale Verbindung von Lastschalter und
Leistungsschalter zur Hauptsammelschiene
XAS970SE Verbindungsschienensatz

® Kupferschienen 30 x 10 mm

® 3-polige vertikale Verbindung von Lastschalter und
Leistungsschalter zur Hauptsammelschiene
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Systembeschreibung

ABN

Abbildung

Modell

Beschreibung

XAS991SE

Verbindungsschienensatz

® Kupferschienen 80 x 10 mm

® 3-polige vertikale Verbindung von Lastschalter und
Leistungsschalter zur Hauptsammelschiene

XAS991SE1

Verbindungsschienensatz

® Kupferschienen 80 x 10 mm

® 3-polige vertikale Verbindung von Lastschalter und
Leistungsschalter zur Hauptsammelschiene

FAP25903N

Abdeckung, perforiert

e vorbereitet zum Ausschneiden passender Offnungen
fur Einbaugerate NHOO

XTA184

Endabdeckung / Beriihrschutz zur Seitenwand des
Gehéuses

® Fir Kupferschiene 10 x 100 mm

FST340A

Abdeckung fur FST903N

Systemhandbuch PrismaXS
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Systembeschreibung

Systemkomponenten - Technische Beschreibung und Details

Sammelschienentrager FST903N (3-polig) und FST901 (1-polig)

— ® Die Sammelschienentrager sind ausbrechbar fir die
M A2+B vz Kupferschienenquerschnitte.
—
2 o
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Sammelschienentrager FST902N (3-polig)

® Die Sammelschienentrager sind ausbrechbar fir die

& Kupferschienenquerschnitte.
~ ik l i .
‘;... g "i" ' T )
i ' A e
WGt . e -
Cd \ l pe .
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- o* ‘ o
& e N .
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Endabdeckung / Beriihrschutz zur Seitenwand des Gehauses

® Die Endabdeckungen dienen gleichzeitig als Beruhrschutz.
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Systembeschreibung

ABN

Sammelschienen-Verbindungssétze

Anmerkung: Nur bei Einbaumaf? 70 mm kann eine
Schrank-Schrank-Verbindung hergestellt werden.

® Die Schienen-Verbindungsstucke werden durch die
Sammelschienendurchfihrungen der beiden Schréanke gefihrt
und jeweils mittels der Schraubklemmen verbunden.

Unten: 4 x waagerechte Schrank-Schrank-Verbindung LVS04641
(1600 A) fur N, L1, L2 und L3
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Systembeschreibung

185 mm und 100 mm Sammelschienensystem - Systemkomponenten, Einbauvarianten und
Sammelschienenlage

Einbauvarianten bei Sammelschienenlage hinten

94

Links:

Fur Anwendungen mit Schneider
NS-Leistungsschaltern bis 1600 A

Rechts:

Fur Anwendungen mit
NH-Sicherungslastschaltleisten

Systemhandbuch PrismaXS
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Systembeschreibung

Sammelschiene im Gehause vorne liegend

ABN

Sammelschiene 185 mm 3-polig, Montage am Trageriist mit EinbaumaR 150 mm fur NH-Leisten

Benotigte Komponenten

FSTO03N oder FST901N

Fir flache Module:

FSK903FN

Fur tiefe Module:

FSK903TN

TSN RIS RIS W SLIT SR ST SCR RS

BRI, R R R

MST..N2

Darstellung montiert

Massskizzen

MT..
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Systembeschreibung

Sammelschiene 100 mm 3-polig, Montage am Trageriist mit Einbaumaf 150 mm fur NH-Leisten

Bendtigte Komponenten

Fir flache Module:

FSK903FN

Fir tiefe Module:

“.""'l.lll"\\'4‘0.‘lh...Oll'.y

..‘....'....‘..‘\.,.< .' .-... A

FST902N FSK903TN MST..N2
Darstellung montiert Massskizze
_”-’T
g
g
]
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Systembeschreibung

ABN

Sammelschiene 185 mm 3-polig, Montage auf Gehauserickwand-Profil (Lochleiste) mit Einbaumaf}

150 mm fir NH-Leisten

Benotigte Komponenten

FST903N

NSSK903N

—

e

SR NRCE e

Darstellung montiert

Details

777

=7,

T
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Systembeschreibung

Sammelschiene im Geh&use hinten liegend

98

Sammelschiene 185 mm 3-polig, Montage auf Gehauserickwand-Profil (Lochleiste) mit Einbaumaf}

150 mm fiir NH-Leisten

Benotigte Komponenten

FST903N

LY

1|

2 X NSSK901N

NL..N.

Darstellung montiert

Details

\
o

_

7 \

AT\ %
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Sammelschiene 100 mm/185 mm 1-polig, Montage auf Gehausertickwand-Profil (Lochleiste) als N/PE

Bendtigte Komponenten
.
-
-~
NSSK901N i
FST901IN
NL..N.
Darstellung montiert Details
. -
. L]
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100

Sammelschiene 185 mm 1-polig, Montage auf Gehauseriickwand, Querprofil wird zwischen den
senkrechten Lochleisten montiert

Benotigte Komponenten

VE‘ VE‘
. )
= =~ '.:;.i.:!-
Y = ey |
a & ; ,%
/ ~:1%‘
NLQ213N
NSSK901N ! 1
FSTOOIN
2 x NL..N.
Darstellung montiert Ubersichten

ol "
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3.3.5 Kupferschienen

Prinzipielles

Varianten

ABN

Kupferschienen sind in den folgenden prinzipiellen Varianten fir Sammelschienen-Bausétze verfiigbar.

40 mm Schienenabstand

Vorkonfektionierte Kupferschienen in den Gréf3en 12 x 5,
2x12x5mm

Horizontale Ausfiihrung:
* Feldbreite

Fur 60 mm Schienenabstand Sammelschienen-Bausatze, Einbaumaf 32/70 mm und N/PE

Vorkonfektionierte Kupferschienen in den Gréf3en 12 x 5,
20x5,30x5,12x 10, 20x 10, 30 x 10 mm in folgenden
Varianten:

Horizontale Ausfiihrung:

¢ Feldbreite

e Einseitig verlangert (ab 20/30 mm Kupfer gelocht)

e Beidseitig verlangert (ab 20/30 mm Kupfer gelocht)

e Verkirzte Feldbreite

Vertikale Ausfuihrung:

e Feldhthe

Fur 185 mm Schienenabstand Sammelschienen-Bauséatze

Vorkonfektionierte Kupferschienen in den GréRen 30 x 10,
40 x 10, 50 x 10, 60 x 10 mm in folgenden Varianten:

Horizontale Ausfiihrung:

e Feldbreite
e Einseitig verlangert (ab 20/30 mm Kupfer gelocht)
e Beidseitig verlangert (ab 20/30 mm Kupfer gelocht)
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Zusammensetzung Artikelnummer

1. Stelle Artikelart X Stromfuhrende Geréte, Schienen und Zubehor
2. Stelle Artikelart C Kupferschiene
3. Stelle Artikelart U ungelocht
G gelocht
4. Stelle Artikelart W Waagerecht
S Senkrecht
5. Stelle Kupferstéarke 1 10 mm starkes Kupfer
5 5 mm starkes Kupfer
6. Stelle Kupferbreite 1-9 |12 mm bis 120 mm breites Kupfer
7. Stelle Kupferfeldbreite |1-5 |1 Feldbreite (Ladnge 245 mm) bis 5 Feldbreiten (Ld&nge 1245 mm)
8. Stelle Uberstand E Einseitig verlangert (um 45 mm)
B Beidseitig verlangert (um 90 mm)
K Kurze Lange zwischen Tragerprofil
_ Standardlange fuir normale Feldbreite (It. 7. Stelle)
Ausfiihrung / Uberstand
Artikelart...Uberstand W..._ | Waagerecht ... Standardlange
W...E | Waagerecht ... Einseitig verlangert
W...B | Waagerecht ... Beidseitig verlangert
W...K [ Waagerecht ... Kurze Lange zwischen
Tragerprofil
S..._ | Senkrecht ... Feldhthe
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3.3.6 Multimediatechnik LexCom Home

LexCom Home - Die passende Losung fir die multimediale Welt und die Digitalisierung von Hausern

Vorteile
® Vormontierte Multimediafelder
® Zeitsparende Installation

® Schnelle, werkzeuglose
Montage

® Flexible Anordnung auf
Montageraster

® FEinfache Handhabung
® Individuelle Vernetzung

Einfache Installation aufgrund flexibler Struktur und werkzeuglosem Zubehor

Kabelhalter Fix Cable Schraubhalter Fix

Screw

Flexibles Montageraster Geratehalter Fix Box

-
b 2

-
=

A

Robuste Montageplatte
ermdglicht den gesamten
Raum innerhalb des
Gehauses optimal zu
nutzen.

Wellrohrhalter
Traggerust

Zur flexiblen und
werkzeuglosen Fixierung
von Wellrohren M25 und
Leitungen entlang des
Traggerusts.

Zur flexiblen und
werkzeuglosen Fixierung
von Einbauteilen (z. B.
Router, Switch).
Einstellbar von 25 mm bis
85 mm.

Wellrohrhalter LexCom

Zur flexiblen und
werkzeuglosen
Anordnung der Kabel.

Hutschienenhalter

Zur flexiblen und
werkzeuglosen
Installation aller
schraubbaren Einbauten
(z. B. TV-Splitter,
TAE-Dose).

Keystone und
Modulhalter

Zur flexiblen und
werkzeuglosen Fixierung
von Wellrohren M25 auf
dem LexCom
Montageraster.

Zur flexiblen und
werkzeuglosen
Installation der
Hutschiene in

3 verschiedenen Héhen.

Das Keystone-Design
ermdglicht ein bis zu

50 % schnelleres
Auflegen der
Cat-Leitungen.
Modulhalter (siehe unten
bei Montageschritt 4) zur
flexiblen und
werkzeuglosen Fixierung
von Keystones.
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Schnell und einfach zu montierendes RJ-45-Modul

Montageschritt 1 Montageschritt 2 Montageschritt 3

Vorteile

kompaktes,
einteiliges Design

intelligente
Schirmontaktierung

aufgedruckte
Farbcodierung

Messerkontakte

nur Feinschneid-
zange notendig

Details - Montage-Varianten der Steckdosenleiste

104
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3.3.7 Einbaugerate

Prinzipielles

Einbaugerate

ABN

ABN NH-Reiter-Sicherungslasttrennschalter

Einheitliche Einbautiefe bzw. Feldabdeckungsauflage
Perfekter Beriihrungsschutz (kein zusétzlicher Blendrahmen
noétig)

Drehbare Haken bei Geraten fir Sammelschienenbefestigung
(Abgang oben/unten frei wahlbar)

Grof3e Auswahl an Anschlussvarianten

Exzellente technische Werte und elektrisches Betriebsverhalten
durch innovative Konstruktion

Mechanisch und thermisch stabile Kunststoffe
Saubere Stromibertragung mit minimaler Verlustleistung

120 kA bedingter Nennkurzschlussstrom bei Schutz durch
Sicherungen
Gebrauchskategorie AC23B-400 V

Wandlereinbau abhéngig von der Sicherungslastschaltleiste
maoglich

Stromwandler wird Uber Einspeisewinkel eingelegt und im
Leistensockel mechanisch fixiert

Keine Veranderung der Einbautiefe

Alle gangigen Wandleriibersetzungen, auch
Verrechnungsmessung bzw. -zéhlung

Montagevorteile, die liberzeugen

Zeitsparender Einbau

Schraubenkontaktierung, optional Hakenkontaktierung
Gr.00-Gr. 3

Variable Kabelanschlusstechniken
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Zusammensetzung Artikelnummer (1. bis 6. Stelle)

1. Stelle Geréat X Stromfuhrende Geréte, Schienen und Zubehor
2. Stelle Gerategruppe [ SH | Sammelschienenklemme
3. Stelle TR | NH-Sicherungslasttrennschalter
4. Stelle TL NH-Sicherungslastschaltleiste
LTS | Lasttrennschalter
TNR | Neozed (D02)-Reitersicherungslasttrennschalter auf 60 mm SAS
N Neozed (D02/D01)-Reitersicherungssockel auf Geratetragschiene
D Diazed-Reitersicherungssockel auf Geratetragschiene
NR | Neozed (D02)-Reitersicherungssockel auf 60 mm SAS
DR | Diazed-Reitersicherungssockel auf 60 mm SAS
KS | SH-Schalter auf 40 mm Sammelschiene
HA | SH-Schalter auf Geratetragschiene
AS | Anschlusstechnik (V-Klemmen usw.)
TA | Gerateabdeckung/Blende
HK | Hauptleiteranschlussklemme
HKB | Hauptleiteranschlussklemme, beriihrungssicher
5. Stelle Geratezubehor [ TG | Turgriff
6. Stelle AD | Anschlussabdeckung (LSS/LTS)
DG | Drehgriff (Zukauf bei LSS)
RK | Rahmenklemme (LSS/LTS)
AV | Anschlussverbreiterung
PT | Phasen-Trenner (Schottung)
H Hilfsschalter
AV | Anschlussverlangerung / Verbreiterung
AA [ Arbeitsstromausldser
MN [ Unterspannungsausldser
KP | Kontaktprisma (fir NHOO)
SB | Schnellbefestigungssatz (XTR auf Geratetragschiene)
MS | Microschalter (XTR/XTL)
w Stromwandler fiir NH-Leisten
D Druckstiicke (bei NH-Leisten)
EK | Einlegeklemme (bei NH-Leisten)
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Zusammensetzung Artikelnummer, Kennzahlen (ab 7. Stelle)

Bei NH-Trennern (XTR), NH-Leisten (XTL), DO2/DII/DIIl (XN/XD)

3.

NH-Trenner auf Montagetraverse

NH-Trenner auf 40 mm Sammelschiene

NH-Trenner/D02/DIIl auf 60 mm Sammelschiene, Einbaumal’ 32 mm

NH-Trenner und Leisten auf 60 mm Sammelschiene, EinbaumalR 70 mm

oIN|o |u

NH-Leisten auf 185 mm Sammelschiene, Einbaumafl 150 mm

BaugrofRe NHOO in Leistenbauform (160 A)

BaugrdRe NHOOO in Trennerbauform (100 A)

BaugrdRe NHOO in Trennerbauform (160 A)

BaugroRe NH1 (250 A

BaugréRe NH2 (400 A)

BaugréRe NH3 (630 A)

BaugroRe Neozed D01 (16 A)

BaugroRRe Diazed DIl (25 A

BaugroéRe Neozed D02 oder Diazed DIl (63 A)

Gerat ist geeignet fiir Wandlereinbau

Bei Leistungsschaltern

3.

3-poliger LSS/LTS

4...

4-poliger LSS/LT

.0125

LSS/LTS Nennstrom 125 A fir Montagetraverse

.0160

LSS/LTS Nennstrom 160 A fir Montagetravers

.0250

LSS/LTS Nennstrom 250 A fir Montagetraverse

.0400

LSS/LTS Nennstrom 400 A fir Montagetraverse

.0630

LSS/LTS Nennstrom 630 A fir Montagetraverse

.0800

LSS/LTS Nennstrom 800 A fir Montagetraverse

.1000

LSS/LTS Nennstrom 1000 A fiir Montagetraverse

.23

Zubehor fiir Gerate 100 — 250 A, 3-p

.24

Zubehor fiir Gerate 100 — 250 A, 4-p. (od. 3 + 4-p.)

Zubehdr fir Gerate 100 — 630 A, 3/4-p.

...63

Zubehdr fur Gerate 400 — 630 A, 3-p.

...64

Zubehor fur Gerate 400 — 630 A, 4-p. (oder 3 + 4-p.)

Zubehdr fur Gerate 800 — 1600 A, 3/4-p.

...83

Zubehdr fir Gerate 800 — 1600 A, 3-p.

.84

Zubehor fir Gerate 800 — 1600 A, 4-p. (oder 3 + 4-p.)

..095

Anschlusszubehor bis Kabelguerschnitt 1x 25 — 95 mm?

122

Anschlusszubehor bis Kabelquerschnitt 2x 50 — 120 mm?

..185

Anschlusszubehér bis Kabelquerschnitt 1x 120 — 185 mm?

.244

Anschlusszubehor bis Kabelquerschnitt 4x 50 — 240 mm?

..300

Anschlusszubehor bis Kabelquerschnitt 1x 35 — 300 mm?

..302

Anschlusszubehor bis Kabelquerschnitt 2x 35 — 300 mm?
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Einbaugerate im Uberblick

Einbaubare Lasttrenn- und Leistungsschalter

Eine Ubersicht der zum Einbau erhéltlichen Lasttrenn- und Leistungsschalter ist dem Angebotskatalog von
Schneider Eletric zu entnehmen.

NH-Sicherungslasttrennschalter fir Montagetraverse, 3-polig

Abbildung Anschluss Bemessungs- Einbau- Sicherungs- | Artikel-Nr.
strom (A) mafd (mm) gréRe
Rahmenklemme 100 48 NHO000 XTR306
2,5-50 mm?
Universalanschluss 160 48 NHOO0 XTR309
M8
Universalanschluss 250 70 NH1 XTR312
Schraube M10
Universalanschluss 400 70 NH2 XTR322
Schraube M10
Universalanschluss 630 70 NH3 XTR332
Schraube M10
NH-Sicherungslasttrennschalter fir 40 mm Sammelschienen-System, 3-polig
Abbildung Anschluss Bemessungs- Einbau- Sicherungs- | Artikel-Nr.
strom (A) maf (mm) groRe
¢ Universal- 160 70 NHO00 XTR509
anschluss M8
® Abgang nach Wahl: oben
oder unten
¢ Universal- 250 70 NH1 XTR512

anschluss M10

® Abgang nach Wahl: oben

oder unten
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NH-Sicherungslasttrennschalter fir 60 mm Sammelschienen-System, 3-polig

Abbildung Anschluss Bemessungs- Einbau- Sicherungs- | Artikel-Nr.
strom (A) mafd (mm) gréRe

® Rahmenklemme 100 48 NH000 XTR606
2,5-50 mm?

® Abgang oben

® Rahmenklemme 100 32/63/70 NHO00 XTR606U
2,5-50 mm?

® Abgang oben

® Universal- 160 63/70 NHOO XTR609
anschluss M8

® Abgang nach Wabhl: oben
oder unten

¢ Rahmenklemme 160 63/70 NHO00 XTR609K
2,5-5,0 mm?2

® Abgang nach Wahl: oben
oder unten

® Universal- 250 70 NH1 XTR712
anschluss M10

® Abgang nach Wahl: oben
oder unten

® Einspeisetrenner 250 70 NH1 XTR712E

® Universal- 400 70 NH2 XTR722
anschluss M10

® Abgang nach Wahl: oben
oder unten

® Einspeisetrenner 400 70 NH2 XTR722E

® Universal- 630 70 NH3 XTR732
anschluss M10

® Abgang nach Wahk: oben
oder unten

NH-Lastschaltleisten fur 60 mm Sammelschiene, 3-polig
Abbildung Anschluss Bemessungs- Sicherungs- EinbaumafR [ Artikel-Nr.
strom (A) gréRke (mm)
® Universalanschluss 160 NHOO 70 XTL703

M8

® Abgang nach Wabhl:
oben oder unten
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NH-Lastschaltleisten fir 185 mm Sammelschiene (ohne Wandlereinbaumdglichkeit), 3-polig

NH-Lastschaltle

NH-Lastschaltle

Abbildung Anschluss Bemessungs- Sicherungs- EinbaumafR | Artikel-Nr.
strom (A) gréRke (mm)
® Universalanschluss 160 NHO00 150 XTL903
M8
® Abgang nach Wabhl:
oben oder unten
® Universalanschluss 160 NHO00 125 XTL904
M8
® Abgang nach Wahl:
oben oder unten
isten fur 185 mm Sammelschiene (mit Wandlereinbaumaoglichkeit), 3-polig
Abbildung Anschluss Bemessungs- Sicherungs- EinbaumafR | Artikel-Nr.
strom (A) gréRke (mm)
® Universalanschluss 160 NHO00 150 XTL903W
M8
® Abgang nach Wahl:
oben oder unten
isten flr 185 mm Sammelschiene (mit Wandlereinbaumadglichkeit), 3-polig
Abbildung Anschluss Bemessungs- Sicherungs- EinbaumalR | Artikel-Nr.
strom (A) groie (mm)
® Universalanschluss 250 NH1 150 XTL912W
M12
® Abgang nach Wabhl:
oben oder unten
® Universalanschluss 400 NH2 150 XTL922W
M12
® Abgang nach Wahl:
oben oder unten
® Universalanschluss 630 NH3 150 XTL932W

110

M12

® Abgang nach Wabhl:
oben oder unten
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3.4 Kompatibilitaten

3.4.1 Kompatibilitat Traggeruste zu Systemgehausen

Traggeriste zu Feldverteilern
Die nachstehende Tabelle zeigt, welches Traggerust zu dem jeweiligen Gehdusemodell kompatibel ist. Das
Hakchen (V') symboalisiert, dass das Traggerist in das jeweilige Systemgehause verbaut werden kann.

Modell UL... UK... UK..RM ABNRM...
MLT-Traggerust v v v v
- - v

MNT-Traggerust

MST-Traggerust

Traggeriste zu Wandverteilern
Die nachstehende Tabelle zeigt, welches Traggeriist zu dem jeweiligen Gehdausemodell kompatibel ist. Das
Hakchen (V') symbolisiert, dass das Traggeriist in das jeweilige Systemgeh&use verbaut werden kann.

Modell S... |SV.. |SP.. [SE.. [NF..P |NF..E |NT..P [NT.E

v v v v v v v v
v v v v v v v
- v v v v

MLT-Traggerist

MNT-Traggerdst v

MST-Traggeriist

Traggeriste zu Standverteilern
Die nachstehende Tabelle zeigt, welches Traggerust zu dem jeweiligen Gehdusemodell kompatibel ist. Das
Hakchen (V') symboalisiert, dass das TraggerUst in das jeweilige Systemgehause verbaut werden kann.

Modell SF... [SV... |SP... |SE... [NF..P [NF..E |NT..P [NT..E |NS..P |NS...E

v v v v v v v v v v
- v v v v v v

MNT-Traggerust

MST-Traggerust - -
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3.4.2 Kompatibilitat Modulbauséatze zu Systemgehéausen

Modulbauséatze zu Feldverteilern

Die nachstehende Tabelle zeigt, welche Modulbauséatze zu dem jeweiligen Geh&usetyp kompatibel sind. Das
Hakchen (v') symbolisiert, dass der Modulbausatz mit entsprechender Profiltiefe in dem Gehdusemodell
verbaut werden kann.

Modulbausatz Ausfihrung UL... ABNRM...
Steuergerate MF..26 - v
MT..26 - -
Reiheneinbaugerate MF..20 - v
MT..20 - -
Reihenklemmen MF..10 - v
MT..10 - -
Montageplatten MF..60 - v
MT..60 - -
Mediagerate MT..69 - v
Leer MF..70 - v
MT..70 - -
Zahler MT1380 - -
MT1.181 - -
Lasttrennschalter / MF..220SE NSXM - v
Leistungsschalter max.
Bestiickung 160 A MT..220SE NSXM - -
Lasttrennschalter / MF..130 INS / ) v

Leistungsschalter max. MF..230 NSX
Bestuickung 160-250 A

MT..130 INS / i i
MT..230 NSX
Lasttrennschalter / MF..150 INS / ) }
Leistungsschalter max. MF..250 NSX
Bestuickung 400-630 A
MT..150 INS / ) i
MT..250 NSX
Lasttrennschalter / MF..160 INS /

Leistungsschalter max. MF..260 NS
Bestuickung 800-1600 A
MT..160 INS /

MT..260 NS

Sicherungslasttrennschalt

MF..309 / MF..312 - v
er der Typen NHO0OO,
NHO00, NHO, NH1 auf
Montagetraverse

MT..309 / MT..312 - -

Modulbausatz fir 40 mm | MT..509 / MT..512/
Sammelschienen-System | MT..519

Modulbausatz fur 60 mm | MF..674 - -
Sammelschienen-System

MT..674 - -

MT..703 / MT..709/
MT..722 | MT..774

Modulbausatz fur 185 mm | MF..903 - -
Sammelschienen-System
MT..903 - -
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Modulbausatze zu Wandverteilern

Die nachstehende Tabelle zeigt, welche Modulbausétze zu dem jeweiligen Geh&ausetyp kompatibel sind. Das
Hakchen (v') symbolisiert, dass der Modulbausatz mit entsprechender Profiltiefe in dem Geh&ausemodell
verbaut werden kann.

Modulbausatz Ausfihrung SF SV SP SE NF.P |[NF..E |NT.P |NT..E
Steuergerate MF..26 v v v v v v v v
MT..26 v v v v v v v v
Reiheneinbaugerate MF..20 v v v v v v v v
MT..20 v v v v v v v v
Reihenklemmen MF..10 v v v v v v v v
MT..10 v v v v v v v v
Montageplatten MF..60 v v v v v v v v
MT..60 v v v v v v v v
Mediagerate MT..69 v v v v v v v v
Leer MF..70 v v v v v v v v
MT..70 v v v v v v v v
Zahler MT1380 v v v v v v v v
MT1.181 v v v v v v v v
Lasttrennschalter / MF..220SE NSXM v v v v v v v v
Leistungsschalter max.
Bestiickung 160 A MT..220SE NSXM v v v v v v v v
Lasttrennschalter / MF..130 INS /
Leistungsschalter max. MF..230 NSX v v v v v v v v
Bestuickung 160-250 A MT..130 INS /
MT..230 NSX v . v N N v v .
Lasttrennschalter/ MF..150 INS /
Leistungsschalter max. MF..250 NSX v v v v v v v v
Bestuickung 400-630 A MT..150 INS /
MT..250 NSX v v v v v v v v
Lasttrennschalter / MF..160 INS /
Leistungsschalter max. MF..260 NS ) ) ) ) v v v v
Bestlickung 800-1600 A MT..160 INS / ] ] ] ] , , , ,
MT..260 NS
Sicherungslasttrennschalt MF..300 / MF..312
er der Typen NH000, - -’ v v v v v v v v
NHO00, NHO, NH1 auf
Montagetraverse MT..309 / MT..312 v v v v v v v v
Sicherungslasttrennschalt | MF..322 - - - - v v v v
er der Typen NH2, NH3
auf Montagetraverse MT..322 - - - - v v v v
Modulbausatz fir 40 mm | MT..509 / MT..512/
Sammelschienen-System | MT..519 v v v v v v v v
Modulbausatz fir 60 mm | MF..674 / MF..695 - - - - - - - -
Sammelschienen-System
MT..674 | MT..695 v* v* v* v* v v v v
MT..703 / MT..709/
MT..722 | MT..774 v v v v v v v v
Modulbausatz fir 185 mm | MF..903 - - - - - - v v
Sammelschienen-System
MT..903 - - - - - - v v

* nur bis NH2
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Modulbauséatze zu Standverteilern

114

Die nachstehende Tabelle zeigt, welche Modulbausétze zu dem jeweiligen Geh&ausetyp kompatibel sind. Das

Hakchen (v') symbolisiert, dass der Modulbausatz mit entsprechender Profiltiefe in dem Geh&ausemodell

verbaut werden kann.

Modulbausatz Ausfihrung SF... |SV... | SP... | SE... [NF NF NT..P |NT NS...P |NS...
Steuergerate MF..26 v v v v v v v v v v
MT..26 v v v v v v v v v v
Reiheneinbaugerate MF..20 v v v v v v v v v v
MT..20 v v v v v v v v v v
Reihenklemmen MF..10 v v v v v v v v v v
MT..10 v v v v v v v v v v
Montageplatten MF..60 v v v v v v v v v v
MT..60 v v v v v v v v v v
Mediagerate MT..69 v v v v v v v v v v
Leer MF..70 v v v v v v v v v v
MT..70 v v v v v v v v v v
Zahler MT1380 v v v v v v v v v v
MT1.181 v v v v v v v v v v
Lasttrennschalter / MF.220SENSXM | v | v | ¢ v v v v v v v
Leistungsschalter max.
Bestiickung 160 A MT..220SE NSXM v v v v v v v v v v
Lasttrennschalter / MF..130 INS /
Leistungsschalter max. MF..230 NSX v v v v v v v v v v
Bestuickung 160-250 A MT..130 INS /
MT..230 NSX v . v v v N v v . v
Lasttrennschalter/ MF..150 INS /
Leistungsschalter max. MF..250 NSX v v v v v v v v v v
Bestuickung 400-630 A MT..150 INS /
MT..250 NSX v v v v v v v v v v
Lasttrennschalter / MF..160 INS /
Leistungsschalter max. MF..260 NS ) ) ) ) v v v v v v
Bestlickung 800-1600 A MT..160 INS / ] ] ] ] , , , , , ,
MT..260 NS
Sicherungslasttrennschalt
er der Typen NHO00, MF..309 / MF..312 v v v v v v v v v v
NHO00, NHO, NH1 auf
Montagetraverse MT..309 / MT..312 v v v v v v
Sicherungslasttrennschalt | MF..322 - - - - v v
er der Typen NH2, NH3
auf Montagetraverse MT..322 - - - - v v v v v v
Modulbausatz fir 40 mm | MT..509 / MT..512/
Sammelschienen-System | MT..519 v v v v v v v v v v
Modulbausatz fir 60 mm | MF..674 / MF..695 - - - - - - - - - -
Sammelschienen-System
MT..674 | MT..695 VAR BRVARN IRVA NN BRVAY v v v v v v
MT..703 / MT..709/
MT..722 | MT..774 v v v v v v v v v v
Modulbausatz fur 185 mm | MF..903 - - - - - - v v v v
Sammelschienen-System
MT..903 - - - - - - v v v v

* nur bis NH2

Systemhandbuch PrismaXS




Systembeschreibung

3.4.3 Kompatibilitat Einbaugerate auf Montagetraversen zu
Modulbauséatzen

Lasttrennschalter

Lasttrennschalter werden mit dem entsprechenden Modulbausatz auf der Montagetraverse verbaut. Die
nachfolgende Tabelle zeigt Beispiele, mit welchen Modulbausétzen die jeweiligen Lasttrennschalter
kompatibel sind. Weitere Ausfuhrungen und Zubehor siehe Schneider Electric.

Das Hakchen (V') symbolisiert, dass der Lasttrennschalter in den entsprechenden Modulbausatz verbaut
werden kann.

: ] I 3 2 3 ey b ey b b 3 3

= = = = = = = = = = = =
31104 v - - - - - v - - - - B,
31106 v - - - - - v - - - B )
31105 v - - - - - v - - n }
31107 v - - - - - v - - - - -
31110 - - v - - v - v - - - -
31114 - - v - - v - v - - - -
31111 - - v - - v - v - - - -
31115 - - v - - v - v - - - -
31330 - - - - - - - - - - v .
31331 - - - - - - - - - - v .
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Systembeschreibung

Leistungsschalter

Leistungsschalter werden mit dem entsprechenden Modulbausatz auf der Montagetraverse verbaut. Die
nachfolgende Tabelle zeigt Beispiele, mit welchen Modulbauséatzen die jeweiligen Leistungsschalter
kompatibel sind. Weitere Ausfiihrungen und Zubehdr siehe Schneider Electric.

Das Hakchen (V') symbolisiert, dass der Leistungsschalter in den entsprechenden Modulbausatz verbaut

werden kann.

Artikelnummer
ABN /SE

M.12130

M.13150

M.13250

M.15950

M.15951
M.22131

M.22151

M.22251

M.23160

M.23260

LV429632

LV429652

LV429630

LV429650

LV430631

LV430651

LVv430770

LV430630

LV430780

LV430650

LV431631

LV431651

LVv431770

LV431630

LVv431780

LV431650

NI RS R RN RN RN RN DS RS RN RN DN S G RN R v

SIS ISISISNIS IS SIS IS IS 1IN 18N 18N 1S 1S T M2223

LV432693

LV432694

LVv432893

LVv432894

L I N N

33320

33234

NH-Sicherungslasttrennschalter

116

NH-Sicherungslasttrennschalter werden mit dem entsprechenden Modulbausatz auf der Montagetraverse

verbaut. Die nachfolgende Tabelle zeigt Beispiele, mit welchen Modulbausétzen die jeweiligen

NH-Sicherungslasttrennschalter kompatibel sind.

Das Hakchen (V) symbolisiert, dass der NH-Sicherungslasttrennschalter in den entsprechenden

Modulbausatz verbaut werden kann.

Artikelnummer M.12309 M.13312 M.13322 M.22309 M.23322
XTR306 v - - v

XTR309 v - - v -
XTR312 - v - - v
XTR322 - - v - v
XTR332 - - - - v
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3.4.4 Kompatibilitat Einbaugerate auf Sammelschienen zu
Modulbauséatzen

NH-Sicherungslasttrennschalter fir 40 mm Sammelschienen-System

NH-Sicherungslasttrennschalter fiir 40 mm Sammelschienen-System werden mit dem entsprechenden
Modulbausatz auf der Montagetraverse verbaut. Die nachfolgende Tabelle zeigt, mit welchen Modulbauséatzen
die jeweiligen NH-Sicherungslasttrennschalter kompatibel sind.

Das Hakchen (V') symbolisiert, dass der NH-Sicherungslasttrennschalter in den entsprechenden

Modulbausatz verbaut werden kann.

Artikelnummer MT12509 MT13512 MT22509 MT23512 MT23519
XTR509 v - v - v
XTR512 - v - v v

NH-Sicherungslasttrennschalter / NH-Sicherungslastschaltleisten fir 60 mm Sammelschienen-System

NH-Sicherungslasttrennschalter fiir 60 mm Sammelschienen-System werden mit dem entsprechenden
Modulbausatz auf der Montagetraverse verbaut. Die nachfolgende Tabelle zeigt Beispiele, mit welchen
Modulbauséatzen die jeweiligen NH-Sicherungslasttrennschalter kompatibel sind.

Das Hakchen (V) symbolisiert, dass der NH-Sicherungslasttrennschalter in den entsprechenden
Modulbausatz verbaut werden kann.

Artikelnummer

M.12674

M.12695

MT12774

M.13674

M.13695
MT13703

MT13722
M.14695

M.22674

MT22774

M.23674

MT23703

MT23722

XTR609

XTR609K

XTR606

XTR606U

SN ENE RN

S S [S S | MT12709

SIS S

AR AS

SIS |8 S [ MT23709

<«

SIS | S S | MT22709

<«

AR AS

SIS | S| S | MT23709

XTR712

XTR722

< |«

XTR732

S I EN

XTL703
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Kapitel

4 Technische Daten

Ubersicht

Technische Daten des Innenausbausystems PrismaXS
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Technische Daten

4.1 Systemgehause
4.1.1 Feldverteiler

Feldverteiler UK/ UL / ABNRU (Tiefe 110 mm)

Technische Werte der Feldverteiler UK.../ UL.../ UK..RM / ABNRU

Merkmal

Wert

Normen und Vorschriften

IEC 61439-1/-2/-3 (DIN EN 61439-1/-2/-3, VDE 0660-600-1/-2/-3)

Schutzklasse

I, schutzisoliert

Schutzart mit Tlren IP30
ohne Tiren IP30
mit Mediatiir IP30
Aufstellungsort Innenrdume
Farbe RAL 9016, Verkehrsweil3
Montageart Unterputz- und Hohlwandbefestigung
Material Gehéause Stahlblech 1 mm verzinkt
Taren Stahlblech 1 mm
Oberflache pulverbeschichtet
IK-Schutzart IKO5
Breiten (mm) Gehause 300, 550, 800, 1050

Blendrahmen

350, 600, 850, 1100

800/ 1050 mm

Wandausschnitt 320, 570, 820, 1070
Hohen (mm) Gehause 500, 650, 800, 950, 1100

Blendrahmen 550, 700, 850, 1000

Wandausschnitt 520, 670, 820, 970
Tiefen (mm) Gehause 110

Blendrahmen 20

Wandausschnitt 110
Anzahl Tiren Gehéausebreite 1

300/ 550 mm

Gehéausebreite 2

Tarverschluss

Designer-Klapp-Drehgriff mit Vorreiber und Stangenverschluss

Platzeinheiten

36 bis 288

Vorbereitet fiir den Einbau von

Komplettfelder der Baureihe MFK...

Elektrische Werte Gehause der Feldverteiler UK... /UL... / UK..RM / ABNRU
Parameter Formelzeichen |Wert
Bemessungsspannung AC U, 400 V
Bemessungsisolationsspannung Ui 500 V
Uberspannungskategorie n
BemessungsstoRspannungsfestigkeit | Uimp 6 kV
Bemessungsfrequenz fa 50/ 60 Hz

Systemhandbuch PrismaXS 119



Technische Daten

Elektrische Werte gemaR der Innenausbaubestiickung der Feldverteiler UK... / UL... / UK..RM / ABNRU

Parameter Formelzeichen Wert

Bedingte lec 6 KA *
Bemessungsstol3stromfestigkeit

Bemessungsstrom einer Ina 125 A*
Schaltgeratekombination

Bemessungsbetriebsstrom eines Ine 100 A *
Stromkreises

* Prifwert bei der Bauartpriifung eines UK24 mit Hauptschalter 125 A 3p und Abgangen 4x D02 3p und
Reiheneinbaugeraten
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Technische MalRe
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Wandausschnitt Pab/Pau.
Baubreite | Bauhdhe |B H B1 H1 B2 H2 B+20 |H+20 |T Watt
1 3 300 500 350 548 360 563 320 520 110 18,00
2 3 550 500 600 548 610 563 570 520 110 30,00
3 3 800 500 850 548 860 563 820 520 110 44,00
1 4 300 650 350 698 360 713 320 670 110 22,00
2 4 550 650 600 698 610 713 570 670 110 38,00
S 4 800 650 850 698 860 713 820 670 110 55,00
1 5 300 800 350 848 360 863 320 820 110 26,00
2 5 550 800 600 848 610 863 570 820 110 45,00
3 5 800 800 850 848 860 863 820 820 110 60,00
4 5 1050 800 1050 848 1110 863 1070 820 110 75,00
1 6 300 950 350 998 360 1013 320 970 110 30,00
2 6 550 950 600 998 610 1013 570 970 110 50,00
3 6 800 950 850 998 860 1013 820 970 110 70,00
4 6 1050 950 1050 998 1110 1013 1070 970 110 90,00
1 7 300 1100 350 1148 360 1163 320 1120 110 35,00
2 7 550 1100 600 1148 610 1163 570 1120 110 55,00
3 7 1050 1100 850 1148 860 1163 820 1120 110 75,00
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Technische Daten

Feldverteiler ABNRM... (Tiefe 160 mm)

Technische Werte der Feldverteiler ABNRM...

Merkmal

Wert

Normen und Vorschriften

IEC 61439-1/-2/-3 (DIN EN 61439-1/-2/-3, VDE 0660-600-1/-2/-3)

Schutzklasse

I, schutzisoliert

Schutzart mit Volltiren P44
ohne Tiren P31
mit Liftungstur / IP31
Mediatir / Sichttr

Aufstellungsort Innenrdume

Farbe RAL 9016, Verkehrsweil3
Montageart Aufputz mit Innenbefestigung oder AuRenbefestigung
Material Gehéause Stahlblech 1 mm

Turen Stahlblech 1 mm
Oberflache pulverbeschichtet
IK-Schutzart IK10
Breiten (mm) 300, 550, 800, 1050
Hohen (mm) 500, 650, 800, 950, 1100
Tiefe (mm) 160
Anzahl Tiren Gehéausebreite 1

300/ 550 mm

Gehausebreite 2

800/ 1050 mm

Tarverschluss

Designer-Klappgriff mit Vorreiber und Stangenverschluss

Platzeinheiten

36 bis 336

Vorbereitet fiir den Einbau von

Komplettfelder der Baureihe MFK... und Traggerust MNT..N2 mit flachen
Modulbausétzen (MF...)

Elektrische Werte Gehause der Feldverteiler ABNRM...

Parameter Formelzeichen |Wert
Bemessungsspannung AC U, 400 V
Bemessungsisolationsspannung Ui 800 V
Uberspannungskategorie I}
BemessungsstoRspannungsfestigkeit | Uimp 8 kV
Bemessungsfrequenz fa 50/ 60 Hz
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Technische Daten

Elektrische Werte gemal Innenausbaubestiickung der Feldverteiler ABNRM...

Parameter Formelzeichen |Wert

Bemessungsstol3stromfestigkeit lok Min. 26 kA *
Max. 84 kA **

Bemessungskurzzeitstromfestigkeit lew Min. 12,5 kA *

(1s) Max. 40 kA **

Bedingte lec 36 kA ***

Bemessungsstof3stromfestigkeit

Bemessungsstrom einer Ina 250 A ***

Schaltgeratekombination

Bemessungsbetriebsstrom eines Inc 238 A **=

Stromkreises

* Minimaler Wert beim Sammelschienentragerabstand von 500 mm und 12x5 mm Kupfer

*x Maximaler Wert beim Sammelschienentrager 500 mm und 30x10 mm Kupfer

=+ Prifwert bei der Bauartprifung eines UK24 mit Hauptschalter 125 A 3p und Abgéangen 4x D02 3p und

Reiheneinbaugeraten
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Technische MalRe

124
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Baubreite Bauhdhe B H B1 H1 B2 H2 Pao/Pau.
1 3 301 502 275 535 181 333 21,00
2 3 551 502 525 535 431 333 35,00
3 3 801 502 775 535 681 333 49,00
4 3 1051 502 1025 535 931 333 62,00
1 4 301 652 275 685 181 483 26,00
2 4 551 652 525 685 431 483 41,00
3 4 801 652 775 685 681 483 57,00
4 4 1051 652 1025 685 931 483 70,00
1 5 301 802 275 835 181 633 32,00
2 5 551 802 525 835 431 633 47,00
3 5 801 802 775 835 681 633 67,00
4 5 1051 802 1025 835 931 633 84,00
1 6 301 952 275 985 181 783 36,00
2 6 551 952 525 985 431 783 55,00
3 6 801 952 775 985 681 783 73,00
4 6 1051 952 1025 985 931 783 99,00
1 7 301 1102 275 1135 181 933 40,00
2 7 551 1102 525 1135 431 933 61,00
3 7 801 1102 775 1135 681 933 83,00
4 7 1051 1102 1025 1135 931 933 116,00
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4.1.2 Wandverteiler

Wandverteiler ABNRS / ABNRV / ABNRP (Tiefe 210 mm)

Technische Werte der Wandverteiler ABNRS... / ABNRV.../ ABNRP...

Merkmal

Wert

Normen und Vorschriften

IEC 61439-1/-2/-3 (DIN EN 61439-1/-2/-3, VDE 0660-600-1), DIN VDE
0603 (VDE 0603)

Schutzklasse Modell S/SF II, schutzisoliert
Modell SV I, geerdet
Schutzart mit Tiren ABNRS / P44
ABNRV
mit Turen ABNRP IP54
ohne Tiren IP30
Aufstellungsort Innenrdume
Farbe RAL 9016, Verkehrsweil3
Montageart Aufputz mit Innenbefestigung oder AuRenbefestigung
Material Wandgehéause Stahlblech 1mm
Turen Stahlblech 1mm
Oberflache pulverbeschichtet
IK-Schutzart IK10
Breiten (mm) 300, 550, 800, 1050, 1300
Hoéhen (mm) 500, 650, 800, 950, 1100, 1250, 1400
Tiefe (mm) 210
Anzahl Tiren Gehéausebreite 1
300/ 550 mm
Gehausebreite 2

800/ 1050/ 1300 mm

Tarverschluss

Designer-Klapp-Drehgriff mit Vorreiber und Stangenverschluss

Platzeinheiten

36 bis 540

Vorbereitet flir den Einbau von

Komplettfelder der Baureihe EZ, Z, V, T, ..., und Traggeriist MNT..N2 mit
Modulbauséatze MF/MT..

Elektrische Wer

te Gehause der Wandverteiler ABNRS... / ABNRV.../ ABNRP...

Parameter Formelzeichen |Wert
Bemessungsspannung AC Un 440V
Bemessungsisolationsspannung Ui 1000 V
Uberspannungskategorie I}
BemessungsstoRspannungsfestigkeit | Uimp 8 kV
Bemessungsfrequenz fa 50/ 60 Hz
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Technische Daten

Elektrische Werte gemal Innenausbaubestiickung der Wandverteiler ABNRS... / ABNRV... / ABNRP...

Parameter Formelzeichen |Wert
Bemessungsstol3stromfestigkeit lok Min. 26 kA *
Max. 84 kA **
Bemessungskurzzeitstromfestigkeit lew Min. 12,5 kA *
(1s) Max. 40 kA **
Bedingte lec 36 kA ***

Bemessungsstof3stromfestigkeit

Bemessungsstrom einer Ina 400 A ***
Schaltgeratekombination

Bemessungsbetriebsstrom eines Inc 380 A ***
Stromkreises

* Minimaler Wert beim Sammelschienentragerabstand von 500 mm und 12x5 mm Kupfer
*x Maximaler Wert beim Sammelschienentrager 250 mm und 30x10 mm Kupfer

**  Prifwert bei der Bauartprifung eines SP39 mit Leistungsschalter 400 A 3p und Abgangen 1x NH1 3p, 4x NHOO 3p
und Reiheneinbaugeraten
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Technische MalRe - Abmessungen

Typ
s [C 2 |(m]
IP- 44 | 44 | 54 | Gehéause- | Typ | Hohe | Hohe | HOhe | Breite | Breite | Breite | PV Seiten-
Schutzart groRe H H1 H2 B B1 B2 ansicht
ABN RS | RV | RP 103 ® 300 184,2 244 24
%]
ABN RS | RV [ RP 203 = 550 434,2 494 38
ABN RS | RV | RP 303 QI% 500 325,7 544 800 684,2 744 54 H
ABN RS | RV | RP 403 § 1050 | 934,2 994 69 .
ABN RS | RV | RP 503 1300 | 1184,2 1244 78
ABN RS | RV [ RP 104 o 300 184,2 244 29
ABN RS | RV | RP 204 ;% 550 434,2 494 45
ABN RS | RV | RP 304 i 650 475,7 694 800 684,2 744 63 B
ABN RS | RV | RP 404 § 1050 934,2 994 7
ABN RS | RV | RP 504 1300 | 1184,2 1244 100
ABN RS | RV | RP 105 o 300 184,2 244 34
ABN RS | RV [ RP 205 % 550 434,2 494 53
ABN RS | RV | RP 305 é, 800 625,7 844 800 684,2 744 72
ABN RS | RV [ RP 405 g 1050 934,2 994 94
ABN RS | RV | RP 505 1300 | 1184,2 1244 122
ABN RS | RV | RP 106 ® 300 184,2 244 39
%]

ABN RS | RV [ RP 206 = 550 434,2 494 59
ABN RS | RV | RP 306 -é, 950 775,7 994 800 684,2 744 80
ABN RS | RV | RP 406 § 1050 934,2 994 111
ABN RS | RV | RP 506 1300 | 1184,2 1244 143
ABN RS | RV | RP 107 o 300 184,2 244 44
ABN RS | RV [ RP 207 é 550 434,2 494 66
ABN RS | RV | RP 307 QI% 1100 | 925,7 1144 800 684,2 744 96
ABN RS | RV | RP 407 g 1050 934,2 994 128
ABN RS | RV [ RP 507 = 1300 | 1184,2 1244 166
ABN RS | RV | RP 108 © 300 184,2 244 48
ABN RS | RV | RP 208 é 550 434,2 494 72
ABN RS | RV | RP 308 é,:’, 1250 |1075,7 | 1294 800 684,2 744 106
ABN RS | RV | RP 408 E 1050 934,2 994 145
ABN RS | RV | RP 508 1300 | 1184,2 1244 187
ABN RS | RV | RP 109 ® 300 184,2 244 54
ABN RS | RV | RP 209 é 550 434,2 494 82
ABN RS | RV | RP 309 é, 1400 |1225,7 | 1444 800 684,2 744 121
ABN RS | RV | RP 409 E 1050 | 934,2 994 163
ABN RS | RV | RP 509 1300 | 1184,2 1244 210
ABN RS | RV [ RP 112 o 300 184,2 244 67
ABN RS | RV [ RP 212 é 550 434,2 494 114
ABN RS | RV | RP 312 -é, 1850 |1675,7 | 1894 800 684,2 744 167
ABN RS | RV | RP 412 :% 1050 934,2 994 219
ABN RS | RV | RP 512 ® 1300 | 1184,2 1244 253
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Technische Daten
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Technische Daten

Wandverteiler SP / SE (Tiefe 225 mm)

Technische Werte der Wandverteiler SP... / SE...

Merkmal

Wert

Normen und Vorschriften

IEC 61439-1/-2/-3 (DIN EN 61439-1/-2/-3, VDE 0660-600-1/-2/-3)

Schutzklasse Baureihe SP II, schutzisoliert
Baureihe SE I, geerdet
Schutzart mit Tlren IP54
ohne Tiren IP30
Aufstellungsort Innenrdume

Farbe RAL 9016, Verkehrsweil3
Montageart Aufputz mit AuRenbefestigung
Material Gehéause Stahlblech 1,5 mm

Tiren Stahlblech 2 mm
Oberflache pulverbeschichtet
IK-Schutzart IK10
Breiten (mm) 300, 550, 800, 1050, 1300
Hohen (mm) 500, 650, 800, 950, 1100, 1250, 1400
Tiefe (mm) 225
Anzahl Turen Gehausebreite 1

300/ 550/ 800 mm

Gehéausebreite 2

1050 / 1300 mm

Tarverschluss

3 mm Doppelbartverschlufy

Platzeinheiten

36 bis 540

Vorbereitet fir den Einbau von

Komplettfeldern der Baureihe EZ, Z, V, T, ..., und Traggerust MNT..N2 mit
Modulbausétzen MF/MT..

Elektrische Wer

te Gehause der Wandverteiler SP.../ SE...

Parameter Formelzeichen |Wert
Bemessungsspannung AC U, 440V
Bemessungsisolationsspannung Ui 1000 V

Uberspannungskategorie

Bemessungsstof3spannungsfestigkeit | Uimp

8 kv

Bemessungsfrequenz fa

50/ 60 Hz
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Technische Daten

Elektrische Werte gemal Innenausbaubestiickung der Wandverteiler SP... / SE...

130

Parameter Formelzeichen |Wert

Bemessungsstol3stromfestigkeit lok Min. 26 kA *
Max. 84 kA **

Bemessungskurzzeitstromfestigkeit lew Min. 12,5 kA *

(1s) Max. 40 kA **

Bedingte lec 36 kA ***

Bemessungsstof3stromfestigkeit

Bemessungsstrom einer Ina 400 A ***

Schaltgeratekombination

Bemessungsbetriebsstrom eines Inc 380 A ***

Stromkreises

* Minimaler Wert beim Sammelschienentragerabstand von 500 mm und 12x5 mm Kupfer

*x Maximaler Wert beim Sammelschienentrager 250 mm und 30x10 mm Kupfer
=+ Prifwert bei der Bauartprifung eines SP39 mit Leistungsschalter 400 A 3p und Abgangen 1x NH1 3p, 4x NHOO 3p

und Reiheneinbaugeraten
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Technische Daten

Technische MalRe
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Geerdet |Schutzisoliert |[B H Pab/Paui. Geerdet | Schutzisoliert B H Pan/Pau.
in Watt in Watt
SE13 SP13 300 502 23,00 SE17 SP17 300 1102 44,00
SE23 SP23 550 502 37,00 SE27 SP27 550 1102 66,00
SE33 SP33 800 502 52,00 SE37 SP37 800 1102 89,00
SE43 SP43 1050 502 67,00 SE47 SP47 1050 1102 123,00
SE53 SP53 1300 502 76,00 SE57 SP57 1300 1102 162,00
SE14 SP14 300 652 28,00 SE18 SP18 300 1252 49,00
SE24 SP24 550 652 44,00 SE28 SP28 550 1252 72,00
SE34 SP34 800 652 61,00 SE38 SP38 800 1252 100,00
SE44 SP44 1050 652 75,00 SE48 SP48 1050 1252 140,00
SE54 SP54 1300 652 97,00 SE58 SP58 1300 1252 183,00
SE15 SP15 300 802 34,00 SE19 SP19 300 1402 23,00
SE25 SP25 550 802 51,00 SE29 SP29 550 1402 76,00
SE35 SP35 800 802 72,00 SE39 SP39 800 1402 114,00
SE45 SP45 1050 802 90,00 SE49 SP49 1050 1402 159,00
SE55 SP55 1300 802 116,00 SE59 SP59 1300 1402 204,00
SE16 SP16 300 952 39,00
SE26 SP26 550 952 59,00
SE36 SP36 800 952 79,00
SE46 SP46 1050 952 106,00
SE56 SP56 1300 952 139,00
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Technische Daten

Wandverteiler NF (Tiefe 280 mm)

Technische Werte der Wandverteiler NF..P / NF..E

Merkmal

Wert

Normen und Vorschriften

IEC 61439-1/-2/-3 (DIN EN 61439-1/-2/-3, VDE 0660-600-1/-2/-3)

1090 / 1340 mm

Schutzklasse Baureihe N...P II, schutzisoliert

Baureihe N...E I, geerdet
Schutzart mit Tlren IP55

ohne Tiren IP30
Aufstellungsort Innenrdume
Farbe RAL 9016, Verkehrsweil3
Montageart Aufputz mit AuRenbefestigung
Material Gehéause Stahlblech 1,5 mm

Tiren Stahlblech 2 mm
Oberflache pulverbeschichtet
IK-Schutzart IK10
Breiten (mm) 340, 590, 840, 1090, 1340
Hohen (mm) 690, 840, 990, 1140, 1290, 1440
Tiefe (mm) 280
Anzahl Turen Gehausebreite 1

340/590/ 840 mm

Gehéausebreite 2

Tarverschluss

3 mm Doppelbartverschluss

Platzeinheiten

36 bis 540

Vorbereitet fir den Einbau von

Traggerist MST..N2 und MNT..N2 in Kombination mit Modulbauséatzen
MF.. / MT..

Elektrische Werte Gehause der Wandverteiler NF..P / NF..E

Parameter Formelzeichen |Wert
Bemessungsspannung AC U, 440V
Bemessungsisolationsspannung Ui 1000 V
Uberspannungskategorie I}
Bemessungsstof3spannungsfestigkeit | Uimp 8 kv
Bemessungsfrequenz fa 50/ 60 Hz
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Technische Daten

Elektrische Werte gemal Innenausbaubestiickung der Wandverteiler NF..P / NF..E

Parameter Formelzeichen |Wert
Bemessungsstol3stromfestigkeit lok Min. 65 kA *
Max. 95 kA **
Bemessungskurzzeitstromfestigkeit lew Min. 18 kA *
(1s) Max. 45 kA **
Bedingte lec 50 kA ***

Bemessungsstof3stromfestigkeit

Bemessungsstrom einer Ina 1250 A ***
Schaltgeratekombination

Bemessungsbetriebsstrom eines Inc 1000 A ***
Stromkreises

* Minimaler Wert beim Sammelschienentragerabstand von 500 mm und 12x5 mm Kupfer
*x Maximaler Wert beim Sammelschienentrager 500 mm und 30x10 mm Kupfer

=+ Prifwert bei der Bauartprifung einer Schaltanlage bestehend aus NT112EB / 2x NT212EB mit Zugang
Leistungsschalter 1250 A 3pol, Abgéngen 1x Leistungssch. 630 A 3p, 1x NH3, 1x NH2, 1x NH1, 2x NHOO 3p und
Reiheneinbaugeraten.
Hauptsammelschiene 185 mm Schienenabstand mit 50x10 mm Kupfer bei einem Tragerabstand von 500 mm
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Technische Daten

Technische MalRe
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Geerdet | Schutzisoliert (B H Pan/Paul. Geerdet [ Schutzisoliert (B H Pan/Pau,
in Watt in Watt
NF14E NF14P 340 690 39,00 NF18E NF18P 340 1290
NF24E NF24P 590 690 61,00 NF28E NF28P 590 1290 75,00
NF34E NF34P 840 690 68,00 NF38E NF38P 840 1290 119,00
NF44E NF44P 1090 690 90,00 NF48E NF48P 1090 1290 165,00
NF54E NF54P 1340 690 120,00 NF58E NF58P 1340 1290 210,00
NF16E NF16P 340 990 NF19E NF19P 340 1440
NF26E NF26P 590 990 60,00 NF29E NF29P 590 1440 88,00
NF36E NF36P 840 990 90,00 NF39E NF39P 840 1440 128,00
NF46E NF46P 1090 990 130,00 NF49E NF49P 1090 1440 182,00
NF56E NF56P 1340 990 NF59E NF59P 1340 1140 225,00
NF17E NF17P 340 1140
NF27E NF27P 590 1140 66,00
NF37E NF37P 840 1140 104,00
NF47E NF47P 1090 1140 147,00
NF57E NF57P 1340 1140 191,00
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Technische Daten

Wandverteiler NT (Tiefe 340 mm)

Technische Werte der Wandverteiler NT..P / NT..E

Merkmal

Wert

Normen und Vorschriften

IEC 61439-1/-2/-3 (DIN EN 61439-1/-2/-3, VDE 0660-600-1/-2/-3)

1090 / 1340 mm

Schutzklasse Baureihe N...P II, schutzisoliert

Baureihe N...E I, geerdet
Schutzart mit Tlren IP55

ohne Tiren IP30
Aufstellungsort Innenrdume
Farbe RAL 9016, Verkehrsweil3
Montageart Aufputz mit AuRenbefestigung
Material Gehéause Stahlblech 1,5 mm

Tiren Stahlblech 2 mm
Oberflache pulverbeschichtet
IK-Schutzart IK10
Breiten (mm) 340, 590, 840, 1090, 1340
Hohen (mm) 690, 840, 990, 1140, 1290, 1440
Tiefe (mm) 340
Anzahl Turen Gehausebreite 1

340/590/ 840 mm

Gehéausebreite 2

Tarverschluss

3 mm Doppelbartverschluss

Platzeinheiten

36 bis 540

Vorbereitet fir den Einbau von

Traggerist MST..N2 und MNT..N2 in Kombination mit Modulbauséatzen
MF.. / MT..

Elektrische Werte Gehause der Wandverteiler NT..P / NT..E

Parameter Formelzeichen |Wert
Bemessungsspannung AC U, 440V
Bemessungsisolationsspannung Ui 1000 V
Uberspannungskategorie I}
Bemessungsstof3spannungsfestigkeit | Uimp 8 kv
Bemessungsfrequenz fa 50/ 60 Hz
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Technische Daten

Elektrische Werte gemal Innenausbaubestiickung der Wandverteiler NT..P/ NT..E

Parameter Formelzeichen |Wert
Bemessungsstol3stromfestigkeit lok Min. 65 kA *
Max. 95 kA **
Bemessungskurzzeitstromfestigkeit lew Min. 18 kA *
(1s) Max. 45 kA **
Bedingte lec 50 kA ***

Bemessungsstof3stromfestigkeit

Bemessungsstrom einer Ina 1250 A ***
Schaltgeratekombination

Bemessungsbetriebsstrom eines Inc 1000 A ***
Stromkreises

* Minimaler Wert beim Sammelschienentragerabstand von 500 mm und 12x5 mm Kupfer
*x Maximaler Wert beim Sammelschienentrager 500 mm und 30x10 mm Kupfer

=+ Prifwert bei der Bauartprifung einer Schaltanlage bestehend aus NT112EB / 2x NT212EB mit Zugang
Leistungsschalter 1250 A 3pol, Abgéngen 1x Leistungssch. 630 A 3p, 1x NH3, 1x NH2, 1x NH1, 2x NHOO 3p und
Reiheneinbaugeraten.
Hauptsammelschiene 185 mm Schienenabstand mit 50x10 mm Kupfer bei einem Tragerabstand von 500 mm
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Technische MalRe
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Geerdet |Schutzisoliert |[B H Pab/Paui. Geerdet | Schutzisoliert B H Pan/Pau.
in Watt in Watt
NT14E NT14P 340 690 42,00 NT17E NT17P 340 1140 53,00
NT24E NT24P 590 690 63,00 NT27E NT27P 590 1140 76,00
NT34E NT34P 840 690 73,00 NT37E NT37P 840 1140 110,00
NT44E NT44P 1090 690 97,00 NT47E NT47P 1090 1140 155,00
NT54E NT54P 1340 690 129,00 NT57E NT57P 1340 1140 200,00
NT15E NT15P 340 840 46,00 NT18E NT18P 340 1290 57,00
NT25E NT25P 590 840 66,00 NT28E NT28P 590 1290 81,00
NT35E NT35P 840 840 84,00 NT38E NT38P 840 1290 127,00
NT45E NT45P 1090 840 120,00 NT48E NT48P 1090 1290 173,00
NT55E NT55P 1340 840 148,00 NT58E NT58P 1340 1290 220,00
NT16E NT16P 340 990 50,00 NT19E NT19P 340 1440 61,00
NT26E NT26P 590 990 68,00 NT29E NT29P 590 1440 92,00
NT36E NT36P 840 990 97,00 NT39E NT39P 840 1440 135,00
NT46E NT46P 1090 990 140,00 NT49E NT49P 1090 1440 192,00
NT56E NT56P 1340 990 171,00 NT59E NT59P 1340 1440 235,00
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Technische Daten

4.1.3 Standverteiler

Standverteiler ABNRS / ABNRYV (Tiefe 210 mm)

Technische Werte der Standverteiler ABNRS.../ ABNRV...

Merkmal Wert
Normen und Vorschriften IEC 61439-1/-2/-3 (DIN EN 61439-1/-2/-3, VDE 0660-600-1/-2/-3)
Schutzklasse Modell ABNRS II, schutzisoliert
Modell ABNRV I, geerdet
Schutzart mit Tlren P44
ohne Tlren IP30
Aufstellungsort Innenrdume
Farbe RAL 9016, Verkehrsweil3
Montageart Aufputz mit Innenbefestigung oder AulRenbefestigung
Material Standgehéuse Stahlblech 1,5 mm
Turen 1mm
Oberflache pulverbeschichtet
IK-Schutzart IK09
Breiten (mm) 300, 550, 800, 1050, 1300
Hohe (mm) 1980
Tiefe (mm) 210
Anzahl Turen Gehausebreite 1
300 /550 mm
Gehéausebreite 2
800/ 1050/ 1300 mm
Turverschluss Designer-Klappgriff mit Vorreiber und Stangenverschluss
Platzeinheiten 144 bis 720
Vorbereitet fur den Einbau von Komplettfelder der Baureihe EZ, Z, V, T, ..., und Traggeriist MNT..N2 mit
Modulbausétze MF/MT..

Elektrische Werte Gehause der Standverteiler ABNRS.../ ABNRV...

Parameter Formelzeichen |Wert
Bemessungsspannung AC U, 440V
Bemessungsisolationsspannung Ui 1000 V
Uberspannungskategorie I}
BemessungsstoRspannungsfestigkeit | Uimp 8 kv
Bemessungsfrequenz o 50/ 60 Hz

138 Systemhandbuch PrismaXS




Technische Daten

Elektrische Werte gemal Innenausbaubestiickung der Standverteiler ABNRS... / ABNRV...

Parameter Formelzeichen |Wert

Bemessungsstol3stromfestigkeit lok Min. 26 kA *
Max. 84 kA **

Bemessungskurzzeitstromfestigkeit lew Min. 12,5 kA *

(1s) Max. 40 kA **

Bedingte lec 36 kA ***

Bemessungsstof3stromfestigkeit

Bemessungsstrom einer Ina 400 A ***

Schaltgeratekombination

Bemessungsbetriebsstrom eines Inc 380 A ***

Stromkreises

* Minimaler Wert beim Sammelschienentragerabstand von 500 mm und 12x5 mm Kupfer

*x Maximaler Wert beim Sammelschienentrager 250 mm und 30x10 mm Kupfer

=+ Prifwert bei der Bauartprifung eines SP39 mit Leistungsschalter 400 A 3p und Abgangen 1x NH1 3p, 4x NHOO 3p

und Reiheneinbaugeraten
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Technische Daten

Technische MalRe
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Geerdet Schutzisoliert B Pab/Pa.
in Watt
ABNRV112 ABNRS112 300 65,00
ABNRV212 ABNRS212 550 112,00
ABNRV312 ABNRS312 800 163,00
ABNRVA412 ABNRS412 1050 214,00
ABNRV512 ABNRS512 1300 263,00
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Technische Daten

Standverteiler SP / SE (Tiefe 225 mm)

Technische Werte der Standverteiler SP.../ SE...

Merkmal

Wert

Normen und Vorschriften

IEC 61439-1/-2/-3 (DIN EN 61439-1/-2/-3, VDE 0660-600-1/-2/-3)

1050 / 1300 mm

Schutzklasse Baureihe SP II, schutzisoliert

Baureihe SE I, geerdet
Schutzart mit Tlren IP54

ohne Tiren IP30
Aufstellungsort Innenrdume
Farbe RAL 9016, Verkehrsweil3
Montageart Aufputz mit AuRenbefestigung
Material Gehéause Stahlblech 1,5 mm

Tiren Stahlblech 2 mm
Oberflache pulverbeschichtet
IK-Schutzart IK10
Breiten (mm) 300, 550, 800, 1050, 1300
Hoéhe (mm) 1980
Tiefe (mm) 225
Anzahl Turen Gehausebreite 1

300/ 550/ 800 mm

Gehéausebreite 2

Tarverschluss

3 mm Doppelbartverschlufy

Platzeinheiten

144 bis 720

Vorbereitet fir den Einbau von

Komplettfeldern der Baureihe EZ, Z, V, T, ..., und Traggerust MNT..N2 mit

Modulbausatzen MF/MT..

Elektrische Wer

te Gehause der Standverteiler SP... / SE...

Parameter Formelzeichen |Wert
Bemessungsspannung AC U, 440V
Bemessungsisolationsspannung Ui 1000 V
Uberspannungskategorie I}
Bemessungsstof3spannungsfestigkeit | Uimp 8 kv
Bemessungsfrequenz fa 50/ 60 Hz
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Technische Daten

Elektrische Werte gemal Innenausbaubestiickung der Standverteiler SP... / SE...

142

Parameter Formelzeichen |Wert

Bemessungsstol3stromfestigkeit lok Min. 26 kA *
Max. 84 kA **

Bemessungskurzzeitstromfestigkeit lew Min. 12,5 kA *

(1s) Max. 40 kA **

Bedingte lec 36 kA ***

Bemessungsstof3stromfestigkeit

Bemessungsstrom einer Ina 400 A ***

Schaltgeratekombination

Bemessungsbetriebsstrom eines Inc 380 A ***

Stromkreises

* Minimaler Wert beim Sammelschienentragerabstand von 500 mm und 12x5 mm Kupfer

*x Maximaler Wert beim Sammelschienentrager 250 mm und 30x10 mm Kupfer
=+ Prifwert bei der Bauartprifung eines SP39 mit Leistungsschalter 400 A 3p und Abgangen 1x NH1 3p, 4x NHOO 3p

und Reiheneinbaugeraten
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Technische MalRe
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Geerdet | Schutzisoliert B Pab/P.
in Watt
SE112 SP112 300 65,00
SE212 SP212 550 112,00
SE312 SP312 800 163,00
SE412 SP412 1050 214,00
SE512 SP512 1300 263,00
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Technische Daten

Standverteiler NF (Tiefe 280 mm)

Technische Werte der Standverteiler NF...P / NF...E

Merkmal

Wert

Normen und Vorschriften

IEC 61439-1/-2/-3 (DIN EN 61439-1/-2/-3, VDE 0660-600-1/-2/-3)

1090 / 1340 mm

Schutzklasse Baureihe N...P II, schutzisoliert

Baureihe N...E I, geerdet
Schutzart mit Tlren IP55

ohne Tiren IP30
Aufstellungsort Innenrdume
Farbe RAL 9016, Verkehrsweil3
Montageart Aufputz mit AuRenbefestigung
Material Gehéause Stahlblech 1,5 mm

Tiren Stahlblech 2 mm
Oberflache pulverbeschichtet
IK-Schutzart IK10
Breiten (mm) 340, 590, 840, 1090, 1340
Hoéhe (mm) 1890
Tiefe (mm) 280
Anzahl Turen Gehausebreite 1

340/590/ 840 mm

Gehéausebreite 2

Tarverschluss

3 mm Doppelbartverschluss

Platzeinheiten

144 bis 720

Vorbereitet fir den Einbau von

Traggerist MST..N2 und MNT..N2 in Kombination mit Modulbauséatzen
MF.. / MT..

Elektrische Werte Gehause der Standverteiler NF...P / NF...E

Parameter Formelzeichen |Wert
Bemessungsspannung AC U, 440V
Bemessungsisolationsspannung Ui 1000 V
Uberspannungskategorie I}
Bemessungsstof3spannungsfestigkeit | Uimp 8 kv
Bemessungsfrequenz fa 50/ 60 Hz
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Technische Daten

Elektrische Werte gemal Innenausbaubestiickung der Standverteiler NF...P / NF...E

Parameter Formelzeichen |Wert
Bemessungsstol3stromfestigkeit lok Min. 65 kA *
Max. 95 kA **
Bemessungskurzzeitstromfestigkeit lew Min. 18 kA *
(1s) Max. 45 kA **
Bedingte lec 50 kA ***

Bemessungsstof3stromfestigkeit

Bemessungsstrom einer Ina 1250 A ***
Schaltgeratekombination

Bemessungsbetriebsstrom eines Inc 1000 A ***
Stromkreises

* Minimaler Wert beim Sammelschienentragerabstand von 500 mm und 12x5 mm Kupfer
*x Maximaler Wert beim Sammelschienentrager 500 mm und 30x10 mm Kupfer

=+ Prifwert bei der Bauartprifung einer Schaltanlage bestehend aus NT112EB / 2x NT212EB mit Zugang
Leistungsschalter 1250 A 3pol, Abgéngen 1x Leistungssch. 630 A 3p, 1x NH3, 1x NH2, 1x NH1, 2x NHOO 3p und
Reiheneinbaugeraten.
Hauptsammelschiene 185 mm Schienenabstand mit 50x10 mm Kupfer bei einem Tragerabstand von 500 mm
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Technische Daten

Technische MalRe
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Geerdet | Schutzisoliert B Pan/Pa.
in Watt
NF112E NF112P 340 70,00
NF212E NF212P 590 120,00
NF312E NF312P 840 171,00
NF412E NF412P 1090 210,00
NF512E NF512P 1340 252,00
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Technische Daten

Standverteiler NT (Tiefe 340 mm)

Technische Werte der Standverteiler NT...P / NT...E

Merkmal

Wert

Normen und Vorschriften

IEC 61439-1/-2/-3 (DIN EN 61439-1/-2/-3, VDE 0660-600-1/-2/-3)

1090 / 1340 mm

Schutzklasse Baureihe N...P II, schutzisoliert

Baureihe N...E I, geerdet
Schutzart mit Tlren IP55

ohne Tiren IP30
Aufstellungsort Innenrdume
Farbe RAL 9016, Verkehrsweil3
Montageart Aufputz mit AuRenbefestigung
Material Gehéause Stahlblech 1,5 mm

Tiren Stahlblech 2 mm
Oberflache pulverbeschichtet
IK-Schutzart IK10
Breiten (mm) 340, 590, 840, 1090, 1340
Hoéhe (mm) 1890
Tiefe (mm) 340
Anzahl Turen Gehausebreite 1

340/590/ 840 mm

Gehéausebreite 2

Tarverschluss

3 mm Doppelbartverschluss

Platzeinheiten

144 bis 720

Vorbereitet fir den Einbau von

Traggerist MST..N2 und MNT..N2 in Kombination mit Modulbauséatzen
MF.. / MT..

Elektrische Werte Gehause der Standverteiler NT...P/ NT...E

Parameter Formelzeichen |Wert
Bemessungsspannung AC U, 440V
Bemessungsisolationsspannung Ui 1000 V
Uberspannungskategorie I}
Bemessungsstof3spannungsfestigkeit | Uimp 8 kv
Bemessungsfrequenz fa 50/ 60 Hz
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Technische Daten

Elektrische Werte gemal Innenausbaubestiickung der Standverteiler NT...P / NT...E

Parameter Formelzeichen |Wert
Bemessungsstol3stromfestigkeit lok Min. 65 kA *
Max. 95 kA **
Bemessungskurzzeitstromfestigkeit lew Min. 18 kA *
(1s) Max. 45 kA **
Bedingte lec 50 kA ***

Bemessungsstof3stromfestigkeit

Bemessungsstrom einer Ina 1250 A ***
Schaltgeratekombination

Bemessungsbetriebsstrom eines Inc 1000 A ***
Stromkreises

* Minimaler Wert beim Sammelschienentragerabstand von 500 mm und 12x5 mm Kupfer
*x Maximaler Wert beim Sammelschienentrager 500 mm und 30x10 mm Kupfer

=+ Prifwert bei der Bauartprifung einer Schaltanlage bestehend aus NT112EB / 2x NT212EB mit Zugang
Leistungsschalter 1250 A 3pol, Abgéngen 1x Leistungssch. 630 A 3p, 1x NH3, 1x NH2, 1x NH1, 2x NHOO 3p und
Reiheneinbaugeraten.
Hauptsammelschiene 185 mm Schienenabstand mit 50x10 mm Kupfer bei einem Tragerabstand von 500 mm
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Technische MalRe
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Technische Daten

Standverteiler NS (Tiefe 500 mm)

Technische Werte der Standverteiler NS...PB / NS...EB

Merkmal

Wert

Normen und Vorschriften

IEC 61439-1/-2/-3 (DIN EN 61439-1/-2/-3, VDE 0660-600-1/-2/-3)

Schutzklasse Baureihe NS..P

I, schutzisoliert

Baureihe NS..E I, geerdet
Schutzart mit Tlren IP55
ohne Tiren IP30
Aufstellungsort Innenrdume
Farbe RAL 9016, Verkehrsweil3
Montageart Aufputz mit AuRenbefestigung
Material Gehéause Stahlblech 1,5 mm
Tiren Stahlblech 2 mm
Oberflache pulverbeschichtet
IK-Schutzart IK10
Breiten (mm) 590, 840, 1090, 1340
Hoéhe (mm) 1890
Tiefe (mm) 500
Anzahl Turen Gehausebreite 1
590/ 840 mm
Gehéausebreite 2
1090/ 1340 mm

Tarverschluss

3 mm Doppelbartverschluss

Platzeinheiten

288 bis 720

Vorbereitet fir den Einbau von

Traggerist MST..N2 und MNT..N2 in Kombination mit Modulbauséatzen
MF.. / MT..

Elektrische Werte Gehause der Standverteiler NS...PB / NS...EB

Parameter Formelzeichen |Wert
Bemessungsspannung AC U, 440V
Bemessungsisolationsspannung Ui 1000 V
Uberspannungskategorie I}
Bemessungsstof3spannungsfestigkeit | Uimp 8 kv
Bemessungsfrequenz fa 50/ 60 Hz
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Elektrische Werte gemal Innenausbaubestiickung der Standverteiler NS...PB / NS...EB

Parameter Formelzeichen |Wert
Bemessungsstol3stromfestigkeit lok Min. 65 kA *
Max. 95 kA **
Bemessungskurzzeitstromfestigkeit lew Min. 18 kA *
(1s) Max. 45 kA **
Bedingte lec 50 kA ***

Bemessungsstof3stromfestigkeit

Bemessungsstrom einer Ina 1600 A ***
Schaltgeratekombination

Bemessungsbetriebsstrom eines Inc 1440 A ***
Stromkreises

* Minimaler Wert beim Sammelschienentragerabstand von 500 mm und 12x5 mm Kupfer
*x Maximaler Wert beim Sammelschienentrager 500 mm und 30x10 mm Kupfer

=+ Prifwert bei der Bauartpriifung einer Schaltanlage bestehend aus einer Schaltgeratekombination von
3x NS212E / 1x NS312E mit Zugang Leistungsschalter 1600 A 4p., 1x Geh&ause mit Wandlerfeld, 1x Geh&duse mit
Kuppelschalter und 1x Gehause mit Abgangen 5x NH2, 3x NSXM, 4x D02 und Reiheneinbaugeraten.
Hauptsammelschiene 185 mm Schienenabstand mit 10x100 mm Kupfer bei einem Tragerabstand von 500 mm.
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4.2 Innenausbausystem

Traggeriiste im Uberblick

Merkmal Wert fir MNT-Traggeriist Wert fir MST-Traggerist
Geeignet fur Gerate bis * 400A e 1600 A
Kompatible Gehause e Alle Wandverteiler- und ® Wand- und Standgehause der
Standverteilergehause Baureihe N..
® Feldverteilergehause UL... und ABNRM...

4.3 Betriebsbedingungen

Allgemeine Betriebsbedingungen

Umgebungstemperatur -5 °C bis 40 °C
24 h-Mittelwert < 35 °C

Relative Luftfeuchte < 50% bei 40 °C in sauberer Luft

Hohenlage <2000 m tber N.N. (Normal Null)

Verschmutzungsgrad 3; Verschmutzungen, die leitfahig sind
oder durch Betauen leitfahig werden
kénnen
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4.4 Reduktionsfaktoren und Bemessungsbelastungsfaktoren

Stromreduzierung bei Héhenlagen > 2000 m

Hohenlage Gber N.N. Reduktionsfaktor
2000 m 1

3000 m 0,95

4000 m 0,9

5000 m 0,8

Stromreduzierung bei erh6hter Umgebungstemperatur

Umgebungstemperatur Reduktionsfaktor
35°C 1

40 °C 0,95

45 °C 0,9

50 °C 0,85

55°C 0,8

Bemessungsbelastungsfaktor nach Hauptstromkreisen

Anzahl der Hauptstromkreise Bemessungsbelastungsfaktor
IEC/EN 61439-1/-2 (IEC/EN 61439-3)
1 1 1
2und3 0,9 0,8
4und 4 0,8 0,7
6 bis 9 0,7 0,6
10 und mehr 0,6 0,5
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4.5 Normen und Zertifikate

Erfullte Normen und Richtlinien

Norm Normnummer
Niederspannungs-Schaltgeratekombinationen IEC / EN 61439-1, DIN EN 61439-1, VDE 0660-600-1
® Energie-Schaltgeratekombinationen IEC / EN 61439-2, DIN EN 61439-2, VDE 0660-600-2

(PSC-Schaltgeratekombinationen)

! S i ) IEC / EN 61439-3, DIN EN 61439-3, VDE 0660-600-3
® |Installationsverteiler fur die Bedienung durch Laien (DBO)

Richtlinie Giber die elektromagnetische Vertraglichkeit Richtlinie 2014/30/EU
Niederspannungsrichtlinie Richtlinie 2014/35/EU

DIN VDE 0603 fur S-Gehause
Leergehdusenorm DIN EN 62208

Anwendung der Normen

Niederspannungs-Schaltgeratekombinationen missen mindestens den allgemein anerkannten Regeln der
Technik entsprechen.
In den DIN VDE (EN / IEC)-Bestimmungen sind alle Anforderungen festgelegt zur Einhaltung der Schutzziele:

e Personenschutz
e Sachschutz
e Anlagenschutz

Uber die Einhaltung der Normen werden die gesetzlichen Anforderungen an die Konformitat mit der
Niederspannungsrichtlinie, EMV-Richtlinie und deren nationalen Umsetzungen erfullt.

Das bauartgeprifte System PrismaXS eignet sich zum Aufbau von
Niederspannungs-Schaltgeratekombinationen nach IEC 61439-1/-2/-3:

* Energie-Schaltgerdtekombinationen (PSC) nach IEC 61439-1/-2
e [nstallationsverteiler fir die Bedienung durch Laien nach IEC 61439-1/-3

Zahlerplatzanwendungen:
e Beachten Sie bei Zahlerplatzanwendungen giiltige VDE-Normen und TAB-Anschlussbestimmungen.
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Kapitel

5 Planung und Projektierung

Ubersicht

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zur Planung und Projektion einer Schaltgeratekombination.

Inhalt dieses Kapitels

Hauptschritte zur Projektierung und zum Bau der Schaltgeratekombination
Projektbeteiligte und Anwenderkreis der Schaltgeratekombination ...
Planung und Konfiguration mit der Konfigurationssoftware
Nachweis der ErWArmMuUNG.........ccoveeiiiiiiiiiiee e eecciiiiee e e e e
Nachweis der Erwédrmung durch Prifung
Nachweis der Erwarmung durch Ableitung von ahnlichen Varianten................

Nachweis der Erwarmung durch BereChnung............cccceevvvreinieieiiniiee i

Nachweis der Erwarmung durch Berechnungsverfahren bis 630 A...........oooiiiieiiiiiee e
Nachweis der Erwarmung durch Berechnungsverfahren bis 1600 A.........ccooiiiiiiieieeiiiiiiiieeee e e e
Nachweis der KUrzsChlIUSSTESHIGKEIL. ........cuiii ittt e e e e e e et e e e e e e e annebnneeeaeeeaannns
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5.1

Hauptschritt 1

Hauptschritt 2

Hauptschritt 3

Hauptschritt 4

Hauptschritt 5

Hauptschritte zur Projektierung und zum Bau der
Schaltgeratekombination

Festlegung oder Auswahl von Einflissen, Einsatzbedingungen und Schnittstellenkennwerten. Diese
Kennwerte sollte der Anwender angeben.

Die Projektdaten umfassen Angaben zum Anschluss an das elektrische Netz, Stromkreise und Verbraucher,
die Aufstellungs- und Umgebungsbedingungen sowie Angaben zur Bedienung, Wartung und Zuganglichkeit.

Die detaillierte Aufstellung der zu vereinbarenden Punkte sind im Anhang BB der DIN EN 61439 aufgefihrt.

Entwurf der Schaltgerdatekombination durch den Hersteller in einer Weise, dass die speziell fur die Anwendung
geltenden Vereinbarungen, Kennwerte und Funktionen erfillt werden.

Die Projektierung ist durchzufuihren auf Basis der Daten des urspriinglichen Herstellers; ABN GmbH ist der
urspriingliche Hersteller des Systems PrismaXsS.

Die Bemessungsstrome fir Einspeisung und Abgénge sind zu ermitteln. Der Nachweis der Erwarmung ist
durchzufthren.

Der Hersteller der Schaltgeratekombination muss die Bauartnachweise der verwendeten Teile vom
urspriinglichen Hersteller beschaffen. Sollten diese nicht vorliegen, muss der Hersteller der
Schaltgeratekombination den Bauartnachweis erbringen.

Nimmt ein Hersteller Veranderungen an einer Schaltgeratekombination vor, die nicht im Bauartnachweis des
ursprunglichen Herstellers enthalten sind, wird er zum urspriinglichen Hersteller und muss den
Bauartnachweis erbringen. Das ist auch beim Austausch von Schaltgeraten und Betriebsmitteln
unterschiedlicher Hersteller zu beachten. Das ist auch zu beachten, wenn durch den Hersteller andere
Schaltgeréate und Betriebsmittel eingesetzt werden, als der urspringliche Hersteller gepruft und freigegeben
hat. Ein Wechsel des Herstellers fuhrt zwangslaufig zur Notwendigkeit der Erstellung eines neuen
Bauartnachweises.

Die Schaltgeratekombination wird unter Beachtung der Anleitungen, Handbiicher und Dokumentation der
Geratehersteller sowie des urspriinglichen Herstellers des Systems montiert.

Der Hersteller erstellt fur jede Schaltgeratekombination einen Stiicknachweis.

Das Konformitatsbewertungsverfahren ist durchzufiihren.

Die Schaltgeratekombination darf nur in den Verkehr gebracht und in Betrieb genommen werden, wenn diese
den Bestimmungen samtlicher zum aktuellen Zeitpunkt anwendbaren Richtlinien und Gesetzen entspricht. Die
Konformitatsbewertung muss gemaf allen anwendbaren Richtlinien und Gesetzen durchgefiihrt worden sein.

Das Erstellen einer CE-Konformitatserklarung sowie die CE-Kennzeichnung sind Voraussetzung fir das
erstmalige Inverkehrbringen (oder Inbetriebnehmen) von Produkten, fir die eine CE-Kennzeichnung gemani
der unten genannten EU-Richtlinien gefordert ist. Der Hersteller muss das normgerechte Typenschild erstellen
und an der Schaltgeratekombination anbringen.

Niederspannungs-Schaltgeratekombinationen unterliegen in EU-Mitgliedslandern / innerhalb des EWRs der
europdischen Niederspannungsrichtlinie und beispielsweise beim Einbau von elektronischen
Betriebsmitteln/Geraten der EMV-Richtlinie und den jeweiligen nationalen Gesetzesumsetzungen.

Gegebenenfalls sind zusatzliche nationale und regionale Bestimmungen zu beachten.
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Leitfaden zur Projektierung und Bau von Schaltanlagen

158

Leitfaden

Projektierung R

und Bau von
Schaltanlagen

nach DIN EN 61 439
(VDE 0660-600) (IEC 61439)
Niederspannungs-Schaltgerate-Kombinationen

ABN GmbH by Schneider Electric stellt mit dem Leitfaden Projektierung
und Bau von Schaltanlagen eine praxisgerechte Erlauterung der Schritte
zum Bau einer Schaltgeratekombination nach der Normenreihe DIN EN
61439 zur Verfugung.

https://www.abn-electro.com

https://www.abn-electro.com/service/din-en-61439/

Auch Excel- und/oder PDF Vorlagen stehen zur Verfigung.

Nachweis der Erwarmung bis 630 A

Vorlage Bauartnachweis

Protokoll fir Stiicknachweis

Checkliste zum Konformitatsbewertungsverfahren
Konformitatserklarung

Beachten Sie die jeweils aktuelle Version der Vorlagen und Hilfen.
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5.2 Projektbeteiligte und Anwenderkreis der
Schaltgeratekombination

Verantwortlichkeiten nach DIN EN 61439-1

Nach der Normenreihe DIN EN 61439 unterscheidet man beim Anwenderkreis den urspringlichen Hersteller,
den Hersteller der Schaltgeratekombination und den Anwender.

Folgende Verantwortlichkeiten gelten nach DIN EN 61439-1:

Projektbeteiligte

Ubersicht der Verantwortlichkeiten nach DIN EN 61439

Planer

Spezifiziert ein Anforderungsprofil einer Schaltgeratekombination, indem die
Schaltgeratekombination als Black Box mit vier Schnittstellen betrachtet wird:

® Aufstellungs- und Umgebungsbedingungen
® Bedienen und Warten

® Anschluss an das elektrische Netz

® Stromkreise und Verbraucher

Die Dimensionierung der Schaltgeratekombination erfolgt Uber die Ermittlung der Werte fur
diese Schnittstellen.

Grundlage fur die Planung sind zusatzlich die Ausfiihrungen der DIN EN 61439 Teil 1, Beiblatt
1.

Urspriinglicher
Hersteller

Hat die urspriingliche Konstruktion der Schaltgeratekombination durchgefuhrt.

Verantwortet den Nachweis der Bauart durch Priifung, Berechnung oder den
Konstruktionsregeln geméaf DIN EN 61439. Stellt diese Daten dem Hersteller als Grundlage
fur dessen Berechnung der individuell erstellten Schaltgeratekombination zur Verfigung.

ABN GmbH by Schneider Electric ist der urspriingliche Hersteller des Systems PrismaXS.
Das System PrismaXS ist modular aufgebaut, mit aufeinander abgestimmten und gepriften
Systemkomponenten.

Die Herstellung und/oder der Zusammenbau der Schaltgeratekombination nach DIN EN
61439 darf von anderen als dem urspriinglichen Hersteller vorgenommen werden.

Hersteller

Baut die fertige Schaltgeratekombination (SK) und tbernimmt die Verantwortung fir die fertige
Schaltgeratekombination. Der Hersteller ist verantwortlich fur:

® Bemessung der Schaltgeratekombination nach Planerdaten

® Einhaltung der Bauartnachweise und Vorgaben des urspriinglichen Herstellers

® Kennzeichnung der Schaltgeratekombination und Dokumentation

® Durchfiihrung des Stucknachweises

e Bewertung und Erklarung der Konformitéat

Nimmt ein Hersteller Veranderungen an einer Schaltgeratekombination vor, die nicht im
Bauartnachweis des urspriinglichen Herstellers enthalten sind, wird er zum urspriinglichen
Hersteller und muss den Bauartnachweis erbringen. Das ist auch beim Austausch von
Schaltgeraten und Betriebsmitteln unterschiedlicher Hersteller zu beachten.

Anwender

Der Anwender ist nach DIN EN 61439 ein Beteiligter, der die Schaltgeratekombination
spezifizieren, kaufen, verwenden und/oder betreiben wird. Ein Anwender kann auch jemand
sein, der im Auftrag des Anwenders handelt.

Der Betreiber ist ein Anwender nach DIN EN 61439.

Der Betreiber erhalt eine Schaltgeratekombination gemafn DIN EN 61439 und die
erforderlichen Zertifikate zum Nachweisen der Konformitét.

Der Betreiber beauftragt den Anlagenverantwortlichen.
Der Betreiber unterweist das Personal.

Der Betreiber erarbeitet ein Sicherheitskonzept / Gefahrdungsbeurteilungen.

Der Betreiber ordnet geeignete MalRnahmen zur Sicherheit an.
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Arbeitsverantwortlicher

Nach der Norm EN 50110 (VDE 0105-1) ist der Arbeitsverantwortliche eine Person, die beauftragt ist, die
unmittelbare Verantwortung fur die Durchfiihrung der Arbeit zu tragen.

Einige mit dieser Verantwortung einhergehenden Verpflichtungen kénnen auf andere Personen ibertragen
werden.

Als Arbeitsverantwortlicher ist in Abhangigkeit von der Art der Tatigkeit und der elektrischen Gefahrdung
zumindest eine elektrotechnisch unterwiesene Person einzusetzen. Wir empfehlen den Einsatz einer
qualifizierten Elektrofachkraft als Arbeitsverantwortlichen.

Anlagenverantwortlicher

Der Anlagenverantwortliche tragt die unmittelbare Verantwortung fur den Betrieb der elektrischen Anlage. Die
Person des Anlagenverantwortlichen wird dazu vom Betreiber beauftragt.

Einige mit dieser Verantwortung einhergehenden Verpflichtungen kénnen auf andere Personen libertragen
werden.
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5.3 Planung und Konfiguration mit der Konfigurationssoftware

Planung mit Konfigurationssoftware ecoreal”®

Schaltgeratekombinationen mit dem Innenausbausystem PrismaXS kénnen komfortabel mit der
Konfigurationssoftware ecoreal*s konfiguriert werden.

Die Konfigurationssoftware ecoreal*s ermdglicht eine normenkonforme und praxisgerechte Planung. Fur die
Planung stehen die ABN Systemgehause oder Gehauseserien sowie alle passenden Komponenten von ABN
und Schneider Electric zur Verfugung.

Die Planung erfolgt effizient mit fertigen Modulen.

Wichtige Vorteile der Konfigurationssoftware ecoreal*s:

e Malstabliches Zeichnen mit anpassbarem MaRstab

e Detaillierte Darstellung der Systemgehause und Komponenten, Aufbauzeichnung

e Automatische Konfiguration des Traggeriistes

e Automatische Positionierung der Baugruppen, mit der Mdglichkeit der manuellen Anpassung

e Sticklistenhandling: Erstellung, Ausgabe mit fertigen Modulen oder alternativ mit Einzelteilen, Export in
unterschiedlichen Formaten

e Kompatibilitat mit anderen Schneider Electric Tools

Konfigurationssoftware beziehen

ABN

Zum Erhalt der Konfigurationssoftware ecoreal*s missen Sie sich in lhrem persénlichen Kundenportal von
Mein Schneider Electric registrieren:

¢ https://partner.schneider-electric.com
¢ https://www.abn-electro.com/service

Mit der Bestellung muss eine Lizenzgeblhr entrichtet werden.
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Konfigurations-Software fur Niederspannungs-Schaltgeratekombinationen von Schneider

Mit dem Angebot an Software und Tools bietet Schneider Electric effiziente Konfigurationsméglichkeiten fir
Niederspannungs-Schaltgeratekombinationen: vom Wohngeb&ude bis zur industriellen Anlage.

Effizientes Energiemanagement - vom Wohngebaude bis zur iIndusinaien Anlage
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5.4 Nachweis der Erwarmung

Zweck

Durch den Nachweis der Erwédrmung wird nachgewiesen, dass die Grenziibertemperaturen fur die
verschiedenen Teile der Schaltgeratekombination nicht Giberschritten werden.

Hohere Temperaturen entstehen dadurch, dass Schaltgerdtekombinationen Warme im Betrieb erzeugen, die
folgendes verursachen kdnnen:

Personen oder Tiere in der Nahe der Schaltgeratekombination erleiden bei normalen Betriebsbedingungen
Verbrennungen.

Es entsteht eine bedeutsame Verschlechterung oder eine vorzeitige Alterung der
Schaltgeratekombination.

Es wird GibermaRige Warme an externe Leiter abgegeben, wodurch die Betriebsbereitschaft der externen
Leiter oder der angeschlossenen Betriebsmittel beeintrachtigt werden kdnnte.

Verantwortlichkeit fur die Durchfiihrung

Verfahren

Es liegtin der Verantwortung des Herstellers einer Schaltgeratekombination, den Nachweis der Erwarmung
mit einem geeigneten Verfahren durchzufuhren und der Dokumentation der Schaltgerétekombination
hinzuzuftigen.

Beachten Sie dazu die DIN EN 61439-1 Abschnitt 10.10 und die Erganzungen in DIN EN 61439-3 bei
Installationsverteilern fir die Bedienung durch Laien (DBO). Einen Leitfaden bietet die Norm DIN EN
61439-1 im Anhang O (informativ) an.

Beachten Sie die Angaben zu den Grenziibertemperaturen in Abschnitt 9.2 sowie in Tabelle 6 der DIN EN
61439-1.

Der Nachweis der Erwarmung muss durch eines der folgenden Verfahren oder durch Kombination der
Nachweisverfahren erbracht werden:

Nachweis durch Priifung nach 10.10.2 von DIN EN 61439-1 (sowie Ergéanzungen in DIN EN 61439-3 bei
DBO)

Nachweis durch Ableitung von Bemessungswerten fiir &hnliche Varianten (von einer gepriften Bauart)
nach 10.10.3 von DIN EN 61439-1 (sowie Erganzungen in DIN EN 61439-3 bei DBO)

Nachweis durch Berechnung einer Schaltgeratekombination nach 10.10.4 von DIN EN 61439-1 (sowie
Ergénzungen in DIN EN 61439-3 bei DBO)
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5.5 Nachweis der Erwarmung durch Prifung

Nachweis durch Prufung fir die konkrete Anordnung der Schaltgeratekombination

Der Nachweis der Erwarmung fur eine Schaltgerdtekombination muss durch eines der folgenden Vorgehen
erbracht werden:

Vorgehen 1: Nachweis durch gemeinsame Priufung der einzelnen Funktionseinheiten, der
Hauptsammelschienen, der Verteilschienen und der Schaltgeratekombination

Vorgehen 2: Nachweis durch getrennte Prifung individueller Funktionseinheiten sowie Prufung der
kompletten Schaltgeratekombination einschlieflich der Hauptsammelschienen und der Verteilschienen

Vorgehen 3: Nachweis durch getrennte Prifung individueller Funktionseinheiten, der
Haupt-Sammelschienen, der Verteilschienen sowie der kompletten Schaltgerdte kombination

Beachten Sie die Angaben der Norm DIN EN 61439-1, Abschnitt 10.10.2.
Bei Installationsverteilern (DBO): Beachten Sie die Ergénzungen in DIN EN 61439-3.

Gultigkeit der Prufung
Vorgehen 1 und 2 gelten als Nachweis fiir die konkrete Anordnung der gepriften Schaltgeratekombination.

Vorgehen 3 gilt als Nachweis fur das modulare System und nicht nur fur eine spezielle Anordnung der
gepruften Schaltgeratekombination.

Bewertung der Ergebnisse

Am Ende der Priifung darf die Erwérmung die in der DIN EN 61439-1, Tabelle 6 angegebenen
Grenziibertemperaturen nicht tiberschreiten. Die Gerate missen bei der in der Schaltgeratekombination
herrschenden Temperatur und innerhalb der fur die Gerate vorgeschriebenen Spannungsgrenzen einwandfrei
arbeiten.
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5.6 Nachweis der Erwarmung durch Ableitung von ahnlichen
Varianten

Ableitung fur ahnliche Varianten durch reprasentative Anordnungen

Unter bestimmten Voraussetzungen dirfen die Prifergebnisse eines konkreten, gepriiften Systems von
Schaltgeratekombinationen dazu verwendet werden, die Bemessungswerte &hnlicher Varianten ohne weitere
Prifungen festzulegen.

Dazu missen aus der Gesamtzahl der Varianten die unginstigsten Anordnungen des Systems von
Schaltgeratekombinationen als reprasentative Anordnungen ausgewahlt werden.

Voraussetzungen fir eine Ableitung fur ahnliche Varianten

Folgende Voraussetzungen gelten, damit die Bemessungswerte ahnlicher Varianten ohne weitere Priifungen
festgelegt werden kdnnen:

¢ Die Funktionseinheiten missen zu derselben Gruppe gehdren wie die fur die Prufung ausgewahlite
Funktionseinheit.

e Die Bauart muss dieselbe sein wie die flr die Priifung verwendete.

¢ Die Gesamtabmessungen mussen gleich oder grof3er sein als die gepriften.

¢ Die Beliftung muss genauso oder besser sein als die gepriifte (Zwangsbeliftung oder natirliche
Konvektion, gleiche oder gréRere Liftungsdffnungen).

¢ Die innere Unterteilung (falls vorhanden) muss dieselbe oder geringer sein als bei der Priifung.

e Die Verlustleitung in demselben Feld muss dieselbe oder geringer sein als bei der Priifung.
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5.7 Nachweis der Erwarmung durch Berechnung

Prinzipielles

Die DIN EN 61439-1 lasst zwei unterschiedliche Berechnungsverfahren zu. Bei beiden Berechnungsverfahren
wird die erzeugte Verlustleistung aller Stromkreise betrachtet und die ungeféahre Erwarmung der Luft innerhalb
des Gehauses bestimmt. Die durch Erwarmung der Luft innerhalb des Geh&uses erreichte Temperatur wird
mit den Grenzwerten der eingebauten Betriebsmittel verglichen. Erforderliche Einschrankungen und
Sicherheitszuschlage sind dabei zu beachten, da die tatsachlichen &értlichen Temperaturen der
stromfiihrenden Teile nicht berechnet werden kdnnen.

Die Verfahren unterscheiden sich nur in dem Weg, auf dem die Beziehung zwischen der erzeugten
Verlustleistung und der Erwarmung der Luft innerhalb des Gehauses ermittelt wird.

Berechnungsverfahren bis 630 A

Das Berechnungsverfahren nach 10.10.4.2 von DIN EN 61439-1 (sowie Ergéanzungen in DIN EN 61439-3 bei
DBO) kann unter folgenden Voraussetzungen angewandt werden:

e Schaltgeratekombinationen < 630 A mit einem einzigen Abteil
e Schaltgeratekombinationen mit Bemessungsfrequenz < 60 Hz

Die Verlustleistung aller Stromkreise einschlielich der internen Leiter wird auf Basis des Bemessungsstroms
der Stromkreise berechnet. Die gesamte Verlustleistung der Schaltgeratekombination ist die Summe der
Verlustleistungen der Stromkreise unter Beriicksichtigung, dass der gesamte Laststrom auf den
Bemessungsstrom der Schaltgeratekombination begrenzt ist. Die Verlustleistung der Leiter wird durch
Berechnung ermittelt (siehe DIN EN 61439-1 Anhang H).

Die Erwarmung innerhalb der Schaltgeratekombination wird aus der gesamten Verlustleistung ermittelt. Dabei
werden Angaben Uber die Erwarmung in Abhangigkeit von der im Gehause erzeugten Verlustleistung
(abstrahlbare Verlustleistung) verwendet.

Berechnungsverfahren bis 1600 A

Das Berechnungsverfahren nach 10.10.4.3 von DIN EN 61439-1 (sowie Ergéanzungen in DIN EN 61439-3 bei
DBO) und dem Technischen Fachbericht in DIN EN 61439-1 Beiblatt 2 kann unter folgenden
Voraussetzungen angewandt werden:

e Schaltgeratekombinationen < 1600 A mit einem oder mehreren Abteilen
e Schaltgeratekombinationen mit Bemessungsfrequenz < 60 Hz

Die Verlustleistung aller Stromkreise einschlielich der internen Leiter wird auf Basis des Bemessungsstroms
der Stromkreise berechnet. Die gesamte Verlustleistung der Schaltgeratekombination ist die Summe der
Verlustleistungen der Stromkreise unter Beriicksichtigung, dass der gesamte Laststrom auf den
Bemessungsstrom der Schaltgeratekombination begrenzt ist. Die Verlustleistung der Leiter wird durch
Berechnung ermittelt (siehe DIN EN 61439-1 Anhang H).

Die Erwarmung innerhalb der Schaltgeratekombination wird aus der gesamten Verlustleistung ermittelt. Dabei
wird das in der DIN EN 60890 genannte Verfahren verwendet. Das Rechenverfahren wird im Technischen
Fachberichtin DIN EN 61439-1 Beiblatt 2 beschrieben.
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5.8 Nachweis der Erwarmung durch Berechnungsverfahren bis 630 A

Grundlegende Voraussetzungen fir die Anwendung

Das Berechnungsverfahren kann unter folgenden grundlegenden Voraussetzungen angewandt werden:

Bemessungsstrom Schaltgeratekombination < 630 A
Schaltgeratekombination mit einem einzigen Abteil
Bemessungsfrequenz der Schaltgeratekombination < 60 Hz

Weitere Voraussetzungen fir die Anwendung

Das Berechnungsverfahren kann unter folgenden Voraussetzungen angewandt werden:

Die Bemessungsstrome der Stromkreise der Schaltgeratekombination dirfen 80 % der konventionellen
thermischen Strome in freier Luft I, oder der Bemessungsstrome I, der elektrischen Betriebsmittel im
Stromkreis nicht Uberschreiten. Dabei miissen die Schutzeinrichtungen der Stromkreise so ausgewahlt
werden, dass die Abgangsstromkreise angemessen geschiitzt sind bei der berechneten Temperatur in der
Schaltgeratekombination.

Angaben zur Verlustleistung aller eingebauten Gerate liegen vor.

Das Gehause wurde nach dem Platzbedarf der einzubauenden Geréate ausgewahilt.

Die Verlustleistung ist anndhernd gleichmaRig innerhalb des Gehauses verteilt.

Die mechanischen Teile und die eingebauten Betriebsmittel sind so angeordnet, dass die Luftzirkulation
nicht wesentlich beeintrachtigt wird.

Die Anordnung von Leitern mit Strémen tber 200 A und derer benachbarten Konstruktionsteile minimiert
Wirbelstréme und Hystereseverluste.

Alle Leiter missen einen Mindestquerschnitt von 125 % entsprechend dem zulassigen Bemessungsstrom
des zugehorigen Stromkreises haben. Falls ein Geratehersteller einen Leiter mit gréRerem Querschnitt
festlegt, wird der gréRere Querschnitt beachtet. Die Auswahl der Leiter erfolgt nach DIN EN 60364-5-52.
Die Angaben Uber die abstrahlbare Verlustleistung sind bekannt.

Angaben zur abstrahlbaren Verlustleistung

Die Angaben Uber die abstrahlbare Verlustleistung sind aus folgenden Grinden bekannt:

Sie sind vom Hersteller des Geh&uses fir unterschiedliche zugelassene Installationsarten wie
Wandeinbau, Wandaufbau verfiigbar.

Sie werden Uber die Erwdrmung in Abhéngigkeit der im Gehause erzeugten Verlustleistung nach
10.10.4.2.2 durch Prifung ermittelt.

Falls eine aktive Kilhlung genutzt wird, werden die Leistungsmerkmale und Installationskriterien des
Kuhlgerateherstellers beachtet.
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Details zum Berechnungsverfahren

Bei dieser einfachen Methode zum Nachweis der Erwdrmung wird angenommen, dass sich die Verlustwarme
aller Betriebsmittel und elektrischer Leiter annéahernd gleichmafig tber das Gehéause verteilt.

Dabei setzt die Norm DIN EN 61439-1 folgendes voraus:
e Es behindern keine inneren Unterteilungen die Verteilung der Verlustwarme.

¢ Die Umgebungstemperatur betrdgt maximal 35 °C (Tagesmittelwert), bei einem Tagesmaximalwert von
maximal 40 °C.

Die tatsachliche Verteilung der Verlustwarme im Gehause wird aber nicht gleichmaRig sein. Daher verlangt
die Norm fiir den Nachweis durch Berechnung die Berlicksichtigung eines Reduktionsfaktors (Deratingfaktors)
von mindestens 0,8 (Angaben des Geréateherstellers beachten). Alle Komponenten dirfen nur mit max. 80%
ihres Bemessungsstromes belastet werden.

Auf Grundlage des Bemessungsstroms der Stromkreise wird die Verlustleistung aller Stromkreise
einschlieBlich der internen Leiter berechnet:

e |[nstallierte Verlustleistung aller Einbaugerate in Einspeisung und Abgéangen. Es gibt Gerate mitim
Wesentlichen konstanter Verlustleistung. Es gibt Geréte, bei denen die Verlustleistung im Wesentlichen
proportional zu 12 ist. Zusétzlich zum Deratingfaktor von mindestens 0,8 wird hier je nach Anzahl der
Stromkreise ein Belastungsfaktor beriicksichtigt. Durch die gegenseitige Erwarmung der Einbaugerate
muss eine Leistungsreduzierung in Form eines Belastungsfaktors bestimmt werden. Dieser
Belastungsfaktor unterscheidet sich nicht nur nach Anzahl der Stromkreise, sondern auch zwischen
Energie-Schaltgeratekombinationen (PSC) und Installationsverteilern (DBO).

¢ |[nstallierte Verlustleistung der Sammelschienen

¢ |[nstallierte Verlustleistung der Leiter (Verdrahtung): Ermittlung durch Berechnung.

Die gesamte Verlustleistung der Schaltgeratekombination wird berechnet durch Addition der Verlustleistung
der Stromkreise. Dabei wird beriicksichtigt, dass der gesamte Laststrom auf den Bemessungsstrom der
Schaltgeratekombination begrenzt wird.

Bei der Berechnung der Erwarmung innerhalb der Schaltgeratekombination werden Angaben Uber die
Erwarmung in Abhangigkeit von der im Gehause erzeugten Verlustleistung (abstrahlbare Verlustleistung)
verwendet.

Ergebnis des Nachweisverfahrens
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Der Nachweis der Erwarmung fur die Schaltgerdtekombination gilt als erbracht, wenn die aus der berechneten
Verlustleistung ermittelte Lufttemperatur die von den Gerateherstellern angegebene zulassige Lufttemperatur
im Betrieb nicht Uberschreitet. Es wird bestétigt, dass die gesamte Verlustleistung der Komponenten und
Leiter in der Schaltgeratekombination den bekannten Wert des Warmeabgabevermdgens des Gehduses nicht
Uberschreitet.

Fir Schaltgerate oder elektrische Betriebsmittel in den Hauptstromkreisen bedeutet dies,

e dass die Dauerlast die zuldssige Belastung bei der berechneten Lufttemperatur nicht Uberschreitet,
e dass die Dauerlast nicht mehr als 80 % ihres Bemessungsstroms betragt.
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Exel-Vorlage und PDF-Vorlage der ABN GmbH zum Nachweis der Erwarmung

o

ABN GmbH by Schneider Electric stellt Hilfsmittel zum Nachweis der
Erwérmung bereit:

® Excel-Vorlage zum Nachweis der Erwarmung durch Berechnung bei
Schaltgeratekombinationen mit einem einzigen Abteil bis max. 630 A

® mit Angaben zur Warmeberechnung der Systemgehéuse

® mit Angaben zur Verlustleistung der Einbaugerate und
Sammelschienen

® mit Tabellen zur Leistungsreduzierung in Form eines
Belastungsfaktors nach Anzahl der Stromkreise
Beachten Sie hierbei die unterschiedliche Werte der
Belastungsfaktoren bei Energie-Schaltgeratekombinationen
(PSC) oder Installationsverteilern (DBO).

e Ausfillbare PDF-Vorlage fiir die Dokumentation

Download unter:
www.abn-electro.com > Service > DIN EN 61439

https://www.abn-electro.com/service/din-en-61439/

Beachten Sie die jeweils aktuelle Version der Vorlagen und Hilfen.
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5.9 Nachweis der Erwarmung durch Berechnungsverfahren bis

1600 A

Grundlegende Voraussetzungen fir die Anwendung

Das Berechnungsverfahren kann unter folgenden grundlegenden Voraussetzungen angewandt werden:
e Bemessungsstrom Schaltgeratekombination < 1600 A

e Schaltgeratekombination mit einem einzigen Abteil oder mehreren Abteilen

e Bemessungsfrequenz der Schaltgeratekombination < 60 Hz

¢ In der Schaltgerdtekombination oder in einem Feld der Schaltgeratekombination gibt es nicht mehr als drei
horizontale Unterteilungen.

Weitere Voraussetzungen fiur die Anwendung

Das Berechnungsverfahren kann unter folgenden Voraussetzungen angewandt werden:

e Die Bemessungsstrome der Stromkreise der Schaltgerdtekombination dirfen 80 % der konventionellen
thermischen Strome in freier Luft I, oder der Bemessungsstrome |, der elektrischen Betriebsmittel im
Stromkreis nicht Gberschreiten. Dabei miissen die Schutzeinrichtungen der Stromkreise so ausgewahlt
werden, dass die Abgangsstromkreise angemessen geschutzt sind bei der berechneten Temperatur in der
Schaltgeratekombination.

* Angaben zur Verlustleistung aller eingebauten Geréte liegen vor.

¢ Das Gehause wurde nach dem Platzbedarf der einzubauenden Gerate ausgewabhlt.

e Die Verlustleistung ist anndhernd gleichmaRig innerhalb des Geh&uses verteilt.

e Die mechanischen Teile und die eingebauten Betriebsmittel sind so angeordnet, dass die Luftzirkulation
nicht wesentlich beeintrachtigt wird.

e Die Anordnung von Leitern mit Stromen tber 200 A und derer benachbarten Konstruktionsteile minimiert
Wirbelstréme und Hystereseverluste.

e Alle Leiter miissen einen Mindestquerschnitt von 125 % entsprechend dem zuldssigen Bemessungsstrom
des zugehorigen Stromkreises haben. Falls ein Geratehersteller einen Leiter mit gréRerem Querschnitt
festlegt, wird der gréRere Querschnitt beachtet. Die Auswahl der Leiter erfolgt nach DIN EN 60364-5-52.

e Fir Gehause mit natlrlicher Beliiftung betragt der Querschnitt der Luftaustrittséffnungen mindestens das
1,1-fache der Lufteintritts6ffnungen.

® Fir Geh&use mit Abteilen und natirlicher Beluftung betragt der Querschnitt der Luftaustrittséffnungen in
jeder horizontalen Unterteilung mindestens 50 % des horizontalen Querschnitts des Abteils.

Details zum Berechnungsverfahren
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Auf Grundlage des Bemessungsstroms der Stromkreise wird die Verlustleistung aller Stromkreise
einschlieBlich der internen Leiter berechnet:

e |[nstallierte Verlustleistung aller Einbaugerate in Einspeisung und Abgangen. Es gibt Gerate mit im
Wesentlichen konstanter Verlustleistung. Es gibt Geréte, bei denen die Verlustleistung im Wesentlichen
proportional zu 12 ist.

¢ |Installierte Verlustleistung der Leiter (Verdrahtung): Ermittlung durch Berechnung.

Die gesamte Verlustleistung der Schaltgeratekombination wird berechnet durch Addition der Verlustleistung
der Stromkreise. Dabei wird beriicksichtigt, dass der gesamte Laststrom auf den Bemessungsstrom der
Schaltgeratekombination begrenzt wird.

Die Erwarmung innerhalb der Schaltgeratekombination wird aus der gesamten Verlustleistung ermittelt. Dabei
wird das in der DIN EN 60890 genannte Verfahren verwendet. Das Rechenverfahren wird im Technischen
Fachbericht in DIN EN 61439-1 Beiblatt 2 beschrieben.
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Ergebnis des Nachweisverfahrens

Der Nachweis der Erwarmung fir die Schaltgerdtekombination gilt als erbracht, wenn die ermittelte

Lufttemperatur in der Montageh6he von jedem Gerat die von den Gerateherstellern angegebene zulassige

Umgebungstemperatur im Betrieb nicht Uberschreitet.

Fir Schaltgerate oder elektrische Betriebsmittel in den Hauptstromkreisen bedeutet dies,

e dass die Dauerlast die zuldssige Belastung bei der berechneten drtlichen Lufttemperatur nicht
Uberschreitet,

¢ dass die Dauerlast nicht mehr als 80 % ihres Bemessungsstroms betrégt.
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Zweck

5.10 Nachweis der Kurzschlussfestigkeit

Durch den Nachweis der Kurzschlussfestigkeit muss die Héhe der Bemessungswerte des Kurzschlussstroms
nachgewiesen werden, da die Sicherheit einer elektrischen Anlage unter anderem auch von ihrem Verhalten
bei Kurzschluss abhéngt. Bei Kurzschluss diurfen weder Personen, Tiere noch Sachwerte gefahrdet werden.

Die Schaltgeratekombination muss so dimensioniert werden, dass die moglichen Kurzschlussstrome, die im
Falle einer Storung auftreten kbnnen, sicher beherrscht und abgeschaltet werden kdnnen.

Dazu erfolgt bei der Planung der Schaltgeratekombination eine Berechnung der Kurzschlussstrome
(unbeeinflusster Kurzschlussstrom (I,,) am Anschlusspunkt der Schaltgeratekombination) zum Erstellen der
Bemessungsgrundlage fiir die Auswahl der Betriebsmittel.

Der Hersteller der Schaltgeratekombination nimmt eine Auswahl und die ordnungsgemafe Bereitstellung der
Betriebsmittel vor, damit ein funktionssicherer Betrieb der Schaltanlage auf Basis der
Planungs-Bemessungsgrundlagen sichergestellt werden kann (I, < lo, und 1,< Iy oder g, < lgo).

Ob sich die Kurzschluss-Schutzeinrichtung als separate Einheit aul3erhalb oder innerhalb der
Schaltgeratekombination befindet: Es muss sichergestellt werden, dass der StoRkurzschlussstrom (I,) und der
unbeeinflusste Kurzschlussstrom (I,,) am Anschlusspunkt kleiner oder maximal gleich grof3 den
entsprechenden Angaben des Herstellers zur Schaltgeratekombination (I, oder I..) sind.

Ip StoRkurzschlussstrom

lep unbeeinflusster Kurzschlussstrom (Effektivwert) / erwarteter Kurzschlussstrom / erwartete
Kurzschlussbedingungen am Anschlusspunkt der Schaltgeratekombination

Ik Bemessungsstol3stromfestigkeit (Festigkeit der Schaltgeratekombination gegen groRten Augenblickswert des
Kurzschlussstroms / Festigkeit gegen elektrodynamische Kréfte; Herstellerangabe), Angabe erfolgt, wenn kein
strombegrenzendes Schaltgeréat im Einspeisestromkreis der Schaltgeratekombination

lew Bemessungskurzzeitstromfestigkeit (Effektivwert des Kurzzeitstroms, dem unter den festgelegten Bedingungen
ohne Beschadigung widerstanden werden kann / Festigkeit der Schaltgeratekombination gegen Warmewirkung
des Stroms); Herstellerangabe als Strom zusammen mit der Dauer

lee bedingter Bemessungskurzschlussstrom durch SCPD (Festigkeit der Schaltgeratekombination gegen
Warmewirkung und gegen die elektrodynamischen Kréafte des Stroms, der durch eine
Kurzschluss-Schutzeinrichtung in der Dauer (Ausschaltzeit) und in der Hohe bestimmt ist (Effektivwert);
Herstellerangabe)

SCPD  Kurzschluss-Schutzeinrichtung; je nach verwendeter SCPD kann die Herstellerangabe von I, und Iy entfallen

® Herstellerangabe von |, entfallt bei verzogerungsfreier Reaktion auf Kurzschluss und keine
strombegrenzende Wirkung der SCPD: Kurzzeitstrom wird durch SCPD verhindert

® Herstellerangabe von I entféllt, falls die SCPD auch noch strombegrenzend ist

Verantwortlichkeit fur die Durchfuhrung
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Es liegt in der Verantwortung des Herstellers einer Schaltgeratekombination den Nachweis der
Kurzschlussfestigkeit mit einem geeigneten Verfahren durchzufiihren. Der Nachweis der Kurzschlussfestigkeit
ist erforderlich ab I.,> 10 KA / I..> 10 KA, Ip> 17 kA und muss der Dokumentation hinzugefiigt werden.

¢ Beachten Sie dazu die DIN EN 61439-1 Abschnitt 10.11 und die Erganzungen in DIN EN 61439-3 bei
Installationsverteilern fir die Bedienung durch Laien (DBO).
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Verfahren

Der Nachweis der Kurzschlussfestigkeit muss durch eines der folgenden Verfahren erbracht werden:

Nachweis durch Vergleich mit einer gepruften Referenzkonstruktion — mittels Checkliste

e Nach DIN EN 61439-1 Abschnitt 10.11.3 und Tabelle 13 der DIN EN 61439-1

Nachweis durch Vergleich mit einer gepriften Referenzkonstruktion — mittels Berechnung

e Nach DIN EN 61439-1 Abschnitt 10.11.4

¢ In Ubereinstimmung mit Anhang P der DIN EN 61439-1 (normativ) und unter Nutzung der Tabelle 13
(Punkte 6, 8, 9, 10) der DIN EN 61439-1

Nachweis durch Priifung nach 10.11.5 von DIN EN 61439-1 (sowie Ergéanzungen in DIN EN 61439-3 bei
DBO)

Wann ist der Nachweis der Kurzschlussfestigkeit nicht gefordert?

Nicht gefordert wird der Nachweis der Kurzschlussfestigkeit fur

lw < 10 KA / I < 10 kA: Schaltgeratekombinationen mit einer Bemessungskurzzeitstromfestigkeit (I.,) oder
einem bedingten Bemessungskurzschlussstrom (I.) von maximal 10 kA Effektivwert.
In der Praxis kann daher bei vielen Schaltgeratekombinationen bis 630 A der Nachweis der
Kurzschlussfestigkeit entfallen, falls diese beispielsweise an einen Trafo mit 400 kVA und mit einem
Kurzschlussstrom (l.,) von 10 kA angeschlossen sind, d. h. Kurzschlussfestigkeit lg, < lge / Iy < loc muss
erfullt, aber nicht nachgewiesen werden.
Ip < 17 kA bei Schaltgeratekombinationen oder Stromkreisen von Schaltgerdtekombinationen, die durch
strombegrenzende Einrichtungen geschiitzt werden: Falls der Durchlassstrom (I) beim héchstzulassigen
unbeeinflussten Kurzschlussstrom (I,) an den Anschlissen der Einspeisung der Schaltgeratekombination
17 KA nicht Ubersteigt, d. h. falls das Kurzschlussstrom-begrenzende Betriebsmittel in der Einspeisung
(Leistungsschalter, NH-Sicherung, ...) den I, auf einen Durchlassstrom (lp) auf maximal 17 kA begrenzt.
In der Praxis kann daher bei vielen Schaltgeratekombinationen der Nachweis der Kurzschlussfestigkeit
entfallen. Voraussetzung ist aber, dass die Durchlasskennlinien der einzelnen Schutzgerate analysiert
werden.
Hilfsstromkreise von Schaltgeratekombinationen, die fir den Anschluss an Transformatoren vorgesehen
sind, deren Bemessungsleistung hochstens
e 10 kVA betragt, bei einer sekundaren Bemessungsspannung = 110 V mit Kurzschlussimpedanz = 4 %.
e 1,6 kVA betrégt, bei einer sekundaren Bemessungsspannung < 110 V mit

Kurzschlussimpedanz = 4 %.
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Kapitel

Innenausbau beim Schaltanlagenbauer

Ubersicht

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zum Innenausbau des Systems PrismaXxs.
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Innenausbau beim Schaltanlagenbauer

6.1 Zu lhrer Sicherheit beim Innenausbau

Anforderungen an das Personal bei der Installation

Die Installationsarbeiten an den Schranken des Systems PrismaXS sowie aller dazugehorigen Teile und
Gerate werden durch Elektrofachkréfte vorgenommen.

Anforderungen an das Personal bei der Montage

Mechanische Montagearbeiten miissen nicht unbedingt von Elektrofachkraften durchgefihrt werden. Der
Hersteller muss vielmehr festlegen, welche Arbeiten welche Qualifikationen erfordern. Er ist fur die korrekte
Zuordnung verantwortlich und muss auch die Qualitat sicherstellen.

Schrank gegen Kippen sichern

Schranke kdnnen durch Arbeiten beim Innenausbau kippen. Auch eine Veranderung des Schwerpunkts, etwa
durch offen stehende Tiiren, kann Kippen verursachen. Um Kippen des Schranks zu verhindern, befolgen Sie
diese Sicherheitsmalinahmen, bevor Sie mit dem Innenausbau beginnen:

e Beachten Sie den Schwerpunkt des Schranks.
e Sichern Sie den Schrank gegen Kippen.
e Demontieren Sie die Turen des Schranks, falls erforderlich.

Tlren geschitzt lagern

Lagern Sie die ausgebauten Tiren des Schranks so, dass sie nicht beschadigt werden kénnen und vor
Verbiegen geschiitzt sind.

Geeignetes Werkzeug verwenden

In den Montageanleitungen finden Sie die fir Montagearbeiten vorgesehenen Werkzeuge.

* Verwenden Sie ausschlieflich geeignetes und intaktes Werkzeug.
e Verwenden Sie Werkzeuge am Schaltschrank nur fir die vorhergesehenen Zwecke.
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6.2 Prinzipielles zum Innenausbau

Montageanleitung verwenden

Verwenden Sie die dem Produkt beiliegende Montageanleitung, um alle Montageschritte sicher und korrekt
durchzufihren.

Falsch ausgefiihrte Montageschritte konnen Mangel am Produkt verursachen und Personen bei der
anschlieenden Bedienung der Schaltgeratekombination gefahrden.

Montageanleitung beifiigen

Legen Sie dem ausgebauten Schaltschrank die zugehérigen Montageanleitungen, soweit notwendig und die
Bedienungsanleitungen der Geréte bei.

Bau / Herstellung der Schaltgeratekombination

Wichtige Bauanforderungen (Montagehinweise)
bei Herstellung der Schaltgeratekombination

Abschnitt aus
Produktnorm
DIN EN 61439-2/-3

® Allgemeine Anforderungen an Verdrahtung blanker und isolierter Leiter
Auswahl der Querschnitte

® Empfehlung fur Querschnitte

e Auswabhl der Querschnitte nach N-, PE- und PEN-Leitern
Es wird angenommen, dass der Neutralleiterstrom 50 % der
AuRenleiterstrome nicht Uberschreitet. Wegen der heute tblichen
Betriebsbedingungen (z. B. Oberschwingungen, nicht synchrone Belastung
durch Wechselstromverbraucher) sollte der Querschnitt der N-, PEN-Leiter
dem Querschnitt der AuRRenleiter entsprechen.

® Querschnitt von N-Leitern
-> bis einschlief3lich 16 mm2 100 % der zugehdrigen AuRenleiter
-> Uber 16 mm?2 50 % der zugehdrigen AulRenleiter, mindestens 16 mm?2

® Querschnitt von PEN-Leitern
-> PEN min. 10 mm2 fir Cu und 16 mma2 flr Al, nicht kleiner als
Neutralleiter

®  Querschnitt PE-Leiter

® Erd- und kurzschlusssichere Verlegung

® Kennzeichnung der Verdrahtung isolierter Leiter in Haupt- und
Hilfsstromkreisen

® Aufenleiterkennzeichnung (schwarz)
® Kennzeichnung von PE, N, PEN

11 Montage von Einzelteilen / Baugruppen in Gehdusen / Schrénken
® Hinweise des Systemherstellers aus Katalogen / Montageanweisungen
beachten
® Beachtung der SchutzmaRnahmen bei Schaltanlagen in
® Schutzklasse | (mit Schutzleiter) 8.4.3.2Teil 1
® Schutzklasse Il (Schutzisolierung) 8.4.4 Teil 1
1.2 Einbau der Geréate 8.5 Teil 1
® Die Gerate miissen nach den Angaben des Herstellers eingebaut sein 85.4
Insbesondere ist zu achten auf:
® Zugéangigkeit der Gerate 855
® Ausreichende Mdglichkeit der Warmeabfuhr / Beluftung 8.7
® Bei Installationsverteilern missen laienbedienbare Schutzeinrichtungen 8.5.3
fur die Laienbedienung geeignet sein.
1.3 Verdrahtung innerhalb der Schaltanlage

8.6.3 + Aushang H Teil 1

8.6.1 Teil 1

8.4.3.2.3

8.4.3.2.2 + Tabelle 3

8.6.1 Abschnitt 1+2
8.6.4 + Tabelle 4

8.6.5
8.6.6
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Wichtige Bauanforderungen (Montagehinweise) Abschnitt aus
bei Herstellung der Schaltgeratekombination Produktnorm
DIN EN 61439-2/-3

® Einhalten der Luft- und Kriechstrecken 83
Bis zu einer Bemessungsisolationsspannung von AC 690 V wird die
Einhaltung folgender Luftstrecken (insbesondere im Sammelschienenbereich)
empfohlen:

® blanke, unter Spannung stehende aktive Teile untereinander: 10 mm

® blanke, unter Spannung stehende aktive Teile gegeniiber Kérpern und
Konstruktionsteilen: 15 mm

1.4

Zu-/ Abgangsklemmen fiir von auRen eingefiihrte Leiter 8.8 Teil 1

® Die Abschliisse missen so eingefiihrt sein, dass sie auf die
Strombelastbarkeit und Kurzschlussfestigkeit des Stromkreises bemessen

15

1.6

sind.
® Anschlusse fiir von auRen eingefiihrte Schutzleiter Tabelle A.1, Anh. A
Montage von Tiren, Abdeckungen und Verkleidungen
® Einhaltung des Schutzes gegen direktes Beriihren (z. B. IP2X oder IPXXB bei
PSC) 8.4.2 Teil 1
® Einhaltung der Schutzmafnahme
e Schutzklasse | (mit Schutzleiter) 8.4.2.3
® Schutzklasse Il (Schutzisolierung) 8.4.4
® Einhaltung der IP-Schutzart 8.2.2
Aufschriften / Dokumentation
® Typenschild 6.1 Teil 1
® Angaben fir die Schaltgeratekombination 6.2.1
® Handhabungs-, Aufstellungs-, Betriebs- und Wartungsanweisung 6.6.2
® Betriebsmittelkennzeichnung / Schaltplane 6.3

6.3 Anlieferung von Material

Lieferung kontrollieren

Kontrollieren Sie bei Erhalt der Sendung die Lieferung auf Beschédigungen und Vollstandigkeit:

Die fur den Transport verwendeten Kisten und Verpackungsmaterialien sind nicht beschadigt worden.
Alle auf dem Lieferschein aufgelisteten Komponenten wurden tatséchlich geliefert.

Es sind keine Beschadigungen an den Komponenten vorhanden, die die Isolierung oder den Betrieb
beeintrachtigen kdnnten.

Inhalt und Gewicht der Lieferung stimmt mit den Angaben auf dem Lieferschein tberein.

Umgang mit der Verpackung

Wenn mdglich entfernen Sie die Verpackung des Schranks und der mitgelieferten Komponenten erst am Ort
des Innenausbaus.
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Drehmomentangaben auf Klemmen und Einbaugeraten beachten

6.4 Vorgaben fur die Schraubverbindungen

Nur das richtige Drehmoment gewéhrleistet zuverlassige Verbindungen.

e Beachten Sie die Drehmomentangaben und Hinweise zum Anschluss in den Anleitungen des Herstellers.
e Beachten Sie die Drehmomentangaben direkt auf den anzuschlieBenden Klemmen oder Einbaugeraten.

Das jeweils optimale Drehmoment in Nm finden Sie oft direkt auf den Sammelschienenklemmen oder an den

Einbaugeraten:

e direkt auf den Sammelschienenklemmen
e direkt bei den Anschliissen der NH-Sicherungsgerate

e direkt seitlich auf den Lasttrennschaltern oder Leistungsschaltern

Anzugsdrehmomente und Verschraubung von Stromschienen nach DIN 43673 Teil 1

Die folgenden Tabellenangaben gelten fur Gleichstrom und Wechselstrom bis 60 Hz.

Innenraum
Schraube Festigkeitsklasse 8.8 oder hoher nach ISO 898-1
Korrosionsschutz A2G, A4G (gal Zn) B2G, B4G (gal Cd) nach ISO 4042
(DIN 267-9)
Mutter Festigkeitsklasse 8 oder hoher nach I1SO 898-2

Korrosionsschutz

A2G, A4G (gal Zn) B2G, B4G (gal Cd) nach ISO 4042
(DIN 267-9)

Federelement

Spannscheibe

nach ISO 10670/ DIN 6796

korrosionsgeschutzt

Anzugsdrehmoment (Nm)
bei Gewinde

M4 15
M5 2,5
M6 4,5
M8 10,0
M10 20,0
M12 40,0
M16 80,0

Kontaktdruck bei Federelementen
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Die Aufrechterhaltung eines gentigenden Kontaktdrucks bei Federelementen muss gewahrleistet sein. Dabei

ist auf Folgendes zu achten:

e Ein Selbstlockern der Schraubverbindungen durch den Transport oder wahrend des Betriebs durch
Erschutterungen oder Vibration muss verhindert werden.

e Es mussen geeignete Federelemente zum Ausgleich der Warmedehnung eingesetzt werden, damit der
genannte Kontaktdruck auch bei allen moglicherweise herrschenden Temperaturen nicht unterschritten
wird. Dabei ist der Temperaturbereich von -5 °C bis zu den hohen Temperaturen im Kurzschlussfall von
bis zu 250 °C zu bertcksichtigen.

e Es diurfen auch andere Federelemente verwendet werden, die geeignet sind, den erforderlichen
Kontaktdruck aufrechtzuerhalten. Gegebenenfalls missen Unterlegscheiben zusétzlich vorgesehen

werden.
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Markierungslack

Der Markierungslack vereinfacht die Inspektion, um zu tberprifen, ob die Mutter angezogen worden ist. Er
erleichtert die Identifizierung von losen Muttern wéhrend der Lebensdauer der Schaltanlage.

Tragen Sie deshalb nach dem Anziehen jedes elektrischen Anschlusses mit dem entsprechenden
Drehmoment etwas Markierungslack auf die Schraubverbindung auf, und zwar zwischen

e der Mutter und der Schraube oder
e dem Schraubenkopf und der Kupferschiene oder
e der Vorrichtung zum Anziehen an einem Gewindeteil.

Lackeigenschaften

Der Markierungslack muss folgende Eigenschaften haben:

e Farbiger Acryllack, nicht abwaschbar und widerstandsfahig gegen Temperaturen bis 150 °C.
e Wahlen Sie einen Lack in gut sichtbarer Farbe.

6.5 Verwendung von Aluminium-Leitern

Aluminium-Leiter nur bei Eignung der Klemmen verwenden

Aluminium-Leiter dirfen ausschlief3lich genutzt werden, wenn die jeweilige Klemme dafiir ausgelegt ist. Die
Eignung von Klemmen fur Aluminium-Leiter muss vom Hersteller der Klemmen bestétigt werden.

e Beachten Sie dazu die Angaben im Katalog und in den Gerateanleitungen.

Aluminium-Leiter fachgerecht verklemmen

Aluminium-Leiter missen vor dem AnschlieRen oder vor dem Wiederanklemmen entsprechend der
einschlagigen technischen Regeln vorbereitet werden. Die Oberflache von Aluminium als Leiter Uiberzieht sich
unter Einwirkung von Sauerstoff sofort mit einer nicht leitenden Oxidschicht. Dadurch erhéht sich der
Ubergangswiderstand.

Schritt

Aktion

1

Das abisolierte Leiterende sorgfaltig durch Schaben der Oxidschicht sdubern. dazu eignet sich beispielsweise
ein Messer. Nicht geeignet hierfur sind Feilen, Schmirgelpapier oder Bursten.

Nach Entfernen der Oxidschicht sofort das Leiterende mit Fett einreiben. Das Fett muss saure- und alkalifrei
sein, es eignet sich beispielsweise technisches Vaseline.

Sofort in der Klemme anschlieBen. Damit vermeiden Sie das Bilden nicht leitender Oxidschichten.

Klemmen unter Beachtung des Drehmoments anziehen.

Aluminium-Klemmstellen nachziehen

Aluminium-Klemmstellen miissen nach 200 Betriebsstunden nachgezogen werden. Dabei muss das
Drehmoment beachtet werden.
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6.6 Schutzart erreichen

Wand-/Standverteiler der Baureihen NF...P / NF...E und NT...P / NT...E

Um die gewunschte Schutzart zu erreichen, missen alle Aussparungen (2) an der Ober- und Unterseite des
Systemgehauses mit geeigneten Leitungseinfihrungsplatten (1) und inklusive Verschlissen aus dem
Systemangebot abgedichtet sein.

Beispiel Standverteiler:

Q N 4

/ “ _‘-"" .
oy 4

Nur falls eine ebene und lotgerechte Montage des Geh&uses erfolgt, kann die Einhaltung der Schutzart
garantiert werden.

Wand-/Standverteiler der Baureihen NS...PB / NS...EB

Um die gewiinschte Schutzart zu erreichen, missen alle Aussparungen (2) an der Ober- und Unterseite des
Systemgehéauses mit geeigneten Leitungseinfihrungsplatten (1) und inklusive Verschliissen aus dem
Systemangebot abgedichtet sein.

Beispiel Standverteiler:

:'L . :‘a

Darliber hinaus miissen die seitlichen Offnungen mit entsprechenden Seitenblenden verschlossen werden.

Nur falls eine ebene und lotgerechte Montage des Gehauses erfolgt, kann die Einhaltung der Schutzart
garantiert werden.
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6.7 Kennzeichnung der Schaltgeratekombination

Anbringung von Bezeichnungsschildern und Warnschildern

Kennzeichnungen, Typenschilder und Warnschilder mussen:
e |eshar angebracht werden,
e dauerhaft lesbar sein.

Bei Bedarf ist eine Reinigung durch eine elektrotechnisch unterwiesene Person oder durch eine
Elektrofachkraft vorzunehmen.

Angaben auf Typenschildern

Die Angaben auf den Typenschildern fiir Schaltgerdtekombinationen umfassen:

e Name und Anschrift des Herstellers der Schaltgeratekombination oder dessen Warenzeichen,

e eindeutige Typenbezeichnung oder Kennnummer oder anderes Zeichen zur Anforderung der notwendigen
Informationen vom Hersteller der Schaltgeratekombination,

e Kennzeichnung des Herstellungsdatums,
e die Angabe des zutreffenden Teils der Norm DIN EN 61439.

Warnung vor Beharrungsberihrungsstrom und Ladungen

Wenn die Schaltgeratekombination Betriebsmittel enthalt, die nach dem Abschalten
Beharrungsberuhrungsstrom und Ladungen beispielsweise durch Kondensatoren haben kénnen, muss ein
Warnhinweis vorhanden sein (DIN EN 61439-1 (Abschnitt 7.1)).

Zusatzlich missen Bereiche gekennzeichnet werden, die Fremdspannungen haben und daher ebenfalls zu
Gefahren fuhren kénnen.

6.8 Stucknachweis erstellen oder ergéanzen

Zweck und Inhalt des Stiicknachweises

An jeder gefertigten Schaltgeratekombination muss ein Stiicknachweis durchgefiihrt werden (nach DIN EN
61439-1 (Abschnitt 11) und DIN EN 61439-1 Beiblatt 1 (Abschnitt 14.2) sowie DIN EN 61439-2 (Abschnitt 11)
und DIN EN 61439-3 (Abschnitt 11)).

Das System PrismaXS und die Betriebsmittel innerhalb des Systems unterliegen den Bauartnachweisen. Der
Stlicknachweis dient dem Nachweis, dass die entsprechenden Vorgaben der Bauartnachweise eingehalten
wurden. Er ist ein Mittel, Planungsfehler aufdecken.

Dariiber hinaus dient der Stiicknachweis zum Feststellen von Fehlern bei der Fertigung. Der Stlicknachweis
istinsgesamt ein Beitrag zum sicheren Funktionieren der fertiggestellten Schaltgeratekombination.

Der Stiicknachweis muss folgendes umfassen:

¢ die Bauanforderungen an die Schaltgeratekombination,
e das Verhalten der Schaltgeratekombination.
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Durchfihrung des Sticknachweises

182

Vollziehen Sie die folgenden Priifungen, siehe auch ausfihrliche Checkliste im Anhang:

Prufschritt Kriterium

1 Schutzart von Gehéusen (Dichtung, Abdeckung)

2 Luft- und Kriechstrecken

3 Schutz gegen elektrischen Schlag und Durchgangigkeit der Schutzleiterkreise

4 Einbau von Betriebsmitteln

5 Innere elektrische Stromkreise und Verbindungen

6 Anschlisse fur von au3en eingefuhrte Leiter

7 Mechanische Funktion (Betatigungselemente, Verriegelung)

8 Isolationseigenschaften, wie Isolationsuberprifung (Spannungsteilungen) und Nachweis des
Isolationswiderstandes

9 Verdrahtung, Betriebsverhalten und Funktion
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Transport und Lagerung

Kapitel

7 Transport und Lagerung

Ubersicht

Dieses Kapitel finden Sie Informationen zu Transport und Lagerung der Schrénke fir das Einbausystem
PrismaXs.

Inhalt dieses Kapitels
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7.1 Zu lhrer Sicherheit bei Transport und Lagerung

Transport schwerer Schranke

AWARNUNG

QUETSCHGEFAHR DURCH FALLEN, VERRUTSCHEN ODER KIPPEN DES SCHRANKS BEIM
TRANSPORT!

= Transportieren Sie prinzipiell nur Einzelschrénke.

= Stellen Sie sicher, dass der Untergrund sowohl des gesamten Transportwegs als auch des
Aufstellungsorts geeignet ist.

= Beachten Sie Gewicht, Abmessungen und Lastverteilung.

= Sichern Sie den Transport stets mit geeigneten Hilfsmitteln und Hebewerkzeug. Die Last muss jederzeit
gesichert sein.

= Befestigen oder sichern Sie den Schrank nach dem Transport unverzuglich am Aufstellungsort.

= Stellen Sie sicher, dass der Transport nur durch Fachpersonal vorgenommen wird und die personliche
Schutzausriistung benutzt wird.

Fallen, Verrutschen oder Kippen des Schranks kann zu Quetschungen von Korperteilen fihren.

Geeigneter Untergrund

Der Untergrund des Transportwegs und des Aufstellungsorts muss folgende Eigenschaften aufweisen:
e Der Untergrund muss eben, fest und sauber sein.

e Der Untergrund muss nach Méglichkeit waagrecht sein. Neigungen sind zu vermeiden. Wenn eine
Neigung nicht vermieden werden kann, muss Bremsen oder Ausrollen mdglich sein.

e Der Untergrund muss mit dem Gewicht des Schranks belastbar sein.

Gewicht, Abmessungen und Lastverteilung

Aus dem Gewicht des Schranks ergeben sich die Anforderungen an die Transportmittel und das
Hebewerkzeug. Die Abmessungen des Schranks bestimmen die Anforderungen an den Transportweg.

Der Schwerpunkt des einzelnen Schranks muss beim Transport beachtet werden. Der Schwerpunkt des
einzelnen Schranks ist abhangig vom Ausbauzustand.

Gewicht und Schwerpunkt des ausgebauten Schranks missen vor dem Transport ermittelt werden.

Sicherung des Transports

184

Fir den gesicherten Transport gelten folgende Regeln:

e Der Transport des Schranks mit eingebauten Betriebsmitteln muss ausreichend gesichert und fixiert
erfolgen. Zur Sicherung gehéren auch die ausreichende Beschriftung der Ladung und die Warnung vor
Gefahren (Schwerpunkte, Anschlagpunkte, Sicherungsmaf3nahmen).

¢ Die Transportwege missen ausreichend ausgeleuchtet und abgesichert sein.

e Es dirfen sich keine unbefugten Personen im Gefahrenbereich aufhalten.

e Beim Abladen oder Transport mit einem Gabelstapler muss der Schrank mit Haltegurten am Stapler
gesichert werden. Dabei muss das Gewicht und der Schwerpunkt des Schranks bertcksichtigt werden.
Der Schwerpunkt des Schranks ist abhangig vom Ausbau.
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Sichern am Aufstellungsort

Nach dem Transport gelten folgende Regeln:

e Nach dem Transport muss unverziglich die Befestigung vorgenommen werden. Bei einer
Zwischenlagerung muss fur sicheren Stand und Sicherung der Schranke gegen Verrutschen oder
Umkippen gesorgt werden.

e Eine &uRlere Sichtprifung des Schranks auf Transportschéden ist vorzunehmen.
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7.2 Prinzipielles zum Transport

Transportarten

Die Schréanke kdnnen auf die folgenden 2 Arten angehoben werden:

e Bodentransport mit Stapler, Hubwagen oder Rolleneinrichtungen von unten
e Krantransport einzelner Schranke von oben (nur Baureihe N)

Platzbedarf beim Transport

Stellen Sie sicher, dass entlang des gesamten Transportweges ausreichend Breite und Héhe fur die
Durchfiihrung des Transports vorhanden ist.

Die Abmessungen der Schranke entnehmen Sie der Beschreibung des betreffenden Schranks im Abschnitt
'Systemgehause auf Seite 27'.

Tragfahigkeit beim Transport

Stellen Sie die Transportmittel mit ausreichender Tragfahigkeit bereit. Achten Sie auf das Gewicht der
Schranke zur Ermittlung der minimalen Tragfahigkeit der Transportmittel.

Verhalten bei Beschadigungen der Oberflachen

Entstehen beim Transport Schaden an der Oberflache des Schranks, miissen diese ausgebessert werden,
um das Systemgehause vor Rosten zu schiitzen.

Bessern Sie Kratzer an der Oberflache des Schranks mit einem Lackstift aus.
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7.3 Bodentransport mit Stapler oder Hubwagen

Regeln fiir den sicheren Bodentransport

Folgende Regeln fur einen sicheren Bodentransport miissen eingehalten werden:

Die Schranke missen mit Stapler oder Hubwagen immer gesichert auf Palette transportiert werden.
Die Schrénke missen immer einzeln transportiert werden.

Auch wenn das jeweilige Systemgehé&use Schrankverbindungen nebeneinander oder tibereinander
zulassen sollte: Das Herstellen der Schrankverbindungen erfolgt erst nach dem Transport am
Installationsort.

Beim Transport des bestlickten Schranks muss der Schwerpunkt berticksichtigt werden.

Damit der Schrank nicht umkippen oder verrutschen kann, muss er wie vom Transportgeratehersteller
angegeben befestigt werden, z. B. mit Spanngurten. Beachten Sie die Anleitungen des
Transportgerateherstellers.

Uberpriifen Sie nach dem Transport die Lage, Position und den festen Sitz der Komponenten.

Liegender Transport

Sie kdnnen ausgebaute Schaltschranke des Systems PrismaXs liegend transportieren. Beachten Sie dabei
folgendes:

Wenn sich in einem Schaltschrank Sammelschienen befinden, muss der Schrank beim Transport auf der
Ruckseite liegen, da sich Sammelschienen verziehen kénnen, wenn der Schrank auf der Seite liegend
transportiert wird.

Fixieren Sie den Schrank, um ein Verrutschen zu verhindern.

Stehender Transport

Sie kénnen ausgebaute Schaltschranke des Systems PrismaXS im Stehen transportieren. Beachten Sie dabei
folgendes:

Beachten Sie die Schwerpunkte und das Gewicht der Transporteinheit.

Sichern Sie den Schrank vor Kippen. Bei Schranken der Baureihe N, die den Krantransport zulassen,
eignen sich die Transport-Osen auch zur zuséatzlichen Sicherung des Schranks.

Heben Sie bei Transport mit Stapler oder Hubwagen den Schrank nicht héher, als unbedingt notwendig.
Es besteht die Gefahr des Umkippens.

Achten Sie auf ein langsames und ebenes Absetzen des Schranks.
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7.4 Krantransport (Baureihe N)

Regeln fur den sicheren Krantransport

Folgende Regeln fur den sicheren Krantransport mussen eingehalten werden:

¢ Hangen Sie niemals die Anschlagmittel / Tragseile am Schrankgerust ein, sondern nur an den
Transport-Osen.

e Das Gesamtgewicht des Schranks darf bei Krananhebung max. 300 kg / 500 kg betragen.

e Kein Heben uber Kopf!

¢ Uberpriifen Sie nach dem Transport die Lage, Position und den festen Sitz der Komponenten.

Krantransport mit Transport-Osen

Zum Krantransport kénnen Schranke der Baureihe N iiber M10 Transport-Osen angehoben werden, die in
den vorgesehenen Offnungen im Schrankgeriist auf dem Schrankdach folgendermafen eingeschraubt
werden mussen:

Die Transport-Osen missen mit ihnrem Ring parallel zu den
é} Seitenwanden des Schranks ausgerichtet werden.

o

Transport mit Kettengehange

Gesamtgewicht Schrank: max. 300 kg
Der Kranhaken wird tUber dem Schwerpunkt positioniert.

Beim Anheben eines Schranks mit Kran hangt der Schrank
ausbalanciert an 4 gleich langen Hebeketten, siehe Grafik.

Gesamtgewicht Schrank: max. 500 kg

Beim Anheben eines Schranks mit Kran hangt der Schrank
ausbalanciert an 4 gleich langen Hebeketten in einem Winkel von
90° zur Schrankoberflache.
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7.5 Lagerung / Zwischenlagerung

Lagerbedingungen

Das System PrismaXs ist mit allen zugehérigen Komponenten fur die ortsfeste Innenraumaufstellung
konzipiert. Bei einer Lagerung oder Zwischenlagerung der Schaltschranke, Gerate und Komponenten missen
die folgenden Bedingungen eingehalten werden, um die Systemkomponenten vor Beschadigung zu schitzen.
Vorgeschriebene Umgebung der Geratschaften

e Lagertemperatur zwischen -5 °C bis 40 °C

e Relative Luftfeuchtigkeit unterhalb von 50 % bei 40 °C

Vorgeschriebene Beschaffenheit des Lagerorts

e Trockener, sauberer, gut bellfteter Innenraum

e Geschitzt vor Regen, Feuchtigkeit, Betauung

e Geschitzt vor Staub, Sand, Chemikalien

Vorgeschriebene Sicherung der Geratschaften

e Standfest gesichert auf einem stabilen, festen Untergrund oder durch Fixierung gegen Umstiirzen
gesichert.
Dabei sind das Gewicht und der Schwerpunkt der Schaltschréanke zu beachten.

e Geschitzt vor duRRerlichen Beschadigungen
e Tir vor Verbiegen geschutzt lagern

Vorsichtsmalinahmen vor anschlieRendem Transport

Bei anschlieBendem Transport:

¢ Die am Schaltschrank vorhandenen Transport-Osen miissen vor dem wiederholten Transport durch einen
Sachkundigen auf festen, korrekten Sitz sowie auf Schadigungen (Materialrisse, Verformungen,
Einkerbungen) gepriift werden. Bei vorliegenden Schadigungen sind die Transport-Osen auszutauschen.

e Beachten Sie die Hinweise zum sicheren Transport.

VorsichtsmaRnahmen vor anschlielender Inbetriebnahme

Bei anschlieRender Inbetriebnahme:

e Der Schaltschrank muss mehrere Stunden akklimatisiert werden. Offnen Sie dazu die Tiren.
e Fihren Sie eine Sichtkontrolle vor dem Transport auf zuriickgelassene Fremdkdrper durch.
e Prifen Sie die Festigkeit der Komponenten und des gesamten Schaltschranks.

e Reinigen Sie alle Komponenten.

e Beseitigen Sie gegebenenfalls Feuchtigkeit und Kondenswasser.

e Prifen Sie die Isolation.

e Beachten Sie die Hinweise zur sicheren Inbetriebnahme.
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Kapitel

8 Montage am Aufstellungsort

Ubersicht

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zur Montage des Systems PrismaXS am Aufstellungsort.

Inhalt dieses Kapitels
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8.1 Zu lhrer Sicherheit bei der Montage

Montage schwerer Schaltschréanke

AWARNUNG

QUETSCHGEFAHR DURCH FALLEN, VERRUTSCHEN ODER KIPPEN DES SCHALTSCHRANKS AM
AUFSTELLUNGSORT!

= Stellen Sie bei der Montage von Feld- / Wand- und Standverteilern sicher, dass der Schaltschrank an
einer tragfesten Wand befestigt werden kann.

= Stellen Sie bei der Aufstellung von Standverteilern sicher, dass der Untergrund des Aufstellungsorts
geeignet ist.

= Beachten Sie Gewicht, Abmessungen und Lastverteilung.

4

Befestigen oder sichern Sie den Schaltschrank nach dem Transport unverziiglich am Aufstellungsort.

= Stellen Sie sicher, dass die Montage nur durch Fachpersonal vorgenommen wird und die personliche
Schutzausriistung benutzt wird.

Fallen, Verrutschen oder Kippen des Schaltschranks kann zu Quetschungen von Korperteilen
fihren.

Geeignete Wand fir Wandmontage

Die Wand muss folgende Eigenschaften aufweisen:

e Die Wand muss sichere Befestigungsmdoglichkeiten bieten.
e Der Untergrund darf nicht brennbar sein.
e Die Tragfestigkeit der Wand muss statisch fir das Gewicht des Schaltschranks ausgelegt sein.

Geeigneter Untergrund fir Standverteiler

Der Untergrund des Aufstellungsorts muss folgende Eigenschaften aufweisen:

e Der Untergrund muss eben, fest und sauber sein.
e Der Untergrund darf nicht brennbar sein.
e Der Untergrund am Ort der Aufstellung muss statisch fir das Gewicht des Schaltschranks ausgelegt sein.
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8.2 Anforderungen an den Aufstellungsort

Generelle Anforderungen

Der Aufstellungsort muss folgenden Anforderungen entsprechen:

¢ Die Umgebungsbedingungen sind eingehalten: Sauber, trocken, keine korrosive Atmosphére

e Geschitzt vor Gefahren durch Flussigkeitseinbruch (z. B. Wassereinbruch nach Rohrschaden)
* Wandverteiler kénnen sicher an tragfester Wand befestigt werden.

e Standverteiler kénnen am Boden und an der Wand befestigt werden.

e Der prinzipielle Platzbedarf muss gegeben sein.

Anforderungen fir die Wandmontage
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Fur die Wandmontage gelten folgende Bedingungen:

Die Unebenheiten an der Wand durfen maximal +/- 2 mm je
Meter betragen. Gegebenenfalls ist mit geeignetem
Unterlegmaterial ausgleichen.

Auf der Riickseite des Schaltschranks durfen keine
Gegenstande montiert sein.

Die Wand muss ausreichend Tragfestigkeit und sichere
Befestigungsmaoglichkeiten bieten. Dabei ist das Gewicht des
ausgebauten Schaltschranks zu beachten.

Der Untergrund darf nicht brennbar sein.
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Anforderungen fir die Aufstellung von Standverteilern

Prinzipieller Platzbedarf

Fur die Aufstellung von Standverteilern gelten folgende
Bedingungen:

Die Unebenheiten an der Wand und auf dem Boden bzw.
Untergrund durfen maximal +/- 2 mm je Meter betragen.
Gegebenenfalls ist mit geeignetem Unterlegmaterial
ausgleichen. Bei Unebenheiten kann die Einhaltung der
jeweiligen Schutzart nicht garantiert werden.

Auf der Riickseite des Schaltschranks durfen keine
Gegenstande montiert sein.

Die Wand und der Boden muss ausreichend Tragfestigkeit
und sichere Befestigungsmaoglichkeiten bieten. Dabei ist das
Gewicht des ausgebauten Schaltschranks zu beachten.
Der Untergrund darf nicht brennbar sein.

Der Aufstellungsort muss Platz fur folgende Anforderungen bieten:

¢ Die Fluchtwege mussen sichergestellt sein. Entsprechende Sicherheitsabsténde sind dazu einzuhalten.
e Freirdume fur Bedienung, Wartung und Notfélle sind zu berlcksichtigen.
e Ausreichend Platz fiir ankommende Kabel (auch zuldssige Biegeradien berlicksichtigen) muss vorhanden

sein.

Platzbedarf Mindestgangbreite fir Bedienung und Wartung

Die Mindestgangbreite vor dem Schaltschrank betragt 700 mm.

Falls sich die Turen wie in der nebenstehenden Grafik 6ffnen,
| miissen 500 mm auch bei um 90° gedéffneten Tiren verbleiben.

Beachten Sie regional gliltige Vorschriften.
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8.3 Montage

Montage durchfihren
Folgen Sie bei der Montage der dem Schaltschrank beiliegenden Montageanleitung, um alle Montageschritte
sicher und korrekt durchzuftihren.
Die Montageanleitungen fur die verschiedenen Typen und Baureihen finden Sie auf3erdem auf der
ABN-Homepage.
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Schrank-Schrank-Verbindungen

Die Feldverteiler der Baureihe ABNRM... und alle Wand-/Standverteiler sind waagrecht kombinierbar. Die
Wandverteiler der Baureihe S, Modell SP... / SE... sind dartber hinaus senkrecht kombinierbar.

Folgen Sie bei der Verbindung der Schaltschranke der dem Schaltschrank beiliegenden Montageanleitung,
um alle Montageschritte sicher und korrekt durchzuftihren.

Die folgende Tabelle zeigt die Geh&useverbindungssets, passend fur die Modelle der Systemgeh&use.

Typ/ Ausfiihrung | Schutz- Schutz- Anwendung ** | Montageart [ Gehé&use-
Baureihe art klasse * verbindungsset

Feldverteiler

ABNRM... ABNRM...L IP30 [u] AP waagerecht GVS10
ABNRM...M
ABNRM... P44 =] AP waagerecht GVS10
ABNRM...K
ABNRM...R

Wandverteiler

S S... 1P43 =] AP waagerecht GVS10
SV... 1P43 — AP waagerecht GVS10
SP... IP54 [u] AP waagerecht GVS20

senkrecht GVS21 (Baubreite 1)

GVS22 (Baubreite 2)
GVS23 (Baubreite 3)
GVS24 (Baubreite 4)
GVS25 (Baubreite 5)
SE... IP54 = AP waagerecht GVS20

senkrecht GVS21 (Baubreite 1)
GVS22 (Baubreite 2)
GVS23 (Baubreite 3)
GVS24 (Baubreite 4)
GVS25 (Baubreite 5)

N NF..P IP55 [m] AP waagerecht NPVS
NF..E IP55 = AP waagerecht NEVS
NT..P IP55 =] AP waagerecht NPVS
NT..E IP55 = AP waagerecht NEVS

Standverteiler

S SF... P43 =] AP waagerecht GVS10
SV... 1P43 — AP waagerecht GVS10
SP... IP54 [m] AP waagerecht GVS20
SE... IP54 = AP waagerecht GVS20

N NF...P IP55 =] AP waagerecht NPVS
NF...E IP55 — AP waagerecht NEVS
NT...P IP55 [m] AP waagerecht NPVS
NT...E IP55 = AP waagerecht NEVS
NS...P IP55 =] AP waagerecht NPVS
NS...E IP55 = AP waagerecht NEVS

*

= Schutzklasse I: geerdet; [0 schutzklasse II: schutzisoliert
*x AP: Aufputzmontage
Ausfihrliche Informationen zu den Gehauseverbindungssets entnehmen Sie bitte dem ABN Katalog.
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Kapitel

9 Installation und Anschluss

Ubersicht

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zur Installation und zum Anschluss der Schaltgeratekombination
an das Stromnetz.

Inhalt dieses Kapitels

= AV R (T o [=] [ =TT o o F= L =T o DU RUO PO UPRRRT
Netzsysteme nach Art der Erdverbindung
Hinweise zur fachgerechten INStallation ...........cccuuiiiiiii i a e e e st r e e e e e e s eaes
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9.1

9.1.1

EMV-Regeln einhalten

Aufgabe und zu beachtende Regeln

Elektromagnetische Vertraglichkeit sicherstellen

Gesetzliche und

Der Hersteller einer anschlussfertigen Schaltgeratekombination muss die elektromagnetische Vertraglichkeit
(EMV) sicherstellen. Der Elektroinstallateur muss die bekannten Errichtungsbestimmungen sowie die
Bestimmungen der Hersteller beachten. Durch diese Bestimmungen kann der Elektroinstallateur
ausschlieRen, dass sich die eingebauten Betriebsmittel untereinander und hinsichtlich der unmittelbaren
Umgebung beeinflussen.

normative Festlegungen

Schutzziel: Elektrische Gerate missen in einer definierten Umgebung bestimmungsgeman funktionieren,
ohne dabei andere Geréate zu stéren oder durch andere Gerate gestort zu werden. Alle elektrischen
Betriebsmittel missen die angemessenen Anforderungen fiir die EMV und die zutreffenden EMV-Normen
erfullen. Dies bedeutet, dass Planer und Errichter von elektrischen Anlagen die EMV-Vorgaben in den
Richtlinien und Normen beachten mussen.

e EMV-Richtlinie 2014/30/EU und ihre Umsetzung in die nationale Gesetzgebung in der EU,

e VDE 0100-443:2016-10 / DIN EN 60364-4-44:2007/A1:2015 (HD 60364-4-443:2016)

e DIN EN 61439 (mindestens Teil 1 plus dem jeweils zutreffenden Produktteil, Teil 2 und Teil 3)

e EMV-Grundnormen der Reihe DIN EN 61000-4-x ...

Montage- und Installationsregeln beachten

Folgende Montageregeln und Installationsregeln sind beim Zusammenbauen, Bestiicken und Verdrahten von
Niederspannungs-Schaltgeratekombinationen zu beachten:

e Grundséatzlich sind nur CE-gekennzeichnete Betriebsmittel einzubauen, soweit die Schaltanlage von
EU-Richtlinien betroffen ist. In Ausnahmeféllen sind zusétzliche Montageregeln und Installationsregeln
hinsichtlich EMV zu beachten. Diese sind gegebenenfalls in den technischen Unterlagen der Einbaugeréate
nachzulesen.

e EMV-Umgebung (entsprechend DIN EN 61439-1): Der Anwender spezifiziert die Anforderungen fur
Umgebung A oder B. Bei vorgesehenem Betrieb in Umgebung A, Umgebung B oder anderen
Umgebungen kdnnen Einschrankungen gelten, abhéngig vom jeweiligen Einsatzfall.

Um keine unerwinschte elektromagnetische Stérung zu verursachen, kann der Anwender verpflichtet
sein, angemessene Gegenmafinahmen zu ergreifen.

Gemal DIN EN 61439-1 (Beiblatt 1 Abschnitt 8.11) ist der Hersteller / Errichter dann verpflichtet, in der
Betriebsanweisung auf notwendige MaRnahmen hinzuweisen.
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9.1.2 Fehlerauswirkungen bei nicht EMV-gerechter Installation

Fehler durch nicht-EMV-gerechte Installation

Eine nicht-EMV-gerechte Installation kann zu folgenden Fehlern fiihren:

Sporadisch auftretende Fehler

Ausfalle bis hin zu Zerstdrung von Geréten oder Teilen der Schaltanlage

Stdérung von Messeinrichtungen, Kommunikationseinrichtungen und Regelungen
Stérungen von anderen, am Starkstromnetz betriebenen, elektrischen Geraten
Einkopplungen von hochfrequenten Stérungen von Frequenzumrichtern in das Netz
Abstrahlung hochfrequenter Anteile durch getaktete Ausgangsspannungen
Stérspannungen in benachbarten Leitungen durch hochfrequente Ableitstréme gegen Erde
Auftretende Stoérquellen oder Stérsenken

Ursachen einer nicht-EMV-gerechten Installation

198

Eine nicht-EMV-gerechte Installation liegt vor, wenn zum Beispiel:

die Funktionserdung oder die Schirmung nicht ordnungsgemar vorgenommen wird,
Hinleiter und Ruckleiter getrennt verlegt werden,

die untergeordnete Leitungsfiihrung chaotisch vorgenommen wird,

metallische Gehéauseteile nicht HF-gerecht verbunden werden.
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9.1.3 MalRnahmen zur Herstellung elektromagnetischer Vertraglichkeit

Voraussetzungen der EMV-gerechten Installation

Eine elektrische Einrichtung (System, Geréte, Bauteile) muss in einer vorgegebenen elektromagnetischen
Umgebung in beabsichtigter Weise arbeiten, ohne dabei diese Umgebung durch elektromagnetische
Wirkungen in unzulassiger Weise zu beeinflussen.

Alle eingebauten elektrischen Betriebsmittel mussen die zutreffenden Anforderungen fir die EMV und die
zutreffenden Richtlinien und Normen erfillen. Das Schutzinteresse ist die Vermeidung der wechselseitigen
elektromagnetischen Stérung von Geréten.

Elektrische Installationen durfen den bestimmungsgemafien Gebrauch von anderen Installationen oder
Einrichtungen nicht in unzulassiger Weise stéren.

Elektrische Installationen durfen nicht in unzul&ssiger Weise gestort werden.

EMV-Bestandteile sind dabei die elektrische Anlage inklusive Leitungssystem, Bewehrungstrukturen und
zugehdrigen Klimaeinrichtungen.

Grundlegende EMV-Aspekte beachten

Mindestens folgende EMV-Aspekte sind grundlegend:

Beziehen Sie den auf3eren und inneren Blitzschutz mit ein in die EMV-Betrachtung. Die EMV einer
Schaltanlage steht im direkten Zusammenhang mit den MaBhahmen zum &uf3eren und inneren
Blitzschutz.

Betrachten Sie eine Schaltanlage in deren Gesamtheit.

Optimieren Sie den Potentialausgleich inklusive Leitungswege (Trassen) und Metallkonstruktionen sowie
Schirmungen.

Beachten Sie Storquellen und Stérsenken von allen Starkstromeinrichtungen und
Schwachstromeinrichtungen.

Beachten Sie die Netzstrukturen beziiglich der EMV-Anforderungen und vagabundierende Strome.

Aufteilung unterschiedlicher Leistungsniveaus und Stérungsniveaus vornehmen

Beachten Sie die Aufteilung in EMV-Bereiche unterschiedlicher Leistungsniveaus und Stérungsniveaus und
nehmen Sie damit eine raumliche Trennung der EMV-Bereiche vor.

Trennen Sie hohe Leistungen und kleine Leistungen durch getrennte Bereiche oder durch interne
Schottungen / Trennwénde.

Schitzen Sie empfindliche Baugruppen und Komponenten durch Kapselung mittels geschirmter Gehause
oder geschotteter Baugruppentrager.

Beachten Sie auch die EMV-Bereichseinteilung bei der Verkabelung und den Klemmvorrichtungen.

Halten Sie dabei ausreichenden Abstand zwischen den Verkabelungswegen von EMV-sensitiven
Leitungsnetzen ein.

Teilen Sie die Klemmraume in EMV-sensitive Gruppen ein.
Beachten Sie den Platz fiir die Schirmungsmafnahmen ankommender Kabel.

Geordnete Leitungsfiuhrung beachten

Beachten Sie eine geordnete Leitungsfuhrung:

Trennen Sie verschiedene Leitungsgruppen raumlich voneinander.

Halten Sie die Leitungen im Schaltschrank so kurz wie méglich.

Verlegen Sie stérbehaftetete Leitungen und stérempfindliche Leitungen getrennt.

¢ Vermeiden Sie storbehaftetete Leitungen und stérempfindliche Leitungen in einem Kabelbaum.

e Sorgen Sie fir einen Abstand von mindestens 100 mm zwischen stérenden Leitungen und
storempfindlichen Leitungen.

e Kreuzen Sie stérende Leitungen und stérempfindliche Leitungen im Schaltschrank rechtwinklig.

Vermeiden Sie groRe Leiterschleifen: Verlegen Sie stromfiihrende Kabel so nah wie méglich am
Bezugspotential.
Fihren Sie Hinleiter und Ruckleiter auf der gesamten L&dnge gemeinsam.
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Geschirmte Leitungen verwenden

Verwenden Sie geschirmte Leitungen, insbesondere bei stérbehafteten Leitungen wie beispielsweise
Signalleitungen.

Bei ungeschirmten Leitungen sind geschlossene metallische Kabelkandle empfehlenswert.

Um den Schirmeffekt zu nutzen, verlegen Sie ungeschirmte Kabel in den Ecken des Kabelkanals. Die
Kabelkanéle missen vollflachig untereinander verbunden sowie mit Funktionserde verbunden werden.

Leitungsschirme erden

Erden Sie die Leitungsschirme:

e bei Eintritt und Austritt in den Schaltschrank (unmittelbar an Eintrittstelle oder Austrittsstelle),
e an den Geréaten,

e mehrfach bei langen Leitungen,

e immer mindestens auf beiden Seiten.

Um gefahrliche Beriihrungsspannungen zu vermeiden, beziehen Sie Leitungsschirme und nicht benutzte
Adern beidseitig in den Potentialausgleich ein.

Achten Sie darauf, dass kein Potentialausgleichsstrom tber den Schirm gefihrt wird.
Nehmen Sie EMV-gerechte Kabelverschraubungen vor.

Durchgéangigen Potentialausgleich realisieren

Realisieren Sie einen mdglichst eng vermaschten, durchgehenden und gut leitenden Potentialausgleich
zwischen allen metallischen Massen, Gehausen, Schrankabdeckungen, dem Schrankgertist und allen
Anlagenteilen. Dazu eignen sich groRflachig metallische und lackfreie Verbindungen sowie Verbindungen mit
hochfrequenztauglichen Erdungsbandern.

Potentialausgleichsschienen sind Drahtverbindungen vorzuziehen.

Nutzen Sie zum Potentialausgleich mit Flachbanderdern einen méglichst grolRen Querschnitt. Befestigen
Sie die Flachbanderder mit Federring an lackfreien und fettfreien Oberflachen.

Sorgen Sie furr niederinduktive, grof3flachige leitende Befestigung der Potentialausgleichsverbindungen.
Zur besseren hochfrequenten Verbindung dirfen Schraubverbindungen als Erdverbindung nur zwischen
blanken und unlackierten Teilen erfolgen.

Nach der Verschraubung metallischer Teile prifen Sie die Verschraubung auf festen Sitz mit empfohlenem
Anzugsdrehmoment.

Kabelkanéle in Potentialausgleich einbeziehen

200

Beziehen Sie metallische Kabelkanéle in den Potentialausgleich ein.

Metallische Kabelkanéle, die im Potentialausgleich zwischen zwei Schaltschranken eingebunden sind,
mussen mit unlackierten, metallisch blanken Verbindungen direkt am Schaltschrank fixiert sein.
Metallische Kabelkanale mussen leitend verbunden und befestigt sein.
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9.2 Netzsysteme nach Art der Erdverbindung

9.2.1 TT-System

Personenschutz

Es mussen Fehlerstromschutzeinrichtungen (RCDs) verwendet werden.

Betrieb

Unterbrechung beim ersten Isolationsfehler

Die wichtigsten Eigenschaften

Das TT-System hat folgende Eigenschaften:

Im TT-System ist ein Punkt direkt geerdet und die Kérper im Netz sind mit Erdern verbunden, die
unabhangig von den Erdern des Versorgungssystems sind.

Hinsichtlich der Planung und Installation stellt das TT-System die einfachste Losung dar. Es wird in Netzen
verwendet, die direkt Giber das odffentliche NS-Verteilnetz versorgt werden.

Das TT-Netz erfordert keine kontinuierliche Uberwachung wéhrend des Betriebs. Gegebenenfalls ist eine
regelmafige Prifung der Fehlerstromschutzeinrichtungen notwendig.

Schutz durch spezielle Einrichtungen: Fehlerstromschutzeinrichtungen (RCDs), die ebenso fur den
Brandschutz eingesetzt werden dirfen, wenn sie auf < 500 mA eingestellt sind.

Jeder Isolationsfehler unterbricht die Energieversorgung. Der Ausfall wird jedoch auf den fehlerhaften
Stromkreis begrenzt durch Reihenschaltung (selektive RCDs) oder Parallelschaltung (Stromkreisgruppen)
der Fehlerstromschutzeinrichtungen.
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9.2.2 TN-System

Personenschutz
Die Verbindung und Erdung der berihrbaren leitfahigen Teile und des Neutralleiters sind obligatorisch.

Die Energieversorgung unterbricht bei Auftreten des ersten Fehlers mit Hilfe einer
Uberstromschutzeinrichtung (Leistungsschalter, Leitungsschutzschalter oder Sicherungen).

Betrieb

Unterbrechung beim ersten Isolationsfehler

Die wichtigsten Eigenschaften

Allgemeine Aspekte zum TN-System:
e Das TN-System umfasst mehrere Unterschemas (TN-C, TN-S, TNC-S).

e Jedes Erdungsschema kann fir die Gesamtheit einer NS-Anlage angewendet werden. Es kdnnen jedoch
auch mehrere Erdungsschemas in derselben Schaltanlage gleichzeitig vorhanden sein, jedoch nie TN-C
nach TN-S.

e Um sicher zu sein, dass der Schutz unabhéangig von der Fehlerstelle wirksam ist, muss der Fehlerstrom
gréRer als der Ausldsestrom der Schutzeinrichtung sein. Diese Bedingung muss bei der Projektierung der
Schaltanlage durch Berechnung aller Stromkreise der Verteilung tberpriift werden.

¢ Jede Veranderung oder Erweiterung muss durch eine Elektrofachkraft geplant und durchgefiihrt werden.

e Kann im Fall von Isolationsfehlern gréRere Schaden der Wicklungen von drehenden Maschinen
verursachen.

e Kann an feuergefahrdeten Einsatzorten aufgrund der hoheren Fehlerstréme eine grof3ere Gefahr
darstellen, daher sind in diesen Bereichen Fehlerstromschutzeinrichtungen vorgeschrieben.

Besonderheiten des TN-C-Systems

Das TN-C-System hat folgende Besonderheiten:
e Es erscheint zundchst weniger kostspielig (ein Leiter weniger)
e Esistin bestimmten Fallen nicht gestattet:
e Feuergeféhrdete Einsatzorte
e Fir IT-Anlagen (Oberschwingungsstrome im Neutralleiter vorhanden)
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Besonderheiten des TN-S-Systems

Das TN-S-System hat folgende Besonderheiten:

Es kann mit flexiblen Leitern und kleinen Querschnitten verwendet werden.

Es bietet durch die Trennung des Neutralleiters und des Schutzleiters einen reinen PE-Leiter
(Computersysteme und Einsatzorte mit besonderen Risiken).
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9.2.3 IT-System

Personenschutz
Die Verbindung und Erdung von berlhrbaren leitfahigen Teilen sind obligatorisch.
Die Anzeige des ersten Fehlers erfolgt durch eine Isolationsuberwachungseinrichtung (IMD).

Die Unterbrechung beim zweiten Fehler erfolgt mit Hilfe von Uberstromschutzeinrichtungen
(Leistungsschalter, Leitungsschutzschalter oder Sicherungen).

Betrieb

e Uberwachung des ersten Isolationsfehlers
e Obligatorische Fehlerortung und -beseitigung
e Unterbrechung bei zwei gleichzeitig auftretenden Isolationsfehlern

Die wichtigsten Eigenschaften

Das IT-System hat folgende Eigenschaften:

e Im IT-System sind alle aktiven Teile von Erde getrennt oder ein Punkt ist (iber eine Impedanz mit Erde
verbunden. Die Korper der elektrischen Schaltanlage sind entweder einzeln oder gemeinsam geerdet oder
gemeinsam mit der Erdung des Systems verbunden.

e Diese Losung bietet die beste Betriebskontinuitat.

¢ Die Fehlerspannung eines ersten Fehlers bleibt niedrig und ist ungefahrlich, und die Schaltanlage kann bei
einem ersten Fehler in Betrieb bleiben. Es muss jedoch eine Anzeige des ersten Isolationsfehlers
stattfinden, damit man informiert ist, dass ein Fehler vorhanden ist, um diesen zu suchen und zu
beseitigen, bevor ein zweiter Fehler auftritt.
¢ Erfordert Wartungspersonal zur Uberwachung und fiir den Betrieb.

e Erfordert einen hohen Isolationspegel im Netz (setzt bei sehr groRen Netzen eine Aufteilung und die
Verwendung von Trenntransformatoren zur Versorgung von Verbrauchern mit hohen Ableitstrémen
voraus).

¢ Die Uberpriifung der Auslésung bei zwei gleichzeitig auftretenden Fehlern muss mit Hilfe von
Berechnungen der verschiedenen Mdéglichkeiten des Auftretens zweier Fehler in der Planungsphase
durchgefiihrt werden.

1) Uberspannungs-Schutzeinrichtung (surge protection device)
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9.3 Hinweise zur fachgerechten Installation

Hinweise bei Gehausen Schutzklasse |

Beachten Sie die Hinweise bei Gehausen der Schutzklasse I:

In geerdeten Schranken Schutzklasse missen das Geh&use und alle anderen leitféahigen Teile an den
Potentialausgleich angeschlossen werden.

Beim Tureinbau von Geraten muss der Schutzleiter entsprechend dem Bemessungsstrom der
eingebauten Geréte dimensioniert werden, sobald der Schutzkleinspannungswert tberschritten wird.
Beachten Sie hier die Hinweise der DIN EN 61439.

Hinweise bei Gehausen der Schutzklasse Il (schutzisoliert)

Beachten Sie die Hinweise bei Gehausen der Schutzklasse II:

In schutzisolierten Schranken werden die Tragschienen isoliert am Gehause fixiert.
Nach DIN EN 61439 dirfen Tragschienen und andere Metallteile (wie Tur, Gehduse, Montageplatten)
nicht Gber einen Erdungsleiter an den PE/PEN angeschlossen werden.

Standschranke der Schutzklasse Il mussen auch im Bodenblech mit isolierenden
Leitungseinfuhrungsflanschen aus Kunststoff oder Verschlussplatten verschlossen werden, um die

Schutzisolation zu gewahrleisten.

Anzugsdrehmomente fur Kabel und Leitungen beachten

Beachten Sie die empfohlenen Anzugsdrehmomente fir Kabel und Leitungen. Sie finden die empfohlenen
Anzugsdrehmomente fur Kabel und Leitungen:

in den Anleitungen des Herstellers von Betriebsmitteln
im Kapitel "Innenausbau beim Schaltanlagenbauer".

Abgangskabel anschlielRen
Grundsatzliche Empfehlungen zum Anschluss der Abgangskabel an die Einbaugeréate:

Beachten Sie die Mindest-Biegeradien.
Vermeiden Sie hohe Zug- und Druck-Belastungen an den Abgangsanschliissen der Gerate.

Befestigen Sie die Kabel alle 400 mm.
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MaRnahmen zur Abdichtung vornehmen
Um die geforderte Schutzart zu erreichen, nehmen Sie MalRnahmen zur Abdichtung vor.

Um eine hdhere geforderte Schutzart zu erreichen, miissen alle Aussparungen (2) an der Ober- und
Unterseite des Systemgehauses mit geeigneten Leitungseinfiihrungsplatten (1) und Verschlissen aus dem
Systemangebot abgedichtet sein. Gleiches gilt fir eventuell seitlich vorhandene Aussparungen.

Beispiel Standverteiler der Baureihen NF..P / NF..E und NT..P / NT..E:

Nur falls eine lotgerechte und verwindungsfreie Montage des Gehauses erfolgt, kann die Einhaltung der
Schutzart garantiert werden.

Transportsicherungen entfernen

Falls vorhanden, entfernen Sie die Transportsicherungen.

Fremdkorper entfernen

Uberpriifen Sie den Schaltschrank auf Fremdkérper (Werkzeuge, Schrauben und Bolzen), die eine
ordnungsgemafe Funktion verhindern kdnnten.

Entfernen Sie alle Reststiicke von Kabeln und Fremdkérpern.

Isolierende Teile reinigen

Reinigen Sie alle isolierenden Teile mit einem Antistatik-Tuch.

Schaltschrank nach Installation reinigen

Reinigen Sie den Schaltschrank innen mit dem Staubsauger:

e Entfernen Sie Staub aus dem Inneren. Verwenden Sie keine Blasreinigung, da dies Spane und
Ablagerungen verursachen kann, die sich in einem Bereich ansammeln, in dem stromfiihrende Teile
vorhanden sind.

e Fihren Sie Ausbesserungen nach Bedarf durch.

e Kontrollieren Sie nach der Reinigung, dass sich keine Fremdkérper und keine Werkzeuge mehr in den
Schaltschranken befinden.

Reinigen Sie den Schaltschrank auf3en:

e Entfernen Sie Staub mit einem Staubsauger.
¢ Wischen Sie die AuRenseite ab.

¢ Verwenden Sie erforderlichenfalls ein neutrales Reinigungsmittel, das fir den Schaltschrank geeignet
ist und das die Farbe nicht beschadigt.
e Bessern Sie gegebenenfalls die Lackierung aus.

Nach der Installation

Kontrollieren Sie die Installation durch eine erneute Sichtprufung.
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Kapitel

10 Inbetriebnahme

Ubersicht

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zur Inbetriebnahme der Schaltgerdtekombination.

Inhalt dieses Kapitels

Zu lhrer Sicherheit bei der INbetriebNahMe ... s 208
Erstpriifung der Schaltgerdtekombination vornehmen..............ccc 209
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10.1 Zu lhrer Sicherheit bei der Inbetriebnahme

Stromschlag oder Stoérlichtbogen

AGEFAHR

LEBENSGEFAHR DURCH STROMSCHLAG ODER STORLICHTBOGEN!

= Stellen Sie sicher, dass die Schaltanlage fachgerecht installiert wurde.

= Sichern Sie den Gefahrenbereich der Schaltanlage ab. Nicht an der Schaltung beteiligte Personen
muissen den Gefahrenbereich verlassen.

= Fuhren Sie die Erstpriifung der Schaltanlage vor der Erst-Inbetriebnahme vollstandig aus gemaf
Abschnitt "Erstpriifung der Schaltanlage vornehmen". Die Erstpriifung muss durch eine
prifungserfahrene oder speziell ausgebildete Elektrofachkraft erfolgen.

Auch nach sorgféltiger Erstprifung kénnen Fehler in der Schaltanlage zu Stromschlag oder
Stoérlichtbogen fiihren. Das erste Einschalten kann daher besonders gefahrlich sein.
Lebensbedrohliche Verletzungen bis hin zum Tod kénnen die Folge sein.

SicherheitsmalRnahmen vor Wieder-Inbetriebnahme

Falls die Schaltanlage langere Zeit ausgeschaltet war, sind die folgenden VorsichtsmaRnahmen zu beachten:

e Fihren Sie eine Sichtkontrolle inklusive aller Befestigungen und Anschlisse durch.
e Beachten Sie hierbei die Hinweise zur Erstinbetriebnahme.

e Stellen Sie sicher, dass keine Fremdkorper, Hilfsmittel oder Werkzeuge im Schaltschrank zuriickgelassen
wurden.

e Reinigen Sie alle Komponenten.

e Prifen Sie die Isolation durch Besichtigen.

¢ Nehmen Sie Isolationsmessungen vor.

e Beseitigen Sie gegebenenfalls Feuchtigkeit und Kondenswasser.

e Stellen Sie sicher, dass alle Abgangsstromkreise ausgeschaltet sind.
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10.2 Erstprufung der Schaltgeratekombination vornehmen

Voraussetzung: Verbindungen und Anzugsdrehmomente kontrolliert

Kontrollieren Sie die Dichtigkeit und Festigkeit aller Verbindungen und Anzugsdrehmomente:
e der elektrischen Verbindungen,

e der mechanischen Verbindungen,

e der Befestigungen des Schaltschranks.

Alle Anschliisse missen gegen Selbstlockern abgesichert sein.

Fir die Anzugsdrehmomente der Betriebsmittel und an den Anschlissen der Einbaugeréte sind die
Anleitungen der Hersteller maR3geblich.

Pruf-Anzugsdrehmomente sind 15 Prozent niedriger als Anzugsdrehmomente. Beachten Sie dabei die
Anzugsdrehmomente im Kapitel "Montage beim Schaltanlagenbauer”.

Erstpriufung der Schaltgeratekombination vornehmen

Besichtigen

Vor der Inbetriebnahme der Schaltgeratekombination muss eine Erstprifung durch eine priferfahrene
Elektrofachkraft erfolgen. Die Erstprifung muss so durchgefiihrt werden, dass keine Gefahren durch Unfall,
Brand oder Explosion entstehen.

Die Erstpriifung besteht aus:

e Besichtigen
e Erproben und Messen

Durch die Besichtigung priifen Sie die Schaltgerdatekombination und alle zugehérigen Betriebsmittel und
Einbaugeréate auf einwandfreien Zustand. Bei der Besichtigung wird gepruft

¢ ob die Betriebsmittel den Sicherheitsanforderungen der Betriebsmittelnormen entsprechen und
* ob die Betriebsmittel entsprechend den anerkannten Regeln der Technik ausgewéhlt worden sind.

Zur Besichtigung gehort das aul3ere Besichtigen der Schaltgeratekombination sowie das Besichtigen des
Innenausbaus.

e Fihren Sie die Besichtigung mit vollster Aufmerksamkeit durch.

* Planen Sie ausreichend Zeit ein.

Vollziehen Sie die folgenden Priifschritte, um die Mindestanforderungen der Erstpriifung zu gewahrleisten,
siehe auch Checkliste im Anhang:

Prufschritte

Prifen Sie die SchutzmaRnahmen gegen einen elektrischen Schlag. Das direkte und indirekte Beriihren aktiver Teile
muss durch geeignete SchutzmafRnahmen verhindert werden.

Prifen Sie den Basisschutz und die Basisisolierung.

Prifen Sie die zusatzliche Isolierung zum Fehlerschutz.

Prifen Sie alle notwendigen Abdeckungen zum Personenschutz.

Prifen Sie den Schutz gegen thermische Einfliisse.

Prifen Sie die Auswahl der Betriebsmittel wie Leitungen hinsichtlich Strombelastbarkeit und Spannungsabfall.

Priifen Sie Schutzgerite und Uberwachungsgerite.

Priifen Sie die Kennzeichnung der Schutzleiter und Neutralleiter, die Kennzeichnung der Stromkreise und
Schutzeinrichtungen.

Prifen Sie die leichte Zuganglichkeit der Betriebsmittel fiir die Instandhaltung.

Prifen Sie die Installation auf offensichtliche Isolationsfehler wie:
® eingeklemmte Leiter oder beschéadigte Kabel,

e fehlerhafte Verbindungsstellen,

® Feuchtigkeit,

® Luft- und Kriechstrecken.
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Erproben und Messen

Nach dem Besichtigen erfolgt das Erproben und Messen durch eine Elektrofachkraft mit entsprechender
Erfahrung oder Spezialausbildung. Fiir Messungen bei der Erstpriifung miissen dafiir geeignete Messgerate
verwendet werden.

Zum Erproben und Messen gehdren mindestens folgende Prifungen:

Durchgéangigkeit der Leiter und Schutzleiter
Isolationswiderstand der Schaltgeratekombination
Schutz durch Schutztrennung bzw. Schutzisolierung
Isolationsimpedanz in nicht leitender Umgebung
Automatische Abschaltung der Spannungsversorgung
Spannungen, Polaritat, Phasenfolge der Leiter
Funktionsprifung der Gerate und Betriebsmittel
Funktionspriifung der Zusatzausristungen

. Prifung der Hilfsstromkreise

10. Priifung der Sicherheitseinrichtungen

©e NGOk~ wNRE
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Kapitel
11 Bedienung und Betrieb

Ubersicht

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu Bedienung und Betrieb der Schaltgeratekombination. Bedienen
ist Teil des Betriebes und umfasst das bei bestimmungsgemaRem Gebrauch gefahrlose Beobachten, Steuern,
Regeln und Schalten von elektrischen Anlagen.

Inhalt dieses Kapitels

Zu lhrer Sicherheit bei Bedienung und Betrieh ........c..vviiiiiiiici e
Schalthandlungen an Schaltgeratekombinationen............coocvvviiieiiiiiiiiiie e

Stoérungen bei Energie-Schaltgeratekombinationen nach DIN EN 61439-2 (PSC)
Storungen bei Installationsverteilern nach DIN EN 61439-3 (DBO)
INSTANASEIZEN ...t e et e e e e e e e e e e e e e e nnees

Erweiterung und NACHIUSTUNG .......ociiiiiiiiiiie ittt e e et e e s st e e e e e s s e e e e anneeenannes
Reinigen bei Energie-Schaltgeratekombinationen nach DIN EN 61439-2 (PSC)
Reinigen bei Installationsverteilern nach DIN EN 61439-3 (DBO)
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11.1 Zu lhrer Sicherheit bei Bedienung und Betrieb

Stromschlag oder Storlichtbogen

AGEFAHR

LEBENSGEFAHR DURCH STROMSCHLAG ODER STORLICHTBOGEN!

= Stellen Sie sicher, dass die Schalthandlungen nur von befugten Personen vorgenommen werden.
e Elektrofachkraft oder elektrotechnisch unterwiesene Person bei Energie-Schaltgeratekombinationen
nach DIN EN 61439-2 (PSC). Es muss eine geeignete Schutzausriistung (PSA) getragen werden.
e Laienbedienung nur bei laienbedienbaren Komponenten innerhalb Installationsverteilern fir die
Bedienung durch Laien nach DIN EN 61439-3 (DBO)

= Sichern Sie den Gefahrenbereich der Schaltanlage ab. Nicht an der Schaltung beteiligte Personen
mussen den Gefahrenbereich verlassen.

Unbefugtes, irrtimliches oder sorgloses Schalten kénnen zu Stromschlag oder Storlichtbogen
fihren. Lebenshedrohliche Verletzungen bis hin zum Tod kénnen die Folge sein.

Keine Laienbedienung bei Energie-Schaltgeratekombinationen

Bei Energie-Schaltgeratekombinationen ist eine Laienbedienung nicht zulassig.

Laienbedienung wirksam verhindern

Die Laienbedienung muss wirksam verhindert werden bei Betriebsmitteln und Kurzschlusseinrichtungen, bei

denen eine Laienbedienung nicht zulassig ist. Verwenden Sie dazu je nach Betriebsmittel, Geratetyp und

Ausstattung nach den Angaben des Herstellers jeweils

e AbschlieRvorrichtungen / Verriegelung der Geréate

e Vorhéngeschloss / Vorhdngeschldsser / Knebelverriegelungen

e Plombierungen / Verriegelung und Plombierung

e Bei Leistungsschaltern muss die Sichtbarkeit der Einstellungen / Kalibrierung sichergestellt sein. Die
Einstellung / Kalibrierung des Leistungsschalters darf nicht ohne bewusste Handlung unter Anwendung

eines Schlussels oder Werkzeugs verandert werden kdnnen. Bei elektronischer Kalibrierung des
Leistungsschalters muss der Passwort-Schutz genutzt werden.

Laienbedienung bei Installationsverteilern (DBO)

Bei Installationsverteiler fur die Bedienung von Laien nach DIN EN 61439-3 (DBO) dirfen ausschlief3lich
Kurzschluss-Schutzeinrichtungen fur die Bedienung von Laien durch Laien bedient werden. Laien-bedienbare
Kurzschluss-Schutzeinrichtungen miissen vom Hersteller fur die Bedienung durch Laien spezifiziert sein.

Zutritt zur Schaltanlage bei Energie-Schaltgeratekombinationen nach DIN EN 61439-2 (PSC)
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Zutritt und Schalthandlungen durch Unbefugte sind zu verhindern und alle Trennvorrichtungen und
Betatigungsvorrichtungen gegen Wiedereinschalten zu sichern:

e durch wirksame Absperrungen,

e mit Vorhangeschltssern,

e durch Sperrelemente,

e und geeignete Verbotsschilder.
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11.2 Schalthandlungen an Schaltgeratekombinationen

Zu erfullende Bedingungen vor jedem Einschalten

Stellen Sie vor dem Einschalten der Schaltgeratekombination sicher, dass folgende Bedingungen erfillt sind:

Die Zugangsberechtigungen sind klar geregelt.

Im Arbeitsbereich der Schaltgeratekombination halten sich nur befugte Personen auf.

Niemand kann durch die Inbetriebnahme der Schaltgeratekombination verletzt werden.

Alle Endstromkreise sind angeschlossen bzw. fachgerecht gesichert.

Die Schaltgeratekombination weist keine sichtbaren Schaden auf.

Die Schaltgeratekombination ist in ordnungsgemafem, einwandfreiem Zustand.

Festgestellte Mangel wurden sofort dem Anlagenverantwortlichen gemeldet. Hieraus sind MaRnahmen
abzuleiten. Bei einem gemeldeten Mangel darf mdglicher Weise NICHT eingeschaltet werden.

Es befinden sich nur Materialien / Gegenstande im Gefahrenbereich der Schaltgeratekombination, die fiir
den Betrieb erforderlich sind.

Arten von Schalthandlungen an Schaltgeratekombinationen

Nach EN 50110 (DIN VDE 0105-1) werden 2 Arten von Schalthandlungen unterschieden:

Schalthandlungen zur Anderung des elektrischen Zustandes einer Schaltanlage, d. h. zum Bedienen von

Betriebsmitteln, dem Ein- und Ausschalten, Starten und Stillsetzen von Betriebsmitteln mit Einrichtungen,

deren bestimmungsgemaner Gebrauch gefahrlos ist.

e Bei Energie-Schaltgeratekombinationen nach DIN EN 61439-2: Schalthandlungen dirfen nur durch
eine Elektrofachkraft vorgenommen werden.

¢ Bei Installationsverteilern fur die Bedienung durch Laien nach DIN EN 61439-3 (DBO):
Schalthandlungen dirfen auch durch Laien durchgefiihrt werden. Es durfen aber nur Betriebsmittel, die
durch die Bedienung durch Laien vorgesehen werden, geschaltet werden.

Ausschalten oder Wiedereinschalten von Schaltanlagen im Zusammenhang mit der Durchfiihrung von

Arbeiten, wie das Freischalten vor Arbeiten im spannungsfreien Zustand und die Freigabe zum

Wiedereinschalten nach Arbeiten im spannungsfreien Zustand.

¢ Alle Schalthandlungen mussen durch eine Elektrofachkraft oder elektrotechnisch unterwiesene
Personen durchgefiihrt werden.
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Umgang mit NH-Sicherungen unter Last

Schalthandlungen, d. h. das Betatigen von NH-Sicherungseinséatzen unter Last oder das Auswechseln von
NH-Sicherungen sind keine ungeféahrlichen Arbeiten.

Das NH-System ist ein System zum Gebrauch ausschlieRlich durch befugte Personen. Diese miissen
entweder Elektrofachkréfte oder elektrotechnisch unterwiesene Personen sein. Laien dirfen keine Bedienung
vornehmen.

Schalthandlungen sowie das Betatigen von NH-Sicherungen unter Spannung sind nur befugten Personen
unter folgenden Bedingungen erlaubt:

e Die personliche Schutzausriistung wird vor jeder Nutzung auf erkennbare Schaden geprift.

¢ Die befugte Person tragt einen geeigneten Helm mit Gesichtsschutz oder eine flammwidrige Haube.

e Die befugte Person tragt geeignete, flammwidrige und lichtbogengeprufte Arbeitskleidung.

¢ Die befugte Person steht auf einer Isoliermatte.

e Fir NH-Sicherungen werden NH-Aufsteckgriffe mit fest angebrachter Stulpe verwendet.

Beachten Sie bei Lastschaltleisten das zligige Schalten. Somit werden Abbrandgefahren vermieden.

Wiedereinschalten von Leistungsschaltern in der Einspeisung eines Installationsverteilers (DBO)

Das Wiedereinschalten von Leistungsschaltern (MCCBs) nach DIN EN 60947-2 in der Einspeisung eines
Installationsverteilers fir die Bedienung von Laien (DBO) darf nicht durch Laien erfolgen. Laien dirfen
Leistungsschalter nach DIN EN 60947-2 in der Einspeisung weder schalten noch die
Kalibrierungseinstellungen verandern.

Ein Leistungsschalter nach DIN EN 60947-2 in der Einspeisung des DBO muss folgende Bedingungen
erfullen:

e Eine wirksame Verhinderung eines Wiedereinschaltens des Leistungsschalters durch Laien ist
sichergestellt: Die Anwendung eines Schlliissels oder Werkzeugs ist erforderlich. Alternativ ist ein Schild
angebracht mit Angabe, dass ein Wiedereinschalten nur durch eine Elektrofachkraft oder elektrotechnisch
unterwiesene Person zulassig ist.

e Die Sichtbarkeit der Einstellung oder Kalibrierung des Leistungsschalters ist sichergestellt.

e Es ist sichergestellt, dass die Einstellung oder Kalibrierung des Leistungsschalters nicht ohne bewusste
Handlung mit Werkzeug / Schliissel verandert werden kénnen.

e Es gibt einen Passwortschutz bei elektronischen Auslésern.

Auswechseln von Sicherungseinséatzen von Installationsverteilern (DBO)

Sicherungseinsatze, die der DIN EN 60269-3 (VDE 0636-3) entsprechen, durfen von Laien ausgetauscht
werden. Die Norm DIN EN 60269-3 (VDE 0636-3) definiert zusatzliche Anforderungen an Sicherungen zum
Gebrauch durch Laien.

Kurzschluss-Schutzeinrichtungen von Abgangsstromkreisen innerhalb von Installationsverteilern (DBO)
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Bei Abgangsstromkreisen innerhalb Installationsverteilern fiir die Bedienung durch Laien (DBO) dirfen
ausschlieBlich Kurzschluss-Schutzeinrichtungen fiir die Bedienung von Laien durch Laien bedient werden. Die
Anforderungen an diese Kurzschluss-Schutzeinrichtungen werden zum Beispiel in folgenden Normen
definiert:

¢ DIN EN 60898-1 (Leitungsschutzschalter)

¢ DIN EN 61008 (Fehlerstromschutzschalter)

e DIN EN 61009 (FI/LS-Schalter)

e DIN EN 62423 (Fehlerstromschutzschalter Typ B und FI/LS-Schalter Typ B)

e DIN EN 60269-3 (Sicherungen zum Gebrauch durch Laien)

Beachten Sie bei der Bedienung die Anleitungen der Kurzschluss-Schutzeinrichtung.
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11.3 Storungen bei Energie-Schaltgeratekombinationen nach DIN
EN 61439-2 (PSC)

Handlungsweise bei Stérungen bei Energie-Schaltgeratekombinationen

Bei Stérungen, wie z. B. bei Kurzschluss sind folgende Punkte zu beachten:

e Es muss unverziglich der Anlagenverantwortliche informiert werden. Die Ursachen der Stérungen mussen
ermittelt werden. Es miissen geeignete Malinahmen ergriffen werden, um diese Ursachen wirksam
abzustellen.

e Stérungen durfen nur durch Elektrofachkréafte behoben werden.

e Schadhafte elektrische Betriebsmittel dirfen nicht benutzt werden. Bis zu lhrer Instandsetzung missen
schadhafte elektrische Betriebsmittel aul3er Betrieb genommen werden.

¢ st die AuRerbetriebnahme eines schadhaften Betriebsmittels aus betrieblichen Grinden nicht méglich,
muss die Gefahr durch geeignete MaBnahmen wie Absperren und Hinweisschilder eingeschrankt werden.

Nach Behebung der Stérungen muss eine priiferfahrene Elektrofachkraft die Prifungen auf
ordnungsgemafen Zustand der Schaltanlage durchfiihren und dokumentieren. Priifungen werden in den
Kapiteln "Inbetriebnahme" und "Inspektion und Wartung" beschrieben.
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11.4 Storungen bei Installationsverteilern nach DIN EN 61439-3 (DBO)

Handlungsweise bei Stérungen bei Installationsverteilern

Bei Stérungen an Installationsverteilern fir die Bedienung von Laien nach DIN EN 61439-3 (DBO) missen
zwei Félle unterschieden werden:

e Wiedereinschalten von laienbedienbaren Kurzschluss-Schutzeinrichtungen, deren Bedienung gefahrlos ist,
nach Auslésung der laienbedienbaren Kurzschluss-Schutzeinrichtung.

e Stérungen durch Fehler oder Beschadigungen an Abdeckungen oder Komponenten innerhalb des
Installationsverteilers oder Fehlern in der elektrischen Anlage.

Wiedereinschalten von laienbedienbaren Kurzschluss-Schutzeinrichtungen

Vor dem Wiedereinschalten von laienbedienbaren Kurzschluss-Schutzeinrichtungen beachten Sie folgende
Punkte:
¢ Die verwendeten elektrischen Einrichtungen und Betriebsmittel befinden sich in einem guten Zustand:

e keine fehlenden Teile sichtbar

e keine fehlenden oder beschadigten Abdeckungen zur Sicherung stromfiihrender Teile erkennbar

e keine beschadigten Gehause / Kabel / Stecker oder stromfiihrenden Leiter sind erkennbar

e Komponenten, Schalter und Abdeckungen sitzen fest

¢ es sind keine Anzeichen fiir eine Uberlastung zu erkennen und keine Brand- oder Schmauchspuren
sichtbar

e Achten Sie auf folgende Anzeichen von Gefahr:
e schwaches oder flackerndes Licht
e Lichtbogen oder Funkenbildung
e knisternde und surrende Gerausche
e Geriiche von verbranntem Material, z. B. Isoliermaterial, Kunststoff, Gummi
e haufiges Ausldsen der Kurzschlussschutzeinrichtung / Sicherung

e Nehmen Sie nur sichere elektrische Einrichtungen und Betriebsmittel in Betrieb durch Wiedereinschalten.
Schadhafte elektrische Betriebsmittel dirfen nicht benutzt werden.

* Bei Anzeichen von Gefahr oder bei sichtbaren Mangein:
e Es liegt eine Stérung durch Fehler oder Beschadigung vor.
e Keinesfalls die Kurzschluss-Schutzeinrichtung wieder einschalten.

e Keinesfalls Abdeckungen entfernen oder beschadigte Komponenten anfassen. Es besteht
Stromschlaggefahr!

e Die Schaltgeratekombination oder die elektrische Anlage muss durch eine priiferfahrene
Elektrofachkraft gepruft werden. Dazu muss eine Gefahrdungsbeurteilung durchgefiihrt werden.

e Verstandigen Sie unverziiglich den Anlagenverantwortlichen.

Stérungen durch Fehler oder bei Beschadigungen: Elektrofachkraft erforderlich
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Bei Stérungen durch Fehler, Mangel oder Beschadigungen sind folgende Punkte zu beachten:

e Es muss unverziglich der Anlagenverantwortliche informiert werden.
e Stérungen dirfen nur durch Elektrofachkrafte behoben werden.

e Schadhafte elektrische Betriebsmittel diirfen nicht benutzt werden, wenn mit ihrem Umgang unmittelbare
Gefahren verbunden sind. Bis zu ihrer Instandsetzung miissen schadhafte elektrische Betriebsmittel aul3er
Betrieb genommen werden.

¢ |st die AulRerbetriebnahme eines schadhaften Betriebsmittels aus betrieblichen Griinden nicht moglich,
muss die Gefahr durch geeignete MaRnahmen wie Absperren und Hinweisschilder eingeschrankt werden.

Nach Behebung der Stérungen muss eine priferfahrene Elektrofachkraft die Prifungen auf
ordnungsgemafen Zustand der Schaltanlage durchfiihren und dokumentieren. Prifungen werden in den
Kapiteln "Inbetriebnahme" und "Inspektion und Wartung" beschrieben.

Systemhandbuch PrismaXS



Bedienung und Betrieb

11.5 Instandsetzen

Instandsetzen

Bei einem Fehler entstehen oft hohe Strdme. Diese kdnnen zu Schaden fiihren beispielsweise an
Umhdillungen, Geraten, Komponenten, Betriebsmitteln oder Sammelschienen.

Wenn auftretende Fehler oder Schaden bemerkt werden, sind folgende Punkte zu beachten:

Es muss unverziiglich der Anlagenverantwortliche informiert werden.
Die Schaltgeratekombination muss durch eine Elektrofachkraft freigeschaltet werden.
Eine Instandsetzung darf nur durch eine priferfahrene Elektrofachkraft durchgefuhrt werden.

Nach der Instandsetzung muss die Schaltanlage durch eine priuferfahrene Elektrofachkraft auf
ordnungsgeméafen Zustand gepriift werden. Die Prufungen umfassen den Umfang der Erstprifung.
Prufungen werden in den Kapiteln "Inbetriebnahme" und "Inspektion und Wartung" beschrieben.

Die Prufung auf ordnungsgeméafRen Zustand muss dokumentiert werden.

11.6 Erweiterung und Nachrtstung

Erweiterung und Nachristung

Bei Erweiterung und Nachriistung sind folgende Punkte zu beachten:

Jede Erweiterung oder Nachrustung einer Schaltanlage muss geplant werden.

Bei Erweiterung oder Anderung einer bereits bestehenden Schaltanlage ist nachzuweisen, dass die
Sicherheit der bestehenden Schaltanlage nicht beeintréachtigt wird.

Eine Neuprojektierung und Uberprifung der Schaltgeratekombination nach DIN EN 61439 muss
vorgenommen werden, bevor elektrische Betriebsmittel durch Geréate anderer Typen ersetzt werden oder
bevor die Schaltanlage erweitert wird.

Falls der Hersteller der Schaltgeratekombination mit dem Ersatz der Betriebsmittel Veranderungen
vornimmt, die nicht in den Bauartnachweisen des urspringlichen Herstellers ABN GmbH enthalten sind,
wird der Hersteller der Schaltgeratekombination fiir diese Veranderungen zum urspriinglichen Hersteller
(DIN EN 61439-1, Kapitel 10.1). In diesem Fall muss ein Bauartnachweis erstellt werden. Ein
Sticknachweis ist nicht ausreichend.

Anderungen an der Schaltgeratekombination miissen dokumentiert werden.
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11.7 Reinigen bei Energie-Schaltgeratekombinationen nach DIN
EN 61439-2 (PSC)

AuRere und innere Reinigungsarbeiten an freigeschalteter Schaltanlage (nur durch Elektrofachkraft)

Beachten Sie beim Reinigen von Energie-Schaltgeratekombinationen mindestens folgende
sicherheitsrelevante Punkte:

Reinigungsarbeiten mussen von Elektrofachkraften vorgenommen werden. Elektrotechnisch unterwiesene
Personen missen fur Reinigungsarbeiten speziell angelernt worden sein und das spannungsfreie Arbeiten
muss sichergestellt sein.

Vor Beginn der Reinigungsarbeiten missen die 5 Sicherheitsregeln befolgt und damit die Schaltanlage
freigeschaltet werden.

Restenergien und statische Entladung beachten:

e Sichern Sie gespeicherte Energien. Es kdnnen gefahrliche Restenergien in elektrischen Anlagen
vorhanden sein.

e Bei vorhandenen Kompensationsanlagen missen Sie warten, nachdem Sie die Kondensatoren
abgeschaltet haben. Beachten Sie zur Wartezeit die Angaben des Herstellers der
Kompensationsanlage. Erst nach dieser Wartezeit diirffen Reinigungsarbeiten vorgenommen werden.

e Achten Sie neben dem Freischalten auch auf eine statische Entladung, bevor die Gerate beriihrt
werden. Statische Spannungen kdnnen Personen verletzen.

Fremdspannungen beachten.
HeiRe Oberflachen und resultierende Verbrennungsgefahren beachten.
Staubablagerungen in oder an Liiftungséffnungen kénnen zur Uberhitzung fuhren.

Reinigung durch Absaugen und mit trockenen Tlchern

Folgende Reinigungsmethoden sind zulassig:

Trockenreinigung durch Absaugen (Staubsauger) und mit trockenen Tiichern. Keine Druckluft verwenden!
Reinigung der Tur, des Gehauses und der Abdeckungen mit trockenem, fusselfreiem Tuch.

Keine Scheuermittel.

Keine Nassreinigung, keine Verwendung von Flissigkeiten.

Entfernen Sie alle Verschmutzungen. Verschmutzungen missen aus Grinden der Betriebssicherheit entfernt
werden. Schmutzablagerungen kénnen zu Uberhitzungen fuhren. Beachten Sie auch das Gehausedach und
die Leitungseinflihrungen.

Reinigungsarbeiten unter Spannung nur in Ausnahmeféllen (nur durch Elektrofachkraft)
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Beachten Sie beim Reinigen unter Spannung folgende sicherheitsrelevante Punkte:

Nur in Ausnahmefallen dirfen Reinigungsarbeiten unter Spannung vorgenommen werden. Falls
anfallende Reinigungsarbeiten an einer nicht freigeschalteten Schaltanlage vorgenommen werden,
mussen die SchutzmalRnahmen fir Arbeiten unter Spannung beriicksichtigt werden.

Reinigungsarbeiten an Energie-Schaltgeratekombinationen missen von Elektrofachkraften vorgenommen
werden.

Es muss bei Reinigungsarbeiten unter Spannung jederzeit mit Stérlichtbogen gerechnet werden.

Bei Reinigungsarbeiten unter Spannung muss eine persénliche Schutzausristung zum Schutz gegen
Storlichtbogen benutzt werden.

Bei Reinigungsarbeiten kann eine elektrostatische Aufladung der Strahldlise zu einer direkten und
indirekten Geféhrdung des Personals fuhren.
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11.8 Reinigen bei Installationsverteilern nach DIN EN 61439-3 (DBO)

AuRere Reinigung (durch Laien zul&ssig)

Bei an laienbedienbaren Installationsverteilern nach DIN EN 61439-3 (DBO) ist die &uf3ere Reinigung des
Gehéauses und der Tur (bei nicht-gedffneter Tur) durch Laien zulassig:

Reinigen Sie die Tir und das Geh&use von auf3en mit einem Staubsauger (Absaugen) und mit einem
trockenen, fusselfreien Tuch.

Verwenden Sie keine Scheuermittel.

Verwenden Sie keine Flussigkeit, nehmen Sie niemals eine Nassreinigung vor.

Nehmen Sie keine Reinigungsarbeiten innerhalb der Schaltgeratekombination vor. Jegliche Reinigung
innerhalb der Schaltgerdatekombination muss durch Elektrofachkréafte vorgenommen werden.

Innere Reinigungsarbeiten an freigeschalteter Schaltanlage (nur durch Elektrofachkraft)

Beachten Sie bei Reinigungsarbeiten im Inneren der Schaltgeratekombinationen mindestens folgende
sicherheitsrelevante Punkte:

Innere Reinigungsarbeiten missen von Elektrofachkraften vorgenommen werden. Elektrotechnisch
unterwiesene Personen mussen flir Reinigungsarbeiten speziell angelernt worden sein und das
spannungsfreie Arbeiten muss sichergestellt sein.

Vor Beginn der Reinigungsarbeiten missen die 5 Sicherheitsregeln befolgt und damit die Schaltanlage

freigeschaltet werden.

Restenergien und statische Entladung beachten:

e Sichern Sie gespeicherte Energien. Es kdnnen geféhrliche Restenergien in elektrischen Anlagen
vorhanden sein.

e Bei vorhandenen Kompensationsanlagen miissen Sie warten, nachdem Sie die Kondensatoren
abgeschaltet haben. Beachten Sie zur Wartezeit die Angaben des Herstellers der
Kompensationsanlage. Erst nach dieser Wartezeit durfen Reinigungsarbeiten vorgenommen werden.

e Achten Sie neben dem Freischalten auch auf eine statische Entladung, bevor die Geréte berthrt
werden. Statische Spannungen kénnen Personen verletzen.

Bei Reinigungsarbeiten kann eine elektrostatische Aufladung der Strahldise zu einer direkten und
indirekten Gefahrdung des Personals fuhren.

Fremdspannungen beachten.
HeilRe Oberflachen und resultierende Verbrennungsgefahren beachten.
Staubablagerungen in oder an Liiftungséffnungen kénnen zur Uberhitzung fihren.

Innere Reinigung durch Absaugen und mit trockenen Tlchern

Trockenreinigung durch Absaugen (Staubsauger) und trockenen Tichern durchfiihren. Keine Druckluft
verwenden.

Reinigung von Innenseite der Tur, des Gehauses und Reinigung der Abdeckungen mit trockenem,
fusselfreiem Tuch.

Verwenden Sie keine Scheuermittel.
Verwenden Sie keine Flissigkeit, nehmen Sie niemals eine Nassreinigung vor.

Entfernen Sie alle Verschmutzungen. Verschmutzungen mussen aus Grinden der Betriebssicherheit
entfernt werden. Schmutzablagerungen kénnen zu Uberhitzungen fihren.
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Reinigungsarbeiten unter Spannung nur in Ausnahmeféllen (nur durch Elektrofachkraft)

220

Beachten Sie beim Reinigen unter Spannung folgende sicherheitsrelevante Punkte:

Nur in Ausnahmeféllen diirfen Reinigungsarbeiten unter Spannung vorgenommen werden. Falls
anfallende Reinigungsarbeiten an einer nicht freigeschalteten Schaltanlage vorgenommen werden,
mussen die Schutzmafinahmen fur Arbeiten unter Spannung berticksichtigt werden.
Reinigungsarbeiten an Schaltgeratekombinationen unter Spannung missen von Elektrofachkréften
vorgenommen werden.

Es muss bei Reinigungsarbeiten unter Spannung jederzeit mit Storlichtbogen gerechnet werden.

Bei Reinigungsarbeiten unter Spannung muss eine persénliche Schutzausriistung zum Schutz gegen
Storlichtbogen benutzt werden.

Bei Reinigungsarbeiten kann eine elektrostatische Aufladung der Strahldlise zu einer direkten und
indirekten Gefahrdung des Personals fiihren.
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Kapitel
12 Inspektion und Wartung

Ubersicht

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zur Inspektion und Wartung der Schaltgeratekombination.

Inhalt dieses Kapitels
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Ersetzen elektrischer Betriebsmittel
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12.1 Zu lhrer Sicherheit bei Inspektion und Wartung

Stromschlag oder Stoérlichtbogen

AGEFAHR

LEBENSGEFAHR DURCH STROMSCHLAG ODER STORLICHTBOGEN!

= Stellen Sie sicher, dass die Schaltanlage fachgerecht installiert wurde.

= Sichern Sie den Gefahrenbereich der Schaltanlage ab. Nicht an der Schaltung beteiligte Personen
muissen den Gefahrenbereich verlassen.

= Sichern Sie die Schaltanlage bei Prifungen und Wartungen gegen unbefugtes Einschalten und gegen
unbefugtes Wiedereinschalten.

= Stellen Sie sicher, dass Inspektion und Wartung durch eine prifungserfahrene Elektrofachkraft
vorgenommen wird.

Auch nach sorgféltiger Prifung kdnnen Fehler in der Schaltanlage zu Stromschlag oder
Storlichtbogen fuhren. Das erste Einschalten kann daher besonders geféhrlich sein.
Lebenshbedrohliche Verletzungen bis hin zum Tod kénnen die Folge sein.

Anforderungen an das Personal

Prifungen dirfen nicht zu Gefahren fihren. Daher bestehen hohe Anforderungen an Personen, die eine
Prifung durchfihren:

e Eine Prifung muss durch eine priferfahrene Elektrofachkraft erfolgen.
e Die Elektrofachkraft benétigt eingehende Kenntnisse der Bestimmung tber SchutzmalRnahmen.

e Die Elektrofachkraft benoétigt auRerdem Kenntnisse liber die Messgerate, die fiir eine Prifung vorgesehen
sind.
¢ Die Messgerate missen vor der Verwendung gepruft werden.

Eine Prufung darf ausschlieRlich dann von einer elektrotechnisch unterwiesenen Person vorgenommen
werden, wenn:

* sie dabei von einer priufungserfahrenen Elektrofachkraft geleitet und beaufsichtigt wird.
e fur die Messaufgaben und Prifaufgaben geeignete Messgerate und Prifgerate vorhanden sind.

Arbeiten unter Spannung nur in Ausnahmefallen
Das Arbeiten unter Spannung ist nicht vorgesehen.
Sorgen Sie vor Wartungs- und Montagearbeiten an der Schaltgeratekombination immer fur Spannungsfreiheit.

Ausschlief3lich zur Inbetriebnahme und Fehlersuche dirfen Arbeiten unter Spannung durch eine priferfahrene
Elektrofachkraft vorgenommen werden.

Erstprifung der Schaltgeratekombination nach Wartung

Bevor eine Schaltgeratekombination das erste Mal in Betrieb genommen wird, muss eine Erstprifung
erfolgen.

Eine Erstpriifung der Schaltgeratekombination muss nach folgenden Ereignissen erneut stattfinden:

e Erweiterung,

e Anderung,

e Umristung,

e Wartung / Instandsetzung der Schaltgeratekombination.
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12.2 Prufintervalle wiederkehrender Prifungen

Allgemeine Informationen zu Prifungen

¢ Prifungen und Wartung verlangern die Lebensdauer der Produkte.

e Prifungen missen routinemafig in geeigneten Zeitabstdnden vorgenommen werden.

* Die Schaltgeratekombination muss aufl3erdem geprtift werden, wenn Stérungen wie Kurzschluss auftreten.
* RegelmaRige Prifungen und Wartung schaffen Sicherheit und kdnnen Stdrungsfélle vermeiden.

Zum Prifumfang siehe Abschnitt "Prafumfang".

Allgemeines zu Prifintervallen / Grinde fur kiirzere Prifintervalle

Um die Betriebssicherheit zu bewahren, sollte die Schaltgeratekombination mindestens alle 4 Jahre durch
eine Elektrofachkraft auf ordnungsgeméafRen Zustand uberprift werden (Vorschlag der DGUV 3 (ehm. BGV
A3)). Ziel der Prifung ist es, die Funktionsféhigkeit und den sicheren Betrieb der Schaltgeratekombination
sicherzustellen.

Eine jahrliche Prifung nach untenstehenden Angaben wird empfohlen. Falls Anleitungen zu Geraten und
Betriebsmitteln kurzere Prifintervalle vorsehen (zum Beispiel bei RCCB), dann planen Sie diese Intervalle ein.

Das Priifintervall kann sich gemaf nationaler Bestimmungen oder gemaR Bestimmungen der Versicherer
verlangern oder verkurzen. Mogliche Griinde fur kirzere Prifintervalle sind:

e Aulere Einflisse,

¢ erschwerte Betriebsbedingungen,

¢ Anderungen der Betriebsparameter und Umgebungsbedingungen,

e Vorgaben der Hersteller von Geraten oder Betriebsmitteln in deren Anleitungen,

e Raume und Anlagen besonderer Art nach DIN VDE 100 Gruppe 700 oder entsprechend &hnlichen
nationalen Normen,

e geltende nationale Normen und Vorschriften,
e Beanspruchung von Betriebsmitteln.

Die Prufintervalle sind durch den Betreiber zu prufen / definieren und bei Bedarf die kirzeren Intervalle im
Prifhandbuch auffiihren.

Sichtkontrolle und Schalthandlungen

Folgende Kontrollen sind mindestens einmal jahrlich durchzufuhren:

e Sichtkontrolle (auRere Besichtigung) der Schaltgeratekombination
e Schalthandlungen der einzelnen Schutzgerate und Schaltgerate

Dokumentieren Sie alle Prifungen, beispielsweise in einem Prifhandbuch.

Empfohlene wiederkehrende Prufungen

Alle nachstehenden Prifungen sind von einer Elektrofachkraft durchzufiihren.

Anlage / Betriebsmittel Empfohlene maximale Pruffrist Art der Prufung

Elektrische Anlagen und ortsfeste 4 Jahre Prifung auf ordnungsgemaRen Zustand
Betriebsmittel

Elektrische Anlagen und ortsfeste 1 Jahr Prifung auf ordnungsgemafen Zustand

Betriebsmittel in Betriebsstatten,
R&aumen und Anlagen besonderer Art
nach DIN VDE 100 Gruppe 700
Schalt- und Schutzgeréte wie 1 Jahr e AuRere Sichtprifung

e Lasttrenner ® Schalthandlung / Funktionsprifung

® Kompakte Leistungsschalter /
MCCB

® [asttrennschalter
® | astschaltleisten

Schutzgerate RCCB 1/2 Jahr Schalthandlung / Funktionsprifung
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12.3 Prufumfang

Wiederkehrende Prifungen

Die folgenden wiederkehrenden Priifungen sind im Falle von Inbetriebnahme, bei Anderungen an der
Schaltgeratekombination, nach Stérungen oder in geeigneten Zeitabstanden durchzufiihren:

e Besichtigen
* Messen
e Erproben

Konsequenzen der Prifungen

Im Anschluss an die Priifungen sind folgende Schritte durchzufiihren:

¢ Dokumentieren der Prifergebnisse.

e Beseitigung der festgestellten Mangel, beispielsweise durch Austausch der fehlerhaften Betriebsmittel,
Abdeckungen, Umhullungskomponenten oder Gerate.

e Dokumentieren der vorgenommenen Arbeiten und Anderungen.

12.4 Prifung durch Besichtigen

Prifung durch Besichtigen

Mit der Besichtigung prufen Sie die Schaltgeratekombination, deren Betriebsmittel und zugehérige
Einbaugeréate auf einwandfreien Zustand. Die Priifung umfasst eine duf3ere Besichtigung der
Schaltgeratekombination und eine Besichtigung des Innenausbaus.

e Priifen Sie alle notwendigen Abdeckungen zum Personenschutz:

® |solierung zum Fehlerschutz
e Basisschutz und Basisisolierung

e Schutz gegen das direkte und indirekte Berlihren aktiver Teile
e Prifen Sie nach mechanischen, chemischen, elektrischen und thermischen Beanspruchungen.

e Prifen Sie nach Alterungserscheinungen.

AuReres Besichtigen

Prifungen

Priufwerte, Bemerkungen, Abhilfe

Prufung der Umgebungsbedingungen

® Wirksamkeit Bellftungssystem und Heizung,
Betriebsraum

® Raumtemperatur, relative Luftfeuchtigkeit, aggressive
Luftbestandteile, Staub

Zuganglichkeit, Mindestabstande

Fluchtwege, Mindestabstand tiber Dachblech

Sichtprifung von Abdeckungen und Umhdillungen

Beschadigungen, die die Schutzart beeintrachtigen wie:
e fehlende Teile

® Verschluss Turen, Schrankwéande

® |ackschaden

e Liftungsoéffnungen

® Dachblech

® Stellung Schubeinsatztechnik (Betriebsstellung,
Trennstellung)

Bestuckung mit Geraten

® nach Planungsunterlagen
® nach Projektierungsregeln

Priifung der Montage der Umhiillung

e Befestigungsschrauben angezogen
® Untergrund noch tragfahig
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Inneres Besichtigen

Prifungen

Priufwerte, Bemerkungen, Abhilfe

Sichtprifung der einzelnen Betriebsmittel und Geréte

® Schaltgerate nach Anleitungen / Handbicher der
Hersteller

® Innenbedingungen nach Verschmutzung, Feuchtigkeit

® Form- oder Farbveranderungen, die durch thermische
oder elektromagnetische Einfliisse entstanden sein
kénnen

® |[solationswerte
e Kontaktabstande
e Kontaktierungen

Kabel und Anschlisse

® Einspeisungen und Abgange gemaf
Planungsunterlagen

® Zugentlastung, Biegeradien

® |[solationsabstande

® Abdeckungen, Abschottungen, Berihrungsschutz

Sichtprifung von Klemmstellen

Erforderlichenfalls Verbindungen austauschen

Uberprufung der Klemmstellen in Hauptstromkreisen

e Erforderlichenfalls Verbindungen austauschen

® |solation Sammelschienen tberprifen: Uberschlage,
Verschmutzung, Verfarbungen, Risse, Kriechwege

Sichtprifung auf Beschadigung einzelner Leiter

Isolationszustand

Sichtprifung der Sammelschienen

e Verfarbungen, Verschmutzung, Risse
® Anschlussverschraubung
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12.5 Prufung durch Erproben und Messen

Prifung durch Erproben

Mit dem Erproben stellen Sie die fur die Betriebssicherheit maRgebenden Gré3en fest. Dies umfasst
beispielsweise:

e die Wirksamkeit von Schaltern, Pruftastern und Verriegelungen.

¢ die Funktionsfahigkeit von Meldeeinrichtungen.

Prifungen Priufwerte, Bemerkungen, Abhilfe

Funktionsiiberpriifung an Schaltgeraten Schutzgerate nach Anleitungen / Handbicher der Hersteller
Funktionsiiberpriifung der eingebauten Messgerate (falls Anleitungen / Handblicher Messgerate

vorhanden)

Kontrolle der Einstellwerte der Betriebsmittel und Gerate Anleitungen / Handbucher, Schaltplan, Sticknachweis
nach den Schaltungsunterlagen

Prufung durch Messen

e Priifen Sie Messgerate vor jeder Nutzung.
e Messen Sie den Isolationswiderstand, um den Zustand der Isolation zu kontrollieren.

¢ Nehmen Sie Messungen und Steuerungsprifungen vor. Halten Sie sich dabei an die
Schaltungsunterlagen.

12.6 Ersetzen elektrischer Betriebsmittel

Gerate ersetzen oder Schaltanlage erweitern
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Bevor elektrische Betriebsmittel durch Gerate anderer Typen ersetzt werden oder bevor die Schaltanlage
erweitert wird, muss eine Neuprojektierung und Uberpriifung der Schaltgeratekombination nach DIN
EN 61439 vorgenommen werden.

Falls der Schaltanlagenbauer der Schaltgeratekombination mit dem Ersatz der Betriebsmittel Veranderungen

vornimmt, die nicht in den Bauartnachweisen des ursprunglichen Herstellers ABN GmbH enthalten sind, wird

der Schaltanlagenbauer der Schaltgeratekombination fur diese Veranderungen zum urspringlichen Hersteller
(DIN EN 61439-1, Kapitel 10.1). In diesem Fall muss ein Bauartnachweis erstellt werden. Ein Stiicknachweis

ist nicht ausreichend.

Beachten Sie beim Erweitern oder Nachrusten insbesondere folgende Punkte:

e Jedes Erweitern oder Nachriisten muss geplant werden.

e Beim Erweitern oder Andern einer bereits bestehenden Schaltgeratekombination ist nachzuweisen, dass
die Sicherheit der bestehenden Schaltgeratekombination nicht beeintrachtigt wird.

¢ Anderungen an der Schaltgeratekombination miissen dokumentiert werden.
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Kapitel

13 Aul3erbetriebnahme und Entsorgung

Ubersicht

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zur Aul3erbetriebnahme und Entsorgung der
Schaltgeratekombination.

Inhalt dieses Kapitels

Zu lhrer Sicherheit bei der AURBErbEetHEbNANME. .........eei i 228
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13.1 Zu lhrer Sicherheit bei der AulRerbetriebnahme

Stromschlag oder Storlichtbogen

AGEFAHR

=

=

=
=
=

LEBENSGEFAHR DURCH STROMSCHLAG ODER STORLICHTBOGEN!

Sichern Sie den Gefahrenbereich der Schaltanlage ab. Nicht an der Schaltung beteiligte Personen
muissen den Gefahrenbereich verlassen.

Stellen Sie sicher, dass die AulRerbetriebnahme durch eine erfahrene Elektrofachkraft vorgenommen
wird.

Stellen Sie den spannungsfreien Zustand her und sichern Sie gegen Wiedereinschalten.
Stellen Sie die Spannungsfreiheit fest.

Erden Sie und schlieen Sie anschlieend kurz.

Fehler in der Schaltanlage kénnen zu Stromschlag oder Stérlichtbogen fiihren. Lebensbedrohliche
Verletzungen bis hin zum Tod kénnen die Folge sein.

Zusatzliche SicherheitsmaRnahmen

228

Bei Arbeiten in der Nahe von unter Spannung stehender Teile nehmen Sie zusétzliche
Sicherheitsmalinahmen vor.
Geeignete MaRnahmen sind beispielsweise:

Schutz durch Abdeckung oder Abschrankung
Schutz durch Abstand
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13.2 Entsorgung und Wiederverwertung

Komponenten und Betriebsmittel entsorgen

Bei falscher Entsorgung von umweltgefahrdenden Stoffen kénnen erhebliche Gefahren fir die Umwelt
entstehen. Zum Schutz der Umwelt miissen folgende Punkte beachtet werden:

Beachten Sie die vor Ort gultigen Vorschriften zum Umweltschutz und Gesundheitsschutz.
Beachten Sie die vor Ort gultigen Vorschriften zur Wiederverwertung.

Entsorgen Sie fachgerecht und umweltgerecht:

e elektrische Betriebsmittel und Elektrokomponenten,

e Metallteile, Gummi- und Kunststoffteile,

e Lacke und Beschichtungsmaterial.

Beachten Sie die Hinweise zum Entsorgen und Wiederverwerten in den Anleitungen zu den
Betriebsmitteln.

NH-Sicherungen wiederverwerten

Verbrauchte NH-Sicherungen enthalten nach dem Abschalten noch Wertstoffe.

Deshalb kénnen Sie verbrauchte NH-Sicherungseinsétze der systematischen Wiederverwertung zufihren.
Dazu eignet sich beispielsweise das NH/HH-Recyclingsystem in Deutschland oder &hnliche Systeme in
anderen Landern.

Auch kleine Mengen kdnnen Sie kostenfrei zur umweltgerechten Wiederverwertung abgeben. Priifen Sie, wo
Sie die verbrauchten NH-Sicherungen abgeben kdénnen.
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Kapitel
14 Anhang

Ubersicht

In diesem Kapitel finden Sie die Checklisten zur Erstprufung vor der Inbetriebnahme und zur Durchfiihrung
eines Stucknachweises.

Inhalt dieses Kapitels
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Checkliste — Erstprifung vor INbetiebnalme........ ...
Checkliste — Durchfiihrung des StUCKNACHWEISES .........ccoiiiiiiiiii e ee e e e e e
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14.1

Erstprifung

Checkliste — Erstprtfung vor Inbetriebnahme

Prifschritte Prifung vollzogen?

Priifen Sie die SchutzmaRnahmen gegen einen elektrischen Schlag. Das direkte und
indirekte Beriihren aktiver Teile muss durch geeignete Schutzmafnahmen verhindert
werden.

Prifen Sie den Basisschutz und die Basisisolierung.

Prifen Sie die zusétzliche Isolierung zum Fehlerschutz.

Priifen Sie alle notwendigen Abdeckungen zum Personenschutz.

Prifen Sie den Schutz gegen thermische Einflisse.

Prifen Sie die Auswahl der Betriebsmittel wie Leitungen hinsichtlich Strombelastbarkeit
und Spannungsabfall.

Priifen Sie Schutzgerate und Uberwachungsgeréte.

Prifen Sie die Kennzeichnung der Schutzleiter und Neutralleiter, die Kennzeichnung der
Stromkreise und Schutzeinrichtungen.

Prifen Sie die leichte Zuganglichkeit der Betriebsmittel fiir die Instandhaltung.

Prifen Sie die Installation auf offensichtliche Isolationsfehler wie:

eingeklemmte Leiter oder beschéadigte Kabel,
fehlerhafte Verbindungsstellen,

Feuchtigkeit,

Luft- und Kriechstrecken.
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14.2 Checkliste — Durchflihrung des Sticknachweises

Durchfihrung des Stiicknachweises

Durchfuhrung des Stiicknachweises - Checkliste Abschnitt aus
o Produktnorm
Kriterium DIN EN 61439-1/-2/-3
1 Schutzart von Gehausen (Dichtung, Abdeckung)
11.2

e Uberpriifung der Manahme zum Erreichen der Schutzart wie
Kabeleinfuhrungen / Verschlusse etc.

® |P-Gehause IP30, IP43, IP54, IP55
® Innenausbau mind. IPXXB
® bei SK | und nicht zugelassener Laienbedienung
] Innenausbau mind. IP2XC
® bei SK Il und / oder Laienbedienbarkeit
® Stol¥festigkeit bei Innenraumaufstellung
® bei Laienbedienbarkeit IKO5

2 Luft- und Kriechstrecke

e Uberpriifen der Luftstrecke 11.3
e Uberpriifen der Kriechstrecke

3 Schutz gegen elektrischen Schlag und Durchgéngigkeit der
Schutzleiterkreise

e Uberpriifen der MaRnahmen zum Schutz gegen geféhrliche Kérperstrome 114
e Uberpriifen der MaRnahmen zum Schutz gegen direktes Beriihren

e Uberpriifen der Gehause, Abdeckungen, Umhiillungen und deren
Verriegelungen

e Uberpriifen der MaRnahmen zum Schutz bei indirektem Beriihren, Uberpriifen
der Schutzleiterverbindungen

e Uberpriifen der Schutzisolierung auf vollstandige Umhiillung aller leitfahigen

Teile
4 Einbau von Betriebsmitteln
® Betriebsmittelbeschriftung 115

® Betriebsmittelbestiickung entspricht Stromlaufplan
® Hilfskontakte, Sicherungseinséatze, ...
® Betriebsmittelanordnung entspricht Ablaufplan
® Einbaulage von:
® Schalterantrieb (direkter Antrieb, Drehantrieb, Motor, ...)
® Messgeraten (in Tur, hinter Tur, ...)
e Befehls- und Meldegeréaten (in Tar, hinter Tdr, ...)

5 Innere elektrische Stromkreise und Verbindungen
® Elektrische Anschliisse / Gerite und SAS-System 116
e Stichproben der Querschnitte und Drehmomente
6 Anschlisse fur von auBen eingefiihrte Leiter
® Abgangsklemmen 117
® Querschnitt, Klemmvermdgen, ...
* Material

e Kupfer, Aluminium
® Art der Kontaktierung

® Stecktechnik, Schraubtechnik, ...
® |eiterart

® flexibel, starr
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Durchfuhrung des Stiicknachweises - Checkliste Abschnitt aus
o Produktnorm
Kriterium DIN EN 61439-1/-2/-3

Mechanische Funktion (Betatigungselemente, Verriegelung)

e Liftungsgitter, ggf. montiert 117
® Betatigungselemente
® Verriegelung / Sperrvorrichtungen
® Turkupplungen / Schalterantrieb
® Schraubverbindungen / Gerateeinbau
® Leitungseinfihrung / Befestigung / Verlegeart
® Anforderung Tir
® Turanschlag links / rechts, Tir fur schmale Géange, ...
® SchlieBsystem
® Doppelbart, Schwenkhebel, ...
® Schrank- bzw. Gehausetyp
® Wand-, Stand-, Anreihstandverteiler, ...
® Einhaltung max. Hohe / Breite / Tiefe
® Fertigungsunterlagen
® Einhaltung des max. Gewichtes
e Aufstellungsort, Lieferspezifikation, Dokumentation, ...
® Sockelabmessungen
® z.B.200 mm
* Farbe
® RAL-Farbe
® |eitungseinfuhrungsflansche

Isolationseigenschaften 11.9
Isolationstberprifung (Spannungsteilungen)
(Prufung mit Absperrung absichern, im Prifbereich darf sich nur der Prufer
aufhalten. Prifdauer mindestens 1 Sekunde)
® AuRenleiter gegen Gehause / Konstruktionsteile
* NgegenPE

® nur bei 5-Leiter-System

Nachweis des Isolationswiderstandes
(Isolationsmessgerat mit mindestens 500 V; Prifen des Isolationswiderstandes,
> 1000 Q/V je Stromkreis)
® AuRenleiter gegen Gehause / Erde
® |Leiter gegen Leiter
® Hilfsstromkreis gegen Gehause / Erde
® N gegenPE
® nur bei 5-Leiter-System
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Durchfuhrung des Stiicknachweises - Checkliste

Kriterium

Abschnitt aus
Produktnorm
DIN EN 61439-1/-2/-3

9 Verdrahtung, Betriebsverhalten und Funktion

Leitungsfarben und Kennzeichnung Hauptstromkreise

Leitungsfarben und Kennzeichnung Steuerstromkreise  Leitungsfarbe und
Kennzeichnung PE- und N-Leiter

Anordnung der Verdrahtung und Betriebsmittel bzgl. gegenseitiger
Beeinflussung EMV-Regeln (abgeschirmte Kabel, Erdung, geordnete
Leitungsfiihrung,..) beachten

Verdrahtung entspricht Stromlaufplan

Schaltgeréate einzeln

® wo mdglich, z. B FI/RCD

Einstellungen

® 7. B. Motorschutzschalter, Leistungsschalter, ...
Typenschild

® Name des Herstellers oder Warenzeichen

® Typenbezeichnung oder Kennnummern

® Herstellungsdatum

® Angewandte Norm DIN EN 61439-2 / DIN EN 61439-3
® Bemessungsspannung (U,)

® Bemessungsstrom (Ina)

® Bemessungsfrequenz (f,)

® Schutzart

® Schutzklasse

® CE-Kennzeichnung

In Dokumentation eingetragen:

Bemessungsbetriebsspannung (U.) der Abgangskreise
BemessungsstoRspannungsfestigkeit (Uinp)
Bemessungsisolationsspannung (U;)
Bemessungsstrom Inc der Abgangsstromkreise
Bemessungsbelastungsfaktor (RDF)
BemessungsstoR3stromfestigkeit (I,x)
Bemessungskurzzeitstromfestigkeit (Icw)

bedingter Bemessungskurzschlussstrom (l¢)

In Dokumentation enthalten:

Stromlaufplan, allpolig

Aufbauplan

Nachweis der Erwarmung (Prifung oder Berechnung)

Nachweis der Kurzschlussfestigkeit (bei I, 210 kA; ID 217 kA)
Montage-, Bedienungsanleitungen, Systemhandbuch
CE-Konformitatserklarung

11.10
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15 Glossar

DIN EN 61439/ IEC 61439/ EN 61439 / VDE 0660-600

Die Normenreihe DIN EN 61439 ersetzte die Normenreihe DIN EN 60439. Die Normenreihe DIN EN 61439
hat das Ziel der Harmonisierung der Regeln und Anforderungen fur
Niederspannungs-Schaltgeratekombinationen.

Bei der Normenreihe DIN EN 61439 gilt immer der zutreffende Teil der Norm, wie beispielsweise DIN EN
61439-3 Installationsverteiler fur die Bedienung von durch Laien (PSC), zusammen mit Teil 1 der Norm (DIN
EN 61439-1).

Die Teile 1-7 der Europaischen Norm (EN), der Deutschen Norm (DIN EN) und des VDE-Vorschriftenwerks
(VDE) entsprechen der Unterteilung der Internationalen Norm (IEC). Eine Ausnahme stellt der Teil O (IEC
61439-0) dar, der in der Europaischen Norm, der Deutschen Norm und dem VDE-Vorschriftenwerk dem Teil 1
als Beiblatt 1 beigefiigt wurde.

Deutsche Norm Internationale Norm Européische Norm Klassifikation
VDE-Vorschriftenwerk

DIN EN 61439 IEC 61439 EN 61439 VDE 0660-600

(VDE 0660-600) (alle Teile) (alle Teile) (alle Teile)

(alle Teile)

DIN EN 61439-1 Beiblatt | IEC 61439-0 EN 61439-1 Beiblatt 1 VDE 0660-600-1 Beiblatt 1

1

DIN EN 61439-1 IEC 61439-1 EN 61439-1 VDE 0660-600-1

DIN EN 61439-2 IEC 61439-2 EN 61439-2 VDE 0660-600-2

DIN EN 61439-3 IEC 61439-3 EN 61439-3 VDE 0660-600-3

Tabelle: Zusammenhang Europaische Norm und Internationale Norm

Elektromagnetische Vertraglichkeit

Die elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) ist die Fahigkeit eines Betriebsmittels, in seiner
elektromagnetischen Umgebung zufriedenstellend zu arbeiten, ohne dabei selbst elektromagnetische
Stdrungen zu verursachen, die fir andere Betriebsmittel in derselben Umgebung unannehmbar waren.

EMV-Umgebung A

Bezieht sich auf nicht 6ffentliche oder industrielle Niederspannungsnetze / Bereiche / Einrichtungen
einschlieBlich starker Storquellen.

EMV-Umgebung B

Bezieht sich auf 6ffentliche Niederspannungsnetze wie beispielsweise fiir die Bereiche Wohnen, Gewerbe und
Leichtindustrie. Starke Storquellen, wie Lichtbogenschweil3einrichtungen, werden durch diese Umgebung
nicht abgedeckt.

Energie-Schaltgeratekombination (PSC) nach DIN EN 61439-2

PSC-Schaltgeratekombination (Power switchgear and controlgear assemblies). Verteilt und steuert als
Niederspannungs-Schaltgeratekombination nach DIN EN 61439-2 elektrische Energie fur alle Arten von Last.
Vorgesehen fur industrielle, kommerzielle und ahnliche Anwendungen, bei denen die Bedienung durch Laien
nicht zulassig ist. Die Bemessungsspannung einer Energie-Schaltgeratekombination nach DIN EN 61439-2
darf 1000 V bei Wechselspannung oder 1500 V bei Gleichspannung nicht Uberschreiten.

Die Aufstellung in einem Bereich, der Laien zugénglich ist, ist nur dann zul&ssig, wenn eine Bedienung durch
Laien wirksam verhindert wird.

Die Herstellung und Prifung erfolgt bei Energie-Schaltgeratekombinationen (PSC) nach DIN EN 61439 Teil 1
und Teil 2. Teil 2 der Norm DIN EN 61439 definiert die spezifischen Anforderungen fir
Energie-Schaltgeratekombinationen.
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IEC 61439/ Teile der Norm

Teile der Norm Inhalt (Ubersetzung der englischen Originaltitel)

IEC 61439

IEC 61439-0 Leitfaden fiir die Spezifikation von Schaltgeratekombinationen

IEC 61439-1 Niederspannungs-Schaltgeratekombinationen — Teil 1: Allgemeine Festlegungen

IEC 61439-2 Niederspannungs-Schaltgeréatekombinationen — Teil 2: Energie-Schaltgeratekombinationen
(PSC)

IEC 61439-3 Niederspannungs-Schaltgeratekombinationen — Teil 3: Installationsverteiler fir die Bedienung
durch Laien (DBO)

IEC 61439-4 Niederspannungs-Schaltgeratekombinationen — Teil 4: Besondere Anforderungen fiir
Baustromverteiler (BV)

IEC 61439-5 Niederspannungs-Schaltgeratekombinationen — Teil 5: Schaltgeratekombinationen in
offentlichen Energieverteilungsnetzen (PENDA)

IEC 61439-6 Niederspannungs-Schaltgeratekombinationen — Teil 6: Schienenverteilersysteme (busways)

IEC 61439-7 Niederspannungs-Schaltgeratekombinationen — Teil 7: Schaltgeratekombinationen fur

bestimmte Anwendungen wie Marinas, Campingplatze, Marktplatze, Ladestationen fur
Elektrofahrzeuge

Tabelle: Inhalte der Normenreihe IEC 61439

Installationsverteiler fur die Bedienung von Laien (DBO) nach DIN EN 61439-3

236

Nach DIN EN 61439-3 ist ein DBO ein Installationsverteiler fir die Bedienung durch Laien (Distribution Board
intended to be Operated by ordinary persons). Es handelt sich hierbei um eine Schaltgeratekombination zur
Verteilung elektrischer Energie bei Anwendungen im Wohnbereich und anderen Orten, bei denen eine
Bedienung durch Laien vorgesehen ist.

Die Herstellung und Prifung erfolgt bei Installationsverteilern fir die Bedienung durch Laien (DBO) nach
DIN EN 61439 Teil 1 und Teil 3. Teil 3 der Norm DIN EN 61439 definiert die spezifischen Anforderungen
fur Installationsverteiler fur die Bedienung durch Laien (DBO).

Eine Schaltgeratekombination, die eine Bedienung durch Laien zulasst, muss ein Typenschild umfassen,
bei dem als angewandte Norm der zutreffende Teil DIN EN 61439-3 (VDE 0660-600-3) angegeben ist.

Wichtige Kriterien eines Installationsverteilers fiir die Bedienung durch Laien (DBO) sind:

Wichtige Kriterien eines Installationsverteilers (DBO) nach DIN EN 61439-3 (nicht abschlieRend)

1 Fir eine Bedienung durch Laien vorgesehen
® inklusive Schalthandlungen
® inklusive Auswechseln von Sicherungseinsatzen
Die Abgangsstromkreise miissen Kurzschlussschutzeinrichtungen enthalten, die fir Laienbedienung vorgesehen
sind. Weitere Informationen in DIN EN 61439-3 (Kapitel 8.5.3).
2 ® Anwendungen im Wohnbereich oder haushaltséhnliche Anwendungen im Zweckbau.
® Die Schaltgeratekombination ist fir die Verteilung der elektrischen Energie vorgesehen. Die
Schaltgeratekombination darf aber auch Steuergeréate / Meldegerate dazu enthalten.
® Die Schaltgeratekombination ist geschlossen und ortsfest.
® Die Schaltgeratekombination kann fir Innenraum- oder Freiluftaufstellung vorgesehen sein (bei
Innenausbausystem PrismaXS mit Systemgeh&ausen: nur Innenraumaufstellung).
3 Bemessungsspannung gegen Erde: maximal 300 V Wechselspannung.
4 Bemessungsstrom (l,c) der Abgangsstromkreise: maximal 125 A
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Wichtige Kriterien eines Installationsverteilers (DBO) nach DIN EN 61439-3 (nicht abschlieRend)

5 Bemessungsstrom der Schaltgerdtekombination (I,): maximal 250 A

In der DIN EN 61439-3 werden keine Festlegungen beziglich der BaugréRRe des Betriebsmittels in der Einspeisung
vorgenommen, falls der Bemessungsstrom der Schaltgeratekombination (In,a) auf maximal 250 A begrenzt ist. Daher
kann der maximal zuléassige Bemessungsstrom (Ina) bis 250 A auch Uber Leistungsschalter der Baugrof3e 400 A
nach DIN EN 60947-2 gefuhrt werden, falls folgende Voraussetzungen alle erfullt werden:

® Der Bemessungsstrom der Schaltgeratekombination (I,,) ist begrenzt auf maximal 250 A.

® Eine wirksame Verhinderung eines Wiedereinschaltens des Leistungsschalters durch Laien ist sichergestellt
(Anwendung eines Schlissels oder Werkzeugs erforderlich oder alternativ ein Schild mit Angabe, dass ein
Wiedereinschalten nur durch eine Elektrofachkraft oder elektrotechnisch unterwiesene Person zul&ssig ist).

® Die Sichtbarkeit der Einstellung oder Kalibrierung des Leistungsschalters ist sichergestellt.
® Esistsichergestellt, dass die Einstellung oder Kalibrierung des Leistungsschalters nicht ohne bewusste
Handlung mit Werkzeug / Schlussel verandert werden kdnnen.

Ein Zugang zum Auswechseln der Sicherungseinsétze in der Einspeisung einer DBO darf nur mit Schliissel oder
Werkzeug mdglich sein, falls die Kurzschlussschutzeinrichtung in der Einspeisung Sicherungseinsétze enthalt, die
nicht der Norm DIN EN 60269-3 entsprechen. Die Norm DIN EN 60269-3 (VDE 0636-3) definiert zusatzliche
Anforderungen an Sicherungen zum Gebrauch durch Laien.

6 Schutzart bei Innenraumaufstellung: mindestens IP2XC

7 IK-Code gegen mechanische Einwirkung nach DIN EN 62262 bei Innenraumaufstellung: mindestens IK05

8 Verschmutzungsgrad: mindestens Verschmutzungsgrad 2

Tabelle: Wichtige Kriterien eines Installationsverteilers (DBO) nach DIN EN 61439-3

Persdnliche Schutzausristung (PSA)

Zur personlichen Schutzausriistung PSA gehort jede Ausriistung, die dazu bestimmt ist, von Personen
benutzt oder getragen zu werden, um sich gegen eine Gefahrdung fiir ihre Sicherheit und Gesundheit zu
schitzen. Zur personlichen Schutzausristung gehdren auch die mit der persdnlichen Schutzausriistung
verbundenen Zusatzausriistungen.

Schutzart
Fur jede Schaltgeratekombination wird die Schutzart mit dem IP-Code nach DIN EN 60529 angegeben und
nach DIN EN 61439 nachgewiesen
e bezuglich des Schutzes gegen Berlhren aktiver Teile und hinsichtlich des Eindringens fester Fremdkdorper,
e bezuglich des Eindringens von Wasser.
Die Schutzart ist wichtig zum Schutz gegen elektrischen Schlag. Die Schutzart gilt fir Umhullungen,
Abdeckungen und Geh&use. Die Schutzart wird mit zwei Kennziffern des IP Schutzgrades und optional einem
Zusatzbuchstaben angegeben.
¢ Die 1. Kennziffer (0-6) kennzeichnet den Schutz vor Eindringen fester Gegenstéande und den Schutz vor
Beriihren gefahrlicher Teile.
¢ Die 2. Kennziffer (0-8) kennzeichnet den Schutz vor Eindringen von Wasser.
e Der Zusatzbuchstabe (A-D) kennzeichnet den Schutz vor Beriihren gefahrlicher Teile.
Verschmutzungsgrad

Der Verschmutzungsgrad nach DIN EN 61439 bezieht sich auf die Umgebungsbedingungen, die fir die
Schaltgeratekombination vorgesehen sind. Die vier definierten Verschmutzungsgrade dienen der Bewertung
der Luftstrecken und Kriechstrecken in der Mikroumgebung.

e Der Verschmutzungsgrad 3 ist definiert als eine leitende Verschmutzung oder eine trockene, nicht leitende
Verschmutzung, die durch Betauung voraussichtlich leitfahig werden kann.

e Der Verschmutzungsgrad 2 ist definiert als eine nur nicht leitende Verschmutzung, bei der jedoch
gelegentlich mit einer zeitweiligen Leitfahigkeit durch Betauung gerechnet werden kann.
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Wichtige Formelzeichen mit Erstnennung in DIN EN 61439-1/-2/-3

238

Kirzel Beschreibung Normabschnitt DIN EN 61439-1/-2/-3
(Erstnennung)

CTI Vergleichszahl der Kriechwegbildung DIN EN 61439-1, 3.6.16

ELV Kleinspannung DIN EN 61439-1, 3.7.11

EMV Elektromagnetische Vertraglichkeit DIN EN 61439-1, 3.8.13

fa Bemessungsfrequenz DIN EN 61439-1, 3.8.12

le Kurzschlussstrom DIN EN 61439-1, 3.8.6

lee Bedingter Kurzschlussstrom DIN EN 61439-1, 3.8.10.4

lep Unbeeinflusster Kurzschlussstrom DIN EN 61439-1, 3.8.7

lew Bemessungskurzzeitstromfestigkeit DIN EN 61439-1, 3.8.9.3

In Bemessungsstrom DIN EN 61439-1, 3.8.10.1

loa Bemessungsstrom einer DIN EN 61439-1, 5.3.1
Schaltgeratekombination

Ine Bemessungsstrom eines Stromkreises DIN EN 61439-1, 5.3.2

Ik Bemessungsstol3stromfestigkeit DIN EN 61439-1, 3.8.10.2

N Neutralleiter DIN EN 61439-1, 3.7.5

PE Schutzleiter DIN EN 61439-1, 3.7.4

PEN PE/N-Leiter, PEN-Leiter DIN EN 61439-1, 3.7.6

RDF Bemessungsbelastungsfaktor DIN EN 61439-1, 3.8.11/5.4
(Rated Diversity Factor)

SCPD Kurzschluss-Schutzeinrichtung DIN EN 61439-1, 3.1.11

SPD Uberspannungsableiter DIN EN 61439-1, 3.6.12

Ue Bemessungsbetriebsspannung DIN EN 61439-1, 3.8.9.2

Ui Bemessungsisolationsspannung DIN EN 61439-1, 3.8.9.3

Uimp Bemessungsstol3spannung DIN EN 61439-1, 3.8.9.4/5.2.4
Bemessungsstol3spannungsfestigkeit

U, Bemessungsspannung DIN EN 61439-1, 3.8.9.1

PSC ASSEMBLY Energie-Schaltgeratekombination / DIN EN 61439-2, 3.1.101
PSC-Schaltgeratekombination

DBO Installationsverteiler fir die Bedienung DIN EN 61439-3, 3.1.101
durch Laien
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185 mm und 100 mm Sammelschienensystem «
86

185 mm und 100 mm Sammelschienensystem -
Systemkomponenten, Einbauvarianten und
Sammelschienenlage « 94

4

40 mm Sammelschienensystem « 70

6

60 mm Sammelschienensystem -
Systemkomponenten und Einbauvarianten + 80

60 mm Sammelschienensystem, Einbaumafd
32/70 mm + 73

A

Anforderungen an das Personal « 13
Anforderungen an den Aufstellungsort « 192
Anhang * 230

Anlieferung von Material « 177
Aufbewahrung der Unterlagen « 7

Aufgabe und zu beachtende Regeln * 197
AuRerbetriebnahme und Entsorgung « 227

B

Bedienung und Betrieb « 211
Bestimmungsgemalfie Verwendung « 11
Betriebsbedingungen ¢ 153

Bodentransport mit Stapler oder Hubwagen « 187

C

Checkliste — Durchfiihrung des Stlicknachweises *
232
Checkliste — Erstpriifung vor Inbetriebnahme « 231

D

DIN EN 61439/ IEC 61439/ EN 61439 / VDE
0660-600 » 235

E

Einbaugerate * 25, 105

Einbaugeréte im Uberblick + 108

Einfihrung « 24

Elektromagnetische Vertraglichkeit « 235

EMV-Regeln einhalten » 197

EMV-Umgebung A - 235

EMV-Umgebung B « 235

Energie-Schaltgeratekombination (PSC) nach DIN
EN 61439-2 « 235

Entsorgung und Wiederverwertung « 229

Ersetzen elektrischer Betriebsmittel « 226

Erstprifung der Schaltgeratekombination
vornehmen ¢ 209
Erweiterung und Nachrlstung « 217

F

Fehlerauswirkungen bei nicht EMV-gerechter
Installation « 198

Feldverteiler - 119

Feldverteiler ABNRM... (Tiefe 160 mm) « 122

Feldverteiler AP ABNRM - 46

Feldverteiler UK / UL / ABNRU (Tiefe 110 mm) »
119

Feldverteiler UP / HW « 41

G

Gefahren und SicherheitsmaRnahmen « 18

Grundlegende Sicherheitsbestimmungen ¢ 10

Grundlegende SicherheitsmalRnahmen beim
Umgang mit der Schaltgeratekombination « 20

H

Haftungsausschluss ¢ 2

Hauptschritte zur Projektierung und zum Bau der
Schaltgeratekombination « 157

Hinweise zur fachgerechten Installation * 205

IEC 61439 / Teile der Norm « 236

Inbetriebnahme « 207

Innenausbau beim Schaltanlagenbauer * 174

Innenausbausystem « 61, 153

Inspektion und Wartung * 221

Installation und Anschluss * 196

Installationsverteiler fur die Bedienung von Laien
(DBO) nach DIN EN 61439-3 « 236

Instandsetzen « 217

IT-System « 204

K

Kennzeichnung der Schaltgeratekombination *
181

Kompatibilitdt Einbaugerate auf Montagetraversen
zu Modulbausatzen « 115

Kompatibilitdt Einbaugerate auf Sammelschienen
zu Modulbausatzen « 117

Kompatibilitat Modulbauséatze zu Systemgehausen
+ 112

Kompatibilitat Traggerliste zu Systemgehausen ¢
111

Kompatibilitaten « 111

Krantransport (Baureihe N) « 188

Kupferschienen « 25, 101

L

Lagerung / Zwischenlagerung * 189
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M

MaRnahmen zur Herstellung elektromagnetischer
Vertraglichkeit « 199

Modulbausatze « 25, 64

Modulbausétze im Uberblick « 64

Montage « 194

Montage am Aufstellungsort « 190

Multimediatechnik LexCom Home ¢« 103

N

Nachweis der Erwarmung * 163

Nachweis der Erwarmung durch Ableitung von
ahnlichen Varianten « 165

Nachweis der Erwarmung durch Berechnung *
166

Nachweis der Erwarmung durch
Berechnungsverfahren bis 1600 A « 170

Nachweis der Erwédrmung durch
Berechnungsverfahren bis 630 A « 167

Nachweis der Erwarmung durch Prifung « 164

Nachweis der Kurzschlussfestigkeit « 172

Netzsysteme nach Art der Erdverbindung « 201

Normen und Zertifikate « 155

P

Personliche Schutzausristung (PSA) « 17, 237

Pflichten des Betreibers « 22

Planung des Systems * 25

Planung und Konfiguration mit der
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